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Ako ¢itat tuto prirucku:

« Privysvetlovani su zvycajne pouzité obrazky jednotky DDX9716BTS. Obrazovky a panely zndzornené
v tejto prirucke su priklady pouzivané na jasné vysvetlenie c¢innosti. Z toho dévodu sa mézu lisit od
skuto¢nych obrazoviek a panelov.

Prirucka vysvetluje najma cinnosti vykonavané tlacidlami na paneli monitora a dotykovom paneli.
Informacie o pouzivani dialkového ovladac¢a (KNA-RCDV331: kupuje sa samostatne) najdete na
strane 65.

< > oznacuje rézne obrazovky/ponuky/nastavenia, ktoré sa objavuju na dotykovom paneli.

[ 1 oznacuje tlacidla/volitelné polozky na dotykovom paneli.

Jazyk oznacenia: Na Ucely vysvetlovania sa pouzivaju anglické oznacenia. Jazyk oznacenia mozete
vybrat v ponuke <SETUP>. (Strana 63)

Aktualizované informacie (najnovsi navod na obsluhu, aktualizacie systému, nové funkcie atd’) su k
dispozicii na webovej stranke <http://www.kenwood.com/cs/ce/>.

PRED POUZITIM

DOLEZITE

V rdmci zaistenie spravneho pouzivania si pred
pouzivanim vyrobku precitajte tento ndvod.
Délezité je najma preditat si a dodrziavat VYSTRAHY
a UPOZORNENIA v tejto prirucke. Uschovajte

si do buducnosti tento ndvod na bezpe¢nom a
pristupnom mieste.

/A\VYSTRAHY: (Ochrana pred nehodami a

poskodenim)

NEINSTALUJTE ziadnu jednotku ani vedenie na

tychto miestach:

- Tam, kde by prekazali volantu a riadiacej pake.

- Tam, kde by prekazali ¢innosti bezpecnostnych
prvkov, ako su napriklad airbagy.

- Tam, kde by prekazali viditelnosti.

NEPOUZIVAJTE jednotku pocas $oférovania.

Ak potrebujete ovladat jednotku pocas

Soférovania, dbajte na to, aby ste pozorne

sledovali okolie.

Vodi¢ nesmie pocas Soférovania pozerat monitor.



PRED POUZITIM

Oznacenie vyrobkov vyuzivajucich laser

CLASS 1
LASER PRODUCT

Stitok je pripevneny na puzdre/skrinke a je na iom
uvedené, Ze sucast vyuziva laserové ltce, ktoré boli
klasifikované ako Trieda 1. Znamena to, Ze jednotka
vyuziva laserové luce, ktoré su vyssej triedy. Mimo
jednotku nehrozi Ziadne nebezpecenstvo ziarenia.

2

Informacie o likvidacii nepotrebnych elektrickych
a elektronickych zariadeni a batérii (tyka sa
krajin, ktoré maju zavedené zberné systémy na
separaciu odpadu)

Vyrobky a batérie so symbolom (preciarknuty
odpadkovy ké3) sa nesmu likvidovat spolu s
domovym odpadom.

Nepotrebné elektrické a elektronické zariadenia a
batérie sa musia recyklovat v zariadeni schopnom
narabat s takymito polozkami a ich zvyskovymi
produktmi.

Podrobné informacie o najblizSom recyklacnom
stredisku vam poskytne miestny urad.

Spravnou recyklaciou a likvidaciou odpadu
prispejete k zachovaniu zdrojov a zaroven predidete
neziaducemu vplyvu na zdravie a zZivotné prostredie.
Oznémenie: Znacka,,Pb” vyznacend pod symbolom
batérii znamen4, Ze tato batéria obsahuje olovo.

/\ Upozornenia k monitoru:

Monitor zabudovany v tejto jednotke bol

vyrobeny s vysokou presnostou, ale mézu byt na

fnom neefektivne body. Nie je mozné tomu predist

a nepovazuje sa to za chybu.

Nevystavujte monitor priamemu slne¢nému

svetlu.

Neovladajte dotykovy panel guléckovym perom

ani podobnym nastrojom s ostrou $pickou.

Tlacidla na dotykovom paneli stlacajte priamo

prstom (ak mate rukavice, dajte si ich dole).

Ked je velmi chladno alebo velmi teplo...

- Vo vnutri dochddza k chemickym zmenam, ktoré
sposobuju poruchu.

- Obraz nemusi byt zretelny, pripadne moze byt
pohyb spomaleny. V takomto prostredi nemusi
byt obraz synchronizovany so zvukom, pripadne
sa moze znizit kvalita zvuku alebo obrazu.

Z dévodu bezpecnosti...

« Nezvysujte prilis hlasitost, pretoze to méze byt
pri Soférovani nebezpecné, lebo sa tym blokuju
vonkajsie zvuky, pripadne méze dojst k strate
sluchu.

« Pred vykonavanim nejakych zlozitych c¢innosti
zastavte vozidlo.

Teplota vo vozidle...

Ak ste v hordcom alebo chladnom pocasi na dlhsiu
dobu parkovali vozidlo, pred pouzitim jednotky
pockajte, kym nebude vo vozidle normalna teplota.
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PRVOTNE NASTAVENIA

Ked prvykrat zapnete jednotku, objavi sa obrazovka

p

1

Prvotna instalacia

rvotného nastavenia.
Na obrazovke <SETUP> tiez mdzete zmenit
nastavenia. (Strana 62)

Urobte prvotné nastavenia.

Stlacte pozadovanu polozku a nakonfigurujte

nastavenie.

- Stldcanim tlacidiel [A]/[¥] posuvate
obrazovku a zobrazite dalsie polozky.

- Ak je zobrazend ina obrazovka nastavenia,
nastavte polozku a potom sa stlacenim
tlacidla [€m] vratte na predchadzajucu
obrazovku.

Initial SETUP Finiish

Language
Clock

Colour
Camera
DEMO

[Language] Vyberte jazyk textu pre
informacie na obrazovke.
(Strana 63)

« Stlacte polozku [Language
Select], potom vyberte
pozadovany jazyk.

Nastavte kalendar/hodiny.

(Strana 6)

Vyberte farbu tlacidiel na paneli

monitora. (Strana 59)

« Stlacte polozku [Panel
Colour], potom vyberte
pozadovan farbu.

Nakonfigurujte nastavenia

pripojenej kamery. (Strana 36)

Aktivujte ([ON]) alebo

deaktivujte ([OFF]) ukazku

obrazovky. (Strana 64)

[Clock]

[Colour]

[Camera]

[DEMO]

Dokoncite postup.
Initial SETUP

Language
Clock

Zobrazi sa hlavna obrazovka.

Nastavenie funkcie zabezpecenia

[dRegistracia bezpecnostného kodu
Mozete nastavit bezpecnostny kod na ochranu
systému prijimaca proti kradezi.

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/

moznosti.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

D
\L’ Bluetooth iPod Use AV-IN




PRVOTNE NASTAVENIA

3 Zobrazte obrazovku <Security>.

Display  Usor intorface  Camera

Special Bluetooth

4 Zobrazte obrazovku <Security Code Set>.
Security
Sl
Security Code Se

Security Code Canc n
Security Code Change

5 Zadajte stvorciferné ¢islo (D), potom
zadanie potvrdte (2).
Security Code 5Set a

Please enter a new security code. 4@

- Stlacenim tlacidla [ 4@] odstranite posledné
zadanie.

6 Opakovanim kroku 5 potvrdte svoj
bezpecnostny kod.
Teraz je vas bezpecnostny kod zaregistrovany.

« Ak sa chcete vratit na hlavnui obrazovku, stla¢te
na paneli monitora polozku HOME, pripadne sa
stlacenim tlacidla [€5] vratte na predchadzajucu
obrazovku.

« Ked'bola jednotka odpojena od batérie, je
potrebné zadat bezpecnostny kod. Zadajte
spravny bezpec¢nostny kod, potom potvrdte
zadanie.

Zmena bezpecnostného kodu: Stlacte polozku
[Security Code Change] na obrazovke <Security>,
potom opakujte kroky 5 a 6.

Vymazanie bezpecnostného kodu: Stlacte
polozku [Security Code Cancellation] na obrazovke
<Security>.

(1 Aktivovanie funkcie zabezpecenia
Mézete aktivovat funkciu zabezpecenia na ochranu
systému prijimaca proti kradezi.
1 Zobrazte obrazovku <Security>.

(Strana 4)
2 Aktivujte funkciu zabezpecenia.

Pri kazdom stlaceni polozky [SI] sa funkcia
aktivuje ([ON]) alebo deaktivuje ([OFF]).

Security

Sl
@ty Code Set

Security Code Cancellation
Security Code Change

Indikator zabezpecenia na paneli monitora blika,
ked je zapalovanie vozidla vypnuté.

« Ak sa chcete vratit na hlavnu obrazovkuy, stla¢te
na paneli monitora polozku HOME, pripadne sa
stlacenim tlacidla [€4] vratte na predchéadzajicu
obrazovku.

Deaktivovanie funkcie zabezpecenia: Stlacenim
polozky [SI] vyberte moznost [OFF].

SLOVENCINA | 5



PRVOTNE NASTAVENIA

Nastavenie kalendara/hodin

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

Display  User in

B

Special Bluetooth Security

4 Vyberte spdsob nastavenia hodin.

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit polozku.

User Interface

British English{en)
Touch Panel Adjust

GPS-5YNC
Time =
London, Dublin [GMT +0:00]
Clock Adjust

[GPS-SYNC] Synchronizuje ¢as na hodinach
so systémom GPS.
[Manual]
stipec napravo.)
- Okno zatvorite stlacenim polozky [Close].
5 Vyberte prislusné ¢asové pasmo pre
polozku [Time Zone].

User Interface

British English{en)
Touch Panel Adjust

GPS5-5YNC

Time
Lond, blin [GMT +0:00]
Clock A

« Ak sa chcete vratit na hlavnu obrazovku, stlacte
na paneli monitora polozku HOME, pripadne sa
stla¢enim tla¢idla [€q] vratte na predchadzajucu
obrazovku.

Ruéné nastavenie hodin. (Pozrite

Ru¢né nastavenie hodin (ked'je vybrana moznost
[Manual] v okne <Clock>)

1

Zobrazte obrazovku <Clock Adjust>.

Na obrazovke <User Interface> (pozrite stipec
uplne nalavo):

- Posunte stranku, ak chcete zobrazit polozku.

User Interface

British English{en)
ouch Panel Adjust

ondon, Dublin [GMT +0:00]

Clock Adju

Nastavte kalendar a ¢as na hodinach (D),
potom potvrdte nastavenie ().
Clock Adjust




ZAKLADY

Nazvy a funkcie stcasti

/\ Upozornenie k nastaveniu hlasitosti:
Digitalne zariadenia vytvéraju velmi maly Sum

v porovnani s inymi zdrojmi. Pred prehravanim
tychto digitalnych zariadeni znizte hlasitost, aby
nedoslo k poskodeniu reproduktorov z dévodu

nahleho zvysenia Urovne vystupu.

DDX9716BTS/DDX9716BTSR

i
\

J:=|===|= R [ ee Lee Lo Lo
LEOECEG o
[1] Panel monitora*

Obrazovka (dotykovy panel)
Indikator zapnutia/Indikdtor zabezpecenia
« Svieti, ked je jednotka zapnuta.
+ Blika, ked'je aktivovana funkcia zabezpecenia.
(Strana 5)
Tlacidlo VOLUME v/A
Sluzia na nastavenie hlasitosti zvuku. (Strana 8)
Tlagidlo CAM
- Zobrazuje obraz z pripojenej kamery.
(Stlacenie) (Strana 37)
[6] Tla¢idlo MENU
Zobrazuje miestnu ponuku s odkazmi. (Stlacenie)
(Strana 13)

Tlacidlo HOME/®
« Zobrazuje hlavnu obrazovku. (Stlacenie)
(Strana 9)
- Sluzi na zapnutie. (Stlacenie) (Strana 8)
- Sluzi na vypnutie. (Podrzanie) (Strana 8)
Tlacidlo 3= /VOICE
- Zobrazuje obrazovku aplikécie (CarPlay/

Android Auto). (Stlacte) (Strany 24 a 26)

- Aktivuje funkciu ovladania hlasom. (Podrzanie)

- Ked'je pripojeny mobilny telefén s funkciou
Bluetooth: Aktivuje vytacanie hlasom.
(Strana 47)

- Ked'je pripojené zariadenie so systémom
Android kompatibilné s aplikaciou: Aktivuje
ovladanie hlasom. (Strana 24)

- Ked'je pripojené zariadenie iPod/iPhone
kompatibilné s aplikaciou Apple CarPlay:
Aktivuje funkciu Siri. (Strana 25)

[9] Tlacidlo A (Vysunut)
« Zobrazuje obrazovku <Angle Adjust>.

(Stlacenie) (Strana 8)

« Vynutené vysunutie disku. (Podrzanie)

*  Mozete zmenit farbu tlacidiel na paneli monitora. (Strana 59)

DDX8016DABS

i

ovE ([

[4]

KENWOOD

|
El

Indikator zapnutia/Indikator zabezpecenia
- Svieti, ked je jednotka zapnuta.
« Blika, ked je aktivovand funkcia zabezpecenia.

(Strana 5)

Tlacidlo A (Vysunut)

« Vysuva disk. (Stlacte) (Strana 14)

+ Vynutené vysunutie disku. (Podrzanie)
Otvor na vkladanie
Tla¢idlo HOME/O

« Zobrazuje hlavnu obrazovku. (Stlacenie)

(Strana 9)

« SlUZi na zapnutie. (Stlacenie) (Strana 8)

« Sluzi na vypnutie. (Podrzanie) (Strana 8)
Tlacidlo CAM/DISP OFF

+ Zobrazuje obraz z pripojenej kamery.

(Stla¢enie) (Strana 37)

+ Vlypina obrazovku. (Podrzanie) (Strana 8)
(6] Tlacidlo 3= /VOICE
- Zobrazuje obrazovku aplikécie (CarPlay).

(Stlacte) (Strany 24 a 26)

- Aktivuje funkciu ovladania hlasom. (Podrzanie)

- Ked je pripojeny mobilny telefén s funkciou
Bluetooth: Aktivuje vytacanie hlasom.
(Strana 47)

- Ked je pripojené zariadenie iPod/iPhone
kompatibilné s aplikaciou Apple CarPlay:
Aktivuje funkciu Siri. (Strana 25)

Ovladac¢ Hlasitost/MENU/TEL
« Zobrazuje miestnu ponuku s odkazmi.

(Stlacenie) (Strana 13)

« Zobrazuje obrazovku ovladania telefénu.

(Podrzanie) (Strana 45)

« SluZia na nastavenie hlasitosti zvuku.

(Otacanie) (Strana 8)

Panel monitora*
[9] Obrazovka (dotykovy panel)

* Mozete zmenit farbu tlacidiel na paneli monitora. (Strana 59)

SLOVENCINA | 7



ZAKLADY.
Najcastejsie cinnosti
(dZapnutie

DDX9716BTS
DDX9716BTSR

=3

DDX8016DABS

OHOME

(dVypnutie
DDX9716BTS
DDX9716BTSR

(Podrzanie)

(1 Nastavenie hlasitosti
Ako nastavit hlasitost (0 az 35)

DDX9716BTS - T

DDX9716BTSR : ]

Stlacenim tlacidla A zvysite, stlacenim tlacidla ¥

znizite hlasitost.

« Podrzanim tlacidla A zvysujete postupne hlasitost
po uroven 15.

DDX8016DABS / \

Otocenim doprava zvysujete, oto¢enim dolava
znizujete.

DDX8016DABS

OHOME

(Podrzanie)

[dVypnutie obrazovky

Na dotykovom paneli:

Vyberte polozku [Display OFF] v miestnej ponuke s
odkazmi. (Strana 13)

= i 3 1

* Camera SETUP Audio use

el

Na paneli monitora:
DDX8016DABS

=
CAM

(Podrzanie)
Zapnutie obrazovky: Stlacte a podrzte rovnaké
tlacidlo, pripadne stlacte obrazovku.

(JOvladanie panela monitora—<Angle
Adjust> (Len modely DDX9716BTS/
DDX9716BTSR)

1 Zobrazte obrazovku <Angle Adjust>.

Angle Adjust

41|

0

|| 4| 4

[(-|] Sluzi na zatvorenie obrazovky

<Angle Adjust>.

Sluzi na vybeh uhla monitora.

Vysuva disk.

Nastavuje uhol monitora, ked’

je pristroj vypnuty.

+ Vyberte uhol monitora,
potom stlacte polozku
[Memory].

[0] -[6]
[4 DISC EJECT]
<Off Position>

Zatvorenie panela monitora: Na paneli monitora
stlacte tlacidlo 4.



ZAKLADY,

[JUvedenie jednotky do rezimu spanku

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

2 Stlacte polozku [STANDBY] na obrazovke

vyberu zdroja/moznosti.
- Stla¢enim tlacidla [ )] zmenite stranku.

@
Audio STA

sve

Najcastejsie ¢innosti obrazovky

O innosti na dotykovej obrazovke

Ak chcete na obrazovke vykondvat ¢innosti, je
potrebné ju stlacat, stlacit a podrzat, rychlym
pohybom prstom alebo potiahnutim vybrat polozku,
zobrazit obrazovku s ponukou nastavenia, pripadne
zmenit stranku atd.

Stlacenie
Jemnym stlacenim vyberte
polozku na obrazovke.

»)

Stlacenie a podrzanie
Stlacte obrazovku a podrzte

prst na mieste, kym sa o
obrazovka nezmeni, pripadne
sa nezobrazi hlasenie.

Rychle potiahnutie prstom
Rychlym potiahnutim prstom
po obrazovke dolava alebo
doprava zmenite stranku.

Potiahnutie TS
Tahanim prstom po obrazovke 23
nahor alebo nadol posuvate e
obrazovku.

(JPopisy hlavnej obrazovky

Na hlavnej obrazovke mézete vybrat zdroje

prehrdvania, zobrazit obrazovky nastavenia,

pripadne zobrazit informacie.

« Hlavnu obrazovku zobrazite stla¢enim polozky
HOME na paneli monitora.

Bezné cinnosti tlacidiel a oznacenia:

[1] Zobrazuje ovladaciu obrazovku aktudlneho
zdroja.

[2] Miniaplikéacia

« Stlacenim miniaplikacie zobrazite obrazovku s
podrobnymi informaciami/nastavenim.

« Miniaplikdciu mozete zmenit tak, ze stlacite
[{1/}1 alebo rychlo potiahnete prstom dolava
alebo doprava na oblasti s miniaplikaciami.

[3] Oznacenie stranky pre miniaplikacie
[4] Informécie o aktualnom zdroji
[5] Zobrazuje obrazovku vyberu zdroja/moznosti.

(Strana 10)

[6] Ikony odkazov prehréavania zdroja (Strana 13)
[7] Zobrazuje obrazovku ovladania telefonu.

(Strana 45)

Ked'sa pripéja ako aplikacia Apple CarPlay

alebo Android Auto, funguje ako telefon, ktory

je k dispozicii v aplikacii Apple CarPlay alebo

Android Auto.

SLOVENCINA | 9



ZAKLADY,

(1 Popisy obrazovky vyberu zdroja/
moznosti

Na obrazovke vyberu zdroja/moznosti mozete

zobrazit vSetky zdroje prehravania/moznosti.

+ Obrazovku vyberu zdroja/moznosti mozete
prisposobit. (Strana 13)

Bezné cinnosti tlacidiel a oznacenia:
[1] Meni zdroj prehravania alebo zobrazuje
obrazovku s nastavenim/informaciami.
+ Informacie o obrazovkach zdrojov prehravania
a nastavenia najdete na strane 12.
[2] Meni stranku. (Stlacte tlacidlo [{] alebo [)].)
« Stranku tiez mézete zmenit rychlym pohybom
prstom po obrazovke dolava alebo doprava.
[3] Zobrazuje hlavna obrazovku. (Strana 9)
[4] Oznacenie stranky
[5] Zobrazuje obrazovku <SETUP>. (Strana 11)

(1 Popisy obrazovky ovladania zdroja

Na obrazovke ovlddania zdroja mozete vykonavat
¢innosti prehravania zdroja.

« Zobrazené tlacidla ¢innosti a informacie sa lisia v
zavislosti od vybraného zdroja.

2y

Song Title
Artist Name

Album Name ¢

Bezné cinnosti tlacidiel a oznacenia:

[1] Aktudlny zdroj alebo médium

[2] Informacie o pripojenom zariadeni s funkciou
Bluetooth (Strana 40)

Oznacenie nabijania batérie: Svieti, ked sa rychlo
nabija batéria pripojeného zariadenia iPod/
iPhone/smartfénu.

Zobrazi okno tlac¢idla dalsich ¢innosti.*

[5] Zobrazuje obrazovku vyberu zdroja/moznosti.
(Pozrite stlpec nalavo.)

[6] Tla¢idl4 vyberu odkazov zdroja/indikatory
aktualneho zdroja
« Pri kazdom stlacenim tlacidla [{] alebo [ )] sa
zobrazenie poloziek v tejto oblasti zmeni.
- Indikatory aktuélneho zdroja

- Tlacidld odkazov vyberu zdroja (Strana 13)

- Stlacenim jedného z tlacidiel zobrazite
vybrany zdroj.
[7] Zobrazuje obrazovku ovladania telefonu.

(Strana 45)
Ked'sa pripéaja ako aplikacia Apple CarPlay
alebo Android Auto, funguje ako telefén, ktory
je k dispozicii v aplikacii Apple CarPlay alebo
Android Auto.

*Neobjavi sa, ked'nie st k dispozicii Ziadne dalie tlacidla ¢innosti nez
tie, ktoré sd préve zobrazené na obrazovke ovlddania zdroja.



ZAKLADY,

(JPopisy obrazovky <SETUP>
MéZete zmenit podrobné nastavenia. (Strana 62)

o

Display  Usor intorface  Camera

';. {.

Special Bluetooth Security

AV

APP/iPod SETUP

TV Tuner Control
T

Automotive Mirroring

Bezné cinnosti tlacidiel a oznacenia:
[1] Sluzi na vyber kategorie.
[2] Navrat na predchadzajucu obrazovku.
[3] Meni stranku.
[A)/[¥]: Posuva stranku.
« Stranku tiez mézete posuvat potiahnutim po
dotykovom paneli.
[:]/[:]: Zobrazuje vrchnu alebo spodnu ¢ast
stranky.

(1 Popisy obrazovky zoznamu

Pocas prehrévania zdroja zvuku/obrazu mozete
fahko zo zoznamu vybrat polozku.

Category List  «

7 Song Title1
2 Song Title2

: Song Title3
7 Song Title4
7 Song Title5

it

Bezné cinnosti tlacidiel a oznacenia:

« Dostupné tlacidla na obrazovke a ¢innosti sa
liSia v zavislosti od typu suboru/média, ktoré sa
prehravaju.

[1] Zobrazuje okno vyberu typu zoznamu.

(2] Sluzi na vyber typu sdboru ([ J11: zvuk/

[E31: video).
[3] Navrat na predchadzajicu obrazovku.
[4] Posuva text, ak nie je zobrazeny vietok text.
(5] Vyhladava prie¢inok/skladbu.
[» Playl: Prehré vietky skladby v priecinku, v
ktorom sa nachadza aktudlna skladba.
[QL A-Z]: Spusta rezim prvotného vyhladavania.
[l Top]: SIUzZi na navrat do najvyssej trovne.
[]- Upl: SIUzi na navrat o Uroven vyssie.

(6] Meni stranku.
[A]/[V¥]: Posuva stranku.
« Stranku tiez moZete posuvat potiahnutim po

dotykovom paneli.

[:]/[:]: Zobrazuje vrchnu alebo spodnd cast
stranky.

Cinnosti prehravania pocas
prehravania videa

[1] 2] [3]
[1] Sluzi na vyber predchadzajuicej kapitoly/skladby/

polozky.
[2] Pocas prehravania videa zobrazuje obrazovku

- Tlacidla ¢innosti sa stratia, ked'sa stlaci polozka
[Hide], pripadne ak nie je po dobu 5 sekind
stlacend obrazovka ani vykonand ziadna
¢innost.

[3] Sluzi na vyber nasledujtcej kapitoly/skladby/
polozky.

SLOVENCINA | 11



ZAKLADY,

Vyber zdroja prehravania/moznosti

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.

Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

Use AV-IN @

&

Audio STANDBY

- Ak chcete zobrazit dalie polozky, stlacte tlacidlo
[£1/1)1, pripadne rychlym pohybom prstom
zmente stranku.

12

[Android Auto]/[Apple CarPlay]*' *?
Prepina na obrazovku aplikacie
Android Auto/Apple CarPlay
z pripojeného zariadenia iPod
touch/iPhone/Android*2
(Strany 24 - 26)

[Radio] Prepina na rozhlasové vysielanie.
(Strana 27)

[Bluetooth] Prehrava z audio prehravaca cez
Bluetooth. (Strana 49)

[DISC] Prehrava disk. (Strana 14)

[iPod] Prehrava zo zariadenia iPod/
iPhone. (Strana 21)

[USB] Prehrdva subory na USB zariadeni.
(Strana 18)

[DAB]*? Prepina na digitalne vysielanie
zvuku (DAB). (Strana 31)

[AV-IN1]*3 Prepina na externu sucast

pripojenu ku vstupnému

konektoru AV-IN1. (Strana 37)
[AV-IN]** alebo [AV-IN2]*3

Prepina na externu sucast

pripojent k vstupnému

konektoru AV-IN** alebo AV-IN2*3,

(Strana 37)
Zobrazuje obrazovku nastavenia
zvuku. (Strana 53)

[Audio]

[STANDBY] Uvedie jednotku do
pohotovostného rezimu.
(Strana 9)

11 Zobrazuje obrazovku s ponukou

<SETUP>. (Strana 62)

*1 Ked'je pripojeny iPhone kompatibilny s aplikiciou CarPlay a polozka
<CarPlay Connection> je nastavena na moznost [ON]
(Strana 25), zobrazuje sa polozka [Apple CarPlay]. Ked
je pripojené zariadenie so systémom Android kompatibilné s
aplikéciou Android Auto, zobrazuje sa polozka [Android Auto].

*2 Aplikécia Android Auto je k dispozicii len pre modely DDX9716BTS/
DDX9716BTSR.

*3 | en model DDX8016DABS.

*4 Len modely DDX9716BTS/DDX9716BTSR.



ZAKLADY,

Vyber zdroja prehravania na hlavnej obrazovke

+ 3 polozky zobrazené na obrazovke vyberu zdroja/
moznosti sa na hlavnej obrazovke zobrazuju ako
velké ikony.

Polozky zobrazované v tejto oblasti mozete
zmenit prispésobenim obrazovky vyberu zdroja/
moznosti. (Pozrite stipec napravo.)

Vyber zdroja prehravania na obrazovke
ovladania zdroja

Zobrazte tlacidla vyberu zdroja stlacenim tlacidla
[{]/[)] na obrazovke ovladania zdroja (Strana 10),
potom vyberte zdroj prehravania.

Ee—

+ 3 polozky zobrazené na obrazovke vyberu zdroja/
moznosti sa v tlacidlach odkazov vyberu zobrazuju
ako velké ikony.

Polozky zobrazované ako tlacidla odkazov vyberu
zdroja mézete zmenit prispdsobenim obrazovky
vyberu zdroja/moznosti. (Pozrite stipec napravo.)

A Prisposobenie obrazovky vyberu
zdroja/moznosti

Mézete usporiadat polozky na zobrazenie na

obrazovke vyberu zdroja/moznosti.

Stlacte a podrzte polozku, ktoru chcete presunut,

kym sa neobjavia okolo ikon oknd, potom potiahnite

na miesto, kam chcete presunut.

. &.‘(.:’odrianie)

Pouzivanie kontextovej ponuky

Pocas zobrazenia obrazovky ovladania zdroja
mdzete prejst na inl obrazovku pomocou
kontextovej ponuky.

1 Zobrazte kontextovu ponuku.
DDX9716BTS DDX8016DABS
DDX9716BTSR

=l

= TEL
© meNu

2 \Vyberte polozku, na ktoru prejst.

10:00

2016

Sun 10 Apr.

[Screen
Adjustment]

Zobrazuje obrazovku
nastavenia obrazu.
(Strana 58)

[Display OFF] Vypina obrazovku. (Strana 8)

[Camera] Zobrazuje obraz z pripojenej
kamery. (Strana 37)

[SETUP] Zobrazuje obrazovku <SETUP>.
(Strana 62)

[Audio] Zobrazuje obrazovku
nastavenia zvuku. (Strana 53)

[USB] Zobrazuje ovladaciu obrazovku

aktualneho zdroja. Funkcia
ikony sa lisi v zavislosti od
zdroja.

Zatvorenie kontextovej ponuky: Stlacte obrazovku
kdekolvek mimo kontextovej ponuky, pripadne
stla¢te polozku MENU na paneli monitora.

SLOVENCINA | 13



DISKY

Prehravanie disku

+ Ak na disku nie je ponuka disku, vietky skladby sa
budu prehravat opakovane, kym nezmenite zdroj
alebo nevysuniete disk.

- Typy prehravatelnych diskov a typy suborov
ndjdete na strane 76.

dVlozenie disku

Vlozte disk potlacenou stranou nahor.

+ Modely DDX9716BTS/DDX9716BTSR: Ak chcete
otvorit panel monitora, pozrite stranu 8.

DDX9716BTS

DDX9716BTSR

DDX8016DABS

Zdroj sa zmeni na ,,DISC" a spusti sa prehravanie.
- Indikator IN svieti, ked je disk viozeny.

14

- Ak sa na obrazovke objavi,Q); jednotka
nemoze prijat ¢innost, ktoru sa pokusate
vykonat.

- V niektorych pripadoch nebude ¢innost
prijata aj bez zobrazenia (.

« Pri prehravani viackanélovo kédovaného disku
budu signaly z viacerych kanalov zmiesané na
stereo.

Cinnosti prehravania

Ked'nie su na obrazovke

zobrazené tlac¢idla ¢innosti, stlacte

oblast znazornenu na obrazku.

« Ak chcete zmenit nastavenia
prehravania videa, pozrite

1A

stranu 58.

[dVysunutie disku
DDX9716BTS/DDX9716BTSR

Stlacte na paneli monitora tlacidlo 4, potom vyberte
polozku [4 DISC EJECT] na obrazovke <Angle
Adjust>.

DDX8016DABS

El

Ked'vytahujete disk, tahajte ho von vodorovne.

« Ked prehréavate iny AV zdroj, moézete disk vysunut.
« Ak sa vysunuty disk nevytiahne do 15 sekund, disk
sa automaticky vlozi znova naspat, aby sa otvor

ochranil pred prachom.

Nutené vysunutie disku

Na paneli monitora stlacte a podrzte tlacidlo A.
Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim. Stla¢te moznost
[Yes].

Zatvorenie panela monitora (len modely
DDX9716BTS/DDX9716BTSR)

Po vytiahnuti disku stlacte na paneli monitora
tlacidlo 4. Panel monitora sa zatvori.

(dIndikatory a tlacidla na obrazovke
ovladania zdroja
Na prehravanie videa

Informacie o prehravani

- Informacie zobrazené na obrazovke sa lisia v

zavislosti od typu disku/stboru, ktory sa prehrava.

Typ média

Rezim prehravania (Strana 17)

Informacie o prave prehravanej polozke (¢islo
titulu/cislo kapitoly/¢islo priecinka/¢islo suboru/
¢islo skladby)

Indikator IN: Je vlozeny disk.




DISKY.

Tlacidla cinnosti

« Dostupné tlacidla na obrazovke a ¢innosti sa lisia v
zavislosti od typu disku/suboru, ktory sa prehréva.

[Hide] Sluzi na skrytie indikatorov a tlacidiel.
)1 Zobrazuje okno tla¢idla dal3ich
¢innosti.
« Ak chcete okno skryt, stlacte [{].
[ Vyber rezimu opakovaného
prehravania. (Strana 17)
[ Viyber rezimu nahodného prehravania.

(Strana 17)

Zobrazuje obrazovku <Graphic

Equalizer>. (Strana 54)

Q1 Zobrazuje zoznam priecinok/skladieb.
(Strana 16)

[a] [>»] - SlUzZi na vyber kapitoly/skladbu.
(Stlacte)
+ Vyhladavanie dozadu/dopredu.
(Podrzanie)
D11 Spusta/pozastavuje prehravanie.
[{L1I>>]1 Vyhladavanie dozadu/dopredu pocas
prehravania.
[KI1II>1 Prehréva spomalene.

[H] Zastavenie prehravania.

[SETUP] Zmena nastaveni prehravania
disku na obrazovke <DVD SETUP>.
(Strana 18)

[MENU Zobrazuje obrazovku ponuky videa.

CTRL] (Strana 17)

(B Vyber priecinka.

[PBC] Aktivuje/deaktivuje funkciu VCD PBC
(Ovladanie prehravania). (Strana 16)

[Audio] Zmena zvukového vystupu kanalu.

(len disk VCD)

« Ak chcete zobrazit vsetky dostupné tlacidla
¢innosti, stlacenim tla¢idla [¥] zobrazte okno
tlacidla dalsich ¢innosti.

Pre prehravanie zvuku

10:00

Song Title
Artist Name

Album Name ¢

Informacie o prehravani
« Informacie zobrazené na obrazovke sa lisia v

zavislosti od typu disku/suboru, ktory sa prehrava.

Typ média

Rezim prehravania (Strana 17)

Informdcie o skladbe/subore
« Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je

zobrazeny vsetok text.

Obrézok obalu (zobrazuje sa pocas prehravania,
ak subor obsahuje tidaje o obrazku obalu)

Typ stboru

[6] Indikator IN: Je vlozeny disk.

Tlacidla ¢innosti
« Dostupné tlacidla na obrazovke a ¢innosti sa lisia v
zavislosti od typu disku/stboru, ktory sa prehrava.

)1 Zobrazuje okno tla¢idla dal3ich
¢innosti.
« Ak chcete okno skryt, stlacte [{].
[{1 Zobrazuje vsetky skladby v priecinku,

v ktorom sa nachadza aktualna
skladba. (Strana 16)
+ Ak chcete zoznam skryt, stlacte 1.

1 Vyber rezimu opakovaného
prehravania. (Strana 17)
(] Vlyber rezimu nahodného prehravania.

(Strana 17)

Zobrazuje obrazovku <Graphic

Equalizer>. (Strana 54)

Ql Zobrazuje zoznam priecinok/skladieb.
(Strana 16)

[l [»»] SIUZi na vyber skladby.
D11l Spusta/pozastavuje prehravanie.
(211 Vyber priecinka.

- Ak chcete zobrazit vSetky dostupné tlacidla
¢innosti, stlacenim tla¢idla [ Y] zobrazte okno
tlac¢idla dalsich ¢innosti.
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DISKY.

A Vyber priec¢inka/skladby v zozname
Vyhladanie vsetkych priecinkov/skladieb na
disku
1 Zobrazi zoznam priecinok/skladieb.

_ 10:00

Song Title
Artist Name

Album Name ¢

| 2 4

2 \Vyberte polozku.
«+ Pokracujte, kym nevyberiete pozadovanu
skladbu.
+ Podrobnosti o0 zozname ¢innosti ndjdete na

strane 11.

7 Audio File1
7 Audio File2

m Folder Name1
m Folder Name2 ¢« Top
8 Video File1 < 1 Upy

Vyhladanie v priec¢inku, v ktorom sa nachadza
aktualna skladba
10:00

Song Title
Artist Name
Album Name ¢

% Song Title1
|7 Song Title2
7 Song Title3
% Song Title4

- Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie polozky.

« Ak chcete zoznam skryt, stlacte ).

(1 Aktivovanie funkcie PBC (Ovladanie
prehravania) (len disky VCD)
Pocas prehravania disku VCD s funkciou PBC...

+ Indikator PBC sa rozsvieti.

+ Ak chcete vybrat skladbu v rezime aktivovanej
funkcie PBC, pouzite dialkové ovladanie.*
(Strana 65)

Deaktivovanie funkcie PBC: Stlacte polozku [PBC].

(Indikator PBC zhasne.)
* Samostatne si zakipte KNA-RCDV331.



DISKY.

(1 Cinnosti v ponuke videa (okrem diskov
VCD)

Pocas prehravania videa mézete zobrazit obrazovku

ponuky videa.

- Tlacidla ¢innosti sa stratia, ked'sa stlaci polozka
[Hide], pripadne ak nie je po dobu 5 sekund
stlacend obrazovka ani vykonana Ziadna ¢innost.

1 Zobrazte obrazovku ponuky videa.

+ Dostupné tlacidla na obrazovke a ¢innosti sa

liSia v zavislosti od typu disku/suboru, ktory sa

prehréva.
[TOP]

[MENU]
[Return]

[Enter]
[Highlight]

(€1l
[Angle]

[Subtitle]
[Audio]

Zobrazuje najvyssiu Uroven

ponuky.

Zobrazuje ponuku disku.

Zobrazuje predchadzajucu

obrazovku.

Potvrdzuje volbu.

Prepina do rezimu priamej

ponuky disku. Stla¢enim

cielovej polozky vyberte.

« Obrazovka s ponukou sa
strati, ked nie je po dobu
5 sekund vykonana ziadna
¢innost.

Navrat na obrazovku

prehravania.

Sluzi na vyber zobrazovacieho

uhla.

Sluzi na vyber typu titulkov.

Sluzi na vyber typu zvuku.

[A][V]1[1[»] SluzZina vyber polozky.

JVyber rezimu prehravania
10:00

Artist Name

Album Name ¢

| 2 4

1 Vyber rezimu opakovaného prehréavania.
[>2] Vyber rezimu ndhodného prehravania.

- Dostupné rezimy prehravania sa lisia v zavislosti
od typu disku/suboru, ktory sa bude prehravat.

+ Po kazdom stlaceni tlacidla sa rezim prehravania
zmeni. (Aktudlny rezim prehravania je zobrazeny
ako tlacidlo.)

- Dostupné polozky sa lisia v zavislosti od typu
disku/suboru, ktory sa bude prehravat.
L CAP  Opakuje aktudlnu kapitolu.
TIT Opakuje aktudlny titul.
Do Opakuje aktualnu stopu.

Om Opakuje vietky stopy v aktudlnom
priecinku.
JALL Opakuje vietky skladby na disku.

pood ] Nahodne prehrava vsetky stopy v
aktudlnom priecinku, potom stopy v
nasledujucom priecinku.

Y2 ALL Nahodne prehrava vietky stopy.

+ Ak chcete zrusit ndhodny rezim, opakovane
stlacajte tlac¢idlo, kym nebude indikator neaktivny.
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[dPolozky nastavenia

Vlyberte prvotny jazyk ponuky
disku. (Prvotné nastavenie: English)
(Strana 78)

Vlyberte prvotny jazyk titulkov,
pripadne titulky vypnite (Off).
(Prvotné nastavenie: English)
(Strana 78)

Vlyberte prvotny jazyk zvuku.
(Prvotné nastavenie: Original)
(Strana 78)

Pocas prehravania mézete menit

dynamicky rozsah pomocou softvéru

Dolby Digital.

- Wide: Vyberte, ak chcete
vyuzit vykonny zvuk pri nizkej
urovni hlasitosti s jeho plnym
dynamickym rozsahom.

« Normal: Touto volnou trochu
zredukujete dynamicky rozsah.

- Dialog (Prvotné nastavenie): Touto
volbou reprodukujete filmové
dialogy zretelnejsie.

DISKY.
Nastavenia prehravania disku DVD
[Menu
1 Language]
Title:01  Chapter:01 |
- [Subtitle
Language]
[Audio
Language]
[Dynamic
Range
Control]
2
English
OFF
Original
Dynamic Range Control 4 Wide »
1 { s [Screen
Screen Ratio 69 » Ratio]

- Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.

+ Dostupné polozky na obrazovke <DVD SETUP>
sa lidia v zavislosti od typu disku/suboru, ktory sa
prehréva.

Vlyberte typ monitora, ak chcete
sledovat sirokouhly obraz na
externom monitore.

16:9 (Prvotné

nastavenie) 4:31B

4:3PS

=3

H

|
U

b
i

18

USB

Pripojenie USB zariadenia

K jednotke mézete pripojit velkokapacitné USB

ukladacie zariadenia, ako je napriklad USB pamat,

digitalny prehravac zvuku atd.

- Podrobnosti o pripajani USB zariadeni najdete na
strane 71.

« Kvstupnému konektoru USB nie je mozné pripojit
pocitac ani prenosny pevny disk.

« Prehravatelné typy suborov a poznamky k
pouzivaniu USB zariadeni najdete na strane 77.

1 Pripojte USB zariadenie k jednotke USB
kablom.

2 Ako zdroj vyberte ,USB”. (Strana 12)

(1Odpojenie USB zariadenia

1 Vyberte iny zdroj nez ,,USB“. (Strana 12)
2 Odpojte USB zariadenie.



uUsB

Cinnosti prehravania

Ked' nie st na obrazovke

zobrazené tlac¢idla ¢innosti, stlacte

oblast znazornenu na obrazku.

« Ak chcete zmenit nastavenia
prehréavania videa, pozrite
stranu 58.

LS

Indikatory a tlacidla na obrazovke

ovladania zdroja
Pre prehravanie zvuku

Song Title
Artist Name

Album Name ¢

Informacie o prehravani
« Informaécie zobrazené na obrazovke sa lisia v
zavislosti od typu suboru, ktory sa prehrava.
Rezim prehravania (Pozrite dalej.)
Informécie o skladbe/subore
- Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je
zobrazeny vsetok text.
Obrézok obalu (Zobrazuje sa pocas prehréavania,
ak subor obsahuje Gdaje o obrazku obalu)
[4] Typ suboru
Tlacidla ¢innosti
« Dostupné tlacidla na obrazovke a ¢innosti sa lisia v
zavislosti od typu suboru, ktory sa prehrava.
[Hide]

)] Zobrazuje okno tlacidla dalsich
¢innosti.
« Ak chcete okno skryt, stlacte [{].

[{1 Zobrazuje vietky skladby v prie¢inku,

v ktorom sa nachadza aktuélna

skladba.

« Ak chcete zoznam skryt, stlacte [].

Vyber rezimu opakovaného

prehravania.

« D@ : Opakuje aktudlnu stopu/
subor.

- [Dm: Opakuje vietky skladby/
stbory v aktualnom priecinku
alebo konkrétnej kategorii.

« [ ALL: Opakuje vietky skladby/
subory z USB zariadenia.

Nahodne prehrava vietky skladby

v aktudlnom priecinku.* (Indikator

25 sa rozsvieti.)

Zobrazuje obrazovku <Graphic

Equalizer>. (Strana 54)

Zobrazuje zoznam. (Strana 20)

Ql

SlUzi na skrytie indikatorov a tlacidiel.

[la] [>>1] - Sluzi na vyber skladby. (Stlacte)
« Vyhladavanie dozadu/dopredu.
(Podrzanie)
D>l Spusta/pozastavuje prehravanie.
(B3] Vyber priecinka.

- Ak chcete zobrazit vSetky dostupné tlacidla
¢innosti, stlaenim tla¢idla [ Y] zobrazte okno
tlacidla dalsich ¢innosti.

* Ak cheete zrusit ndhodny rezim, opakovane stlacajte tlacidlo, kym
nebude indikator neaktivny.
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uUsB

[ Vyber skladby v zozname
Vyhladanie vsetkych priecinkov/skladieb v USB
zariadeni

1 Zobrazte zoznam.
, 1000
Song Title
Artist Name
Album Name ¢

| 4] 2!

W Category List
Q Link Search
B Folder List

20

Vyberte pozadovanu skladbu.

« Pokracujte, kym nevyberiete pozadovanu
skladbu.

« Podrobnosti o0 zozname ¢innosti ndjdete na
strane 11.

V casti <Category List>:

(D Vyberte typ suboru.

(@ Vyberte kategériu, potom polozku vo

vybranej kategorii.

V casti <Link Search>:

(D Vyberte typ suboru.

(@ Vyberte typ znacky, ak chcete zobrazit
zoznam obsahu, v ktorom je rovnaka znacka
ako v prave prehravanej skladbe/subore,
potom vyberte polozku.

V casti <Folder List>:

Vyberte priecinok, potom polozku vo vybranom
priecinku.

Folder List

% Audio File1
7 Audio File2

m Folder Name1
m Folder Name2
7 Audio File3

Vyhladanie v priecinku, v ktorom sa nachadza
aktualna skladba
= 8-, 10:00
Song Title
Artist Name
Album Name ¢

% Song Title1
{17 Song Title2
7 Song Title3
% Song Title4

- Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie polozky.
+ Ak chcete zoznam skryt, stlacte 1.



iPod/iPhone

Priprava

[dPripojenie zariadenia iPod/iPhone

+ Podrobnosti o pripajani zariadenia iPod/iPhone
najdete na strane 71.

« Typy prehréavatelnych zariadeni iPod/iPhone
ndjdete na strane 77.

Pripojte zariadenie iPod/iPhone v sulade s i¢elom
alebo typom zariadenia iPod/iPhone.

Kablové pripojenie
+ Pocavanie hudby:

- Pre modely s konektorom Lightning: Pouzite
USB audio kabel pre iPod/iPhone—KCA-iP103
(volitelné prislusenstvo).

- Pre modely s 30-kolikovym konektorom: Pouzite
USB audio kébel pre iPod/iPhone—KCA-iP102
(volitelné prislusenstvo).

- Pozeranie videa a pocuvanie hudby:

- Pre modely s konektorom Lightning: Video nie je

mozné pozerat.

Pripojenie cez Bluetooth
Sparujte iPod/iPhone cez Bluetooth. (Strana 40)
- Cez Bluetooth nie je mozné pozerat video.

(dVyber sposobu pripojenia

1

Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.

Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

(B
P Bluetooth  iPod USB AV-IN

Zobrazte obrazovku <AV>.

iplay  Usorintorface  Camera

Nastavte polozku [Automotive Mirroring]

na moznost [OFF].

TV Tuner Control o
T

OFF

Automotive Mirroring oN

par

APP/iPod SETUP
TV Tuner Cont@ oN

6 Vyberte spdsob pripojenia zariadenia iPod/
iPhone pre polozku <APP Connection
select>.

APP/iPod SETUP

iPod Connection

[iPhone Vlyberte, ked je zariadenie iPod/
USB] iPhone pripojené pomocou
kabla KCA-iP102 (volitelné
prislusenstvo) alebo KCA-iP103
(volitelné prislusenstvo).
Vyberte tuto moznost, ak

je zariadenie iPod/iPhone
pripojené cez Bluetooth.

[iPhone
Bluetooth]

7 Dokoncite postup.

iPod Connection
usk
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iPod/iPhone
Tla¢idla ¢innosti

Cinnosti prehravanla « Dostupné tlacidla na obrazovke a ¢innosti sa lisia v

Ked nie st na obrazovke zavislosti od typu suboru, ktory sa prehrava.
zobrazené tlacidla ¢innosti, stlacte [1 Zobrazuje zoznam skladieb kategdrie,
oblast znazornent na obra’yzku v ktorej sa nachddza aktuélna skladba.
. Ak chcete zmenit nastavenia. @ « Ak chcete zoznam skryt, stlacte ).
prehréavania videa, pozrite (D1 Vyber rezimu opakovaného
stranu 58. prehravania.

+ D@ Funguje rovnako ako
Opakovat jednu.
« JALL: Funguje rovnako ako
Opakovat vsetko.
[ Vyber rezimu ndhodného
prehravania.*
« ¥z }: Funguje rovnako ako

Indikatory a tlacidla na obrazovke
ovladania zdroja

Song Title Nahodné skladby.
Artist Name ¢ ¢ « ¥l : Funguje rovnako ako
Album Name ¢ Nahodné albumy.

Zobrazuje obrazovku <Graphic
Equalizer>. (Strana 54)

Q1 Zobrazuje zoznam. (Strana 23)
[l [»»1] - SlUZi na vyber skladby. (Stlacte)
Informaécie o prehravani + Vyhladavanie dozadu/dopredu.
[1] Rezim prehravania (Pozrite stipec napravo.) (Podrzanie)
[2] Informdacie o skladbe >l Spusta/pozastavuje prehravanie.
- Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je
zobrazeny vietok text. * Ak cheete zrusit ndhodny rezim, opakovane stlacajte tlacidlo, kym
[3] Obal (Zobrazuje sa, ak skladba obsahuje udaje o nebude indikator neaktivny.
obale)

[4] Typ suboru
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iPod/iPhone

JVyber audio skladby zo zoznamu

Vyhladanie vsetkych skladieb v zariadeni iPod/
iPhone

1 Zobrazte zoznam.

Category List
Q Link Search Jh

Vyberte pozadovanu skladbu.

« Pokracujte, kym nevyberiete pozadovanu
skladbu.

« Podrobnosti o0 zozname ¢innosti ndjdete na
strane 11.

V casti <Category List>:

Vlyberte kategdriu, potom polozku vo vybranej

kategorii.

« Dostupné kategorie sa liSia v zavislosti od typu
zariadenia iPod/iPhone.

7 Song

o Album
4 Artist
¢ Genre

8 PlayList 4]-_.-,]

V casti <Link Search>:

Vyberte typ znacky, ak chcete zobrazit zoznam
obsahu, v ktorom je rovnaka znacka ako v prave
prehrévanej skladbe/subore, potom vyberte
polozku.

B Composers

Vyhladanie v priecinku, v ktorom sa nachadza
aktualna skladba

= =2, 10:00
Song Title
Artist Name
Album Name ¢

7 Song Title1
?[|% Song Title2
7 Song Title3
7Song Titled

- Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie polozky.
Ak chcete zoznam skryt, stlacte 1.

SLOVENCINA | 23



APLIKACIE—Android Auto™/Apple CarPlay

Na jednotke méZzete pouzivat aplikaciu pripojeného

zariadenia iPod touch/iPhone/Android.

- Aplikaciu mézete pouzit na nasledujucich
zdrojoch:

- Len modely DDX9716BTS/DDX9716BTSR: Ked
je pripojené zariadenie so systémom Android
kompatibilné s aplikaciou: ,Android Auto”
(Pozrite dalej)

- Ked'je pripojeny iPhone kompatibilny
s aplikaciou CarPlay: ,Apple CarPlay”

(Strana 25)

Pouzivanie aplikacii zariadenia
so systémom Android—Android
Auto™ (len modely DDX9716BTS/
DDX9716BTSR)

1 Co je aplikacia Android Auto
Aplikacia Android Auto umozruje pouzivat funkcie
zariadenia so systémom Android pohodine pocas
soférovania. Pri Soférovani mate k dispozicii
lahky pristup k hlasovej navigdcii, telefonovaniu,
pocuvaniu hudby a praktickym funkcidm zariadenia
so systémom Android.
+ Podrobnosti o aplikacii Android Auto najdete
na webovej stranke <https://www.android.
com/auto/> a <https://support.google.com/
androidauto>.
Kompatibilné zariadenia so systémom Android
Aplikaciu Android Auto mdzete pouzivat so
zariadeniami so systémom Android vo verzii 5.0
(Lollipop) alebo novsim.

Aplikacia Android Auto nemusi byt k dispozicii
na vsetkych zariadeniach ani vo vsetkych
krajinach alebo oblastiach.

24

(dPriprava

Ak chcete pouzivat funkciu navigacie aplikacie
Google Maps™, pripojte anténu systému GPS.

(Strana 73)

1 Nastavte polozku [Automotive Mirroring]
na moznost [ON]. (Strana 25)

2 Pripojte zariadenie so systémom Android
pomocou kabla Micro USB - USB (bezne
dostupny v obchodoch). (Strana 72)

« Ak chcete pouzivat telefonovanie bez ruk,
pripojte zariadenie so systémom Android cez
Bluetooth. (Strana 40)

- Ked'je do vstupného konektora USB
zapojené zariadenie so systémom Android
kompatibilné s aplikaciou Android Auto,
zariadenie sa pripoji cez Bluetooth
automaticky a prave pripojeny mobilny
telefén s funkciou Bluetooth sa odpoji.

« Odomknite zariadenie so systémom Android.

3 Ako zdroj vyberte ,Android Auto”.

(Strana 12)

« Polozka [Android Auto] sa zobrazuje len
vtedy, ak je pripojené kompatibilné zariadenie
so systémom Android.

(A Tlacidla ¢innosti a dostupné aplikacie
na obrazovke aplikacie Android Auto

Mozete vykondvat ¢innosti aplikacii pripojeného

zariadenia so systémom Android.

« Polozky zobrazené na obrazovke sa lisia v zavislosti
od pripojeného zariadenia so systémom Android.

The Balfron Tower

Tlacidla aplikacie/informécii
Spusta aplikaciu alebo zobrazuje informécie.

Zatvorenie obrazovky aplikacie Android Auto: Na
paneli monitora stlacte tlac¢idlo HOME.

(JdPouzivanie ovladania hlasom

(Podrzanie)

« Ak chcete zrusit ovladanie hlasom, znova stlacte a
podrzte to isté tlacidlo.

(1 Prepnutie na obrazovku aplikacie
Android Auto pocas pocuvania iného
zdroja

—dn

Navrat na obrazovku ovladania zdroja: Znova
stlacte rovnaké tlacidlo.



APLIKACIE—Android Auto™/Apple CarPlay,

Pouzivanie aplikacii iPhone—Apple
CarPlay

QCo je aplikacia CarPlay
Aplikacia CarPlay je inteligentnejsi a bezpecnejsi
spbsob pouzivania iPhone vo vozidle. Aplikacia
CarPlay vykonava to, ¢o chcete s iPhone robit pocas
Soférovania a zobrazuje to na obrazovke jednotky.
Pocas soférovania mate k dispozicii trasy, posielanie
a prijimanie sprav a po¢uvanie hudby z iPhone.
Mozete tiez vyuzivat ovladanie hlasom Siri a ulahcit
si tak ovladanie iPhone.
+ Podrobnosti o aplikacii CarPlay najdete na
webovej stranke <https://ssl.apple.com/ios/
carplay/>.

Kompatibilné zariadenia iPhone

Aplikaciu CarPlay mozete pouzivat s tymito modelmi
iPhone.

« iPhone 5

« iPhone 5c

«+ iPhone 5s

« iPhone 6

« iPhone 6 Plus

+ iPhone 6s

« iPhone 6s Plus

Hoci sa pokrytie sluzbou rozsiruje, sluzba CarPlay
NIE JE na niektorych trhoch k dispozicii. Najnovsie
informdcie tykajuce sa dostupnosti vo vasej oblasti
najdete na nasledujucej webovej stranke.
http://www.apple.com/ios/featureavailability/
#applecarplay-applecarplay

(dPriprava

Ak chcete pouzivat funkciu navigacie aplikacie
Mapy, pripojte anténu systému GPS. (Strana 73)

1 Ak chcete pouzivat aplikdciu Apple CarPlay,

nakonfigurujte nastavenia na obrazovke <AV>.

Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

=
\b Bluetooth  jPod UsE AV-IN

iplay  Usorintorface  Camera

APP/iPod SETUP

TV Tuner Control
T

[Automotive Ak chcete pouzivat

Mirroring] aplikaciu Apple CarPlay,
vyberte moznost [ON].
[CarPlay Sidebar] Vyberte polohu

ovladacieho panela (vlavo
alebo vpravo) zobrazeného
na dotykovom paneli.

2 Pripojte iPhone pomocou kébla KCA-iP103

(volitelné prislusenstvo). (Strana 71)

+ Ked je do vstupného konektora USB zapojeny
iPhone kompatibilny s aplikaciou CarPlay,
prave pripojeny mobilny telefon s funkciou
Bluetooth sa odpoji.

+ Odomknite iPhone.

3 Ako zdroj vyberte ,Apple CarPlay”.

(Strana 12)

- Na hlavnej obrazovke sa zobrazuje napis
[Apple CarPlay] alebo obrazovka vyberu
zdroja/moznosti len vtedy, ak je pripojeny
kompatibilny iPhone.

(1 Pouzivanie funkcie Siri
Funkciu Siri méZete aktivovat, ked'je zobrazena
obrazovka aplikacie CarPlay.

Na hlavnej obrazovke aplikacie CarPlay:
1 Stla¢enim a podrzanim tla¢idla [(©)]
aktivujte funkciu Siri.

<&

odrZanie)

2 Hovorte do Siri.

« Funkciu Siri tiez mézete aktivovat stlacenim a
podrzanim polozky 3a/VOICE na paneli monitora.
- Ak chcete deaktivovat, stla¢te polozku @2/VOICE
na paneli monitora.
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APLIKACIE—Android Auto™/Apple CarPlay.

QTla¢idla ¢innosti a dostupné aplikacie Navrat na obrazovku ovladania zdroja: Znova
na hlavnej obrazovke aplikacie CarPlay  stlacte rovnaké tlacidlo.

Mozete pouzivat aplikacie pripojeného iPhone.

+ Polozky zobrazené na obrazovke a jazyk pouzity

na obrazovke sa lisia v zavislosti od pripojeného
zariadenia.

[1] Tlacidla aplikacie
Spusta aplikaciu.
[2] Tlatidlo [(©)]
» Na obrazovke aplikacie: Zobrazuje hlavnu
obrazovku aplikacie CarPlay. (Stlacte)
+ Na hlavnej obrazovke aplikacie CarPlay:
Aktivuje funkciu Siri. (Podrzanie) (Strana 25)
(3] Tlac¢idlo [HOME]
Zatvéra obrazovku aplikacie CarPlay a zobrazuje
hlavnu obrazovku.

Zatvorenie obrazovky aplikacie CarPlay: Na paneli

monitora stlacte tlac¢idlo HOME.

(1 Prepnutie na obrazovku aplikacie
Apple CarPlay pocas poctivania iného

zdroja
DDX9716BTS DDX8016DABS
DDX9716BTSR
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Radio
Pocuvanie radia
(dIndikatory a tlacidla na obrazovke
ovladania zdroja

i

Informacie o radiovom prijme
[1] Cislo predvolby
[2] Rezim vyhladavania (Pozrite stipec napravo.)
[3] Textové informacie
« Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je
zobrazeny vsetok text.
- Stla¢enim tlacidla [(Z] prepinate informécie
nasledovne:
- Frekvencia/Nazov PS/Radio text/titul a
interpret
- Frekvencia/Zaner PTY/Radio text plus
[4] Zoznam predvolieb (Strana 28)
[5] Indikatory prijmu v pohotovostnom rezime
(Strana 29)
[6] Indikator AF (Strana 30)
[7] Indikator LO.S (Pozrite stipec Uplne napravo.)
[8] Indikator ST/MONO: Svieti, ked'sa prijima
vysielanie FM stereo s dostato¢ne silnym
signalom.
[9] Indikator RDS: Rozsvieti sa, ked sa prijima stanica
Radio Data System.
[10] Indikator EON: Rozsvieti sa, ked' stanica Radio
Data System odosiela signaly EON.

Tlacidla c¢innosti

[AUTO1]/
[AUTO2]/
[MANUAL]

)1

[{1

[AM]
[FM]

[a<a] [>1]

[TII*

[SETUP]

[AME]

[PTY]*

[MONO]

[LO.S]*

Meni rezim vyhladéavania. Po

kazdom stlaceni tlacidla sa rezim

vyhladdvania zmeni nasledovne:

» AUTO1: Automatické vyhladavanie

« AUTO2: Naladi do pamate stanice
jednu za druhou.

+ MANUAL: Ru¢né vyhladavanie

Zobrazuje okno tlacidla dalsich

¢innosti.

« Ak chcete okno skryt, stlacte [{].

Zobrazuje zoznam predvolieb.

+ Ak chcete zoznam skryt, stlacte [)].

Sluzi na vyber pdsma AM.

SIAzi na vyber pdsma FM.

Zobrazuje obrazovku <Graphic

Equalizer>. (Strana 54)

Vyhlada stanicu.

+ Sposob vyhladavania sa lisi v
zavislosti od vybraného rezimu
vyhladavania. (Pozrite hore.)

Aktivuje/deaktivuje pohotovostny

rezim prijmu Tl. (Strana 29)

Zmena nastaveni prijmu radia

na obrazovke <Radio SETUP>.

(Strany 29 - 30)

Automatické ulozenie predvolieb

stanic. (Strana 28)

Spusta rezim vyhladavania PTY.

(Strana 28)

Aktivuje/deaktivuje mono rezim

pre lepsi prijem FM. (Stereo efekt sa

strati.)

- Indikator MONO svieti, ked je mono
rezim aktivovany.

Aktivuje/deaktivuje rezim lokalneho

vyhladévania (Pozrite stlpec napravo.)

- Ak chcete zobrazit vsetky dostupné tlacidla
¢innosti, stlacenim tla¢idla [ )] zobrazte okno
tlacidla dalsich ¢innosti.

*Objavi sa len vtedy, ak je ako pasmo vybrané FM.

[dNaladenie stanic FM len so silnym
signdlom - Lokalne vyhladavanie
1 Zobrazte obrazovku <Radio SETUP>.
10:00
FMO1

& Radio AUTO1 :
©99.9 MHz ¢

SO o2

Preset]

FM 03

r i AUTOT
| Radio

¢ 99.9 MHz ¢

FM 01

{ FPM02

Radio SETUP

AF
Regional on

LO.S on
Aut eek on

 British English({en)

Jednotka naladi len stanice s dostatoc¢ne silnym

signalom. Indikétory LO.S sa rozsvietia.

+ Lokalne vyhladavanie tiez mozete aktivovat/
deaktivovat stla¢enim polozky [LO.S] v okne iného
tlac¢idla ¢innosti.

Deaktivovanie funkcie Lokalne: Stlacenim polozky
[LO.S] vyberte moznost [OFF]. Indikator LO.S zhasne.
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Radio
Predvolby stanic
[ UlozZenie stanic do pamate
Do predvolieb mézete ulozit najviac 15 stanic v

pasme FM a 5 stanic v pasme AM.
Automatické predvolby—AME (Auto Memory)

10:00
FM 01

& Radio AUTON

¢ 999 MHz ¢
RDS PS

Presetl

(Mo

Zobrazi sa hldsenie s potvrdenim. Stla¢te moznost
[Yes].

Lokélne stanice s najsilnejSim signdlom su vyhladané
a ulozené automaticky.

Ru¢né predvolby
1 Naladte na stanicu, ktoru chcete ulozit
medzi predvolby. (Strana 27)

Zobrazte zoznam predvolieb.

& Radio AUTON

2

Presetl

28

3 Vyberte cislo predvolby, ktoru chcete
ulozit.
| Radio

Presetl

FM 0199 9MHz
| FM 02 99.9MHz

AM

FM 03 99.9MHz

FM 04 99 9MHz

Stanica zvolend v kroku 1 je ulozena.

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.

« Ak chcete zoznam skryt, stlacte [)].

(dVyber predvolenej stanice zo zoznamu
10:00
FM 01

| Radio AUTON

¢ 999 MHz ¢

Presetl

FM0199.9MHz
)| FM02 99.9MHz
FM 03 99.9MHz

FM 04 99 9MHzZ

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie polozky.

« Ak chcete zoznam skryt, stlacte [)].

Funkcie FM Radio Data System

JVyhladavanie programov FM Radio
Data System - Vyhladavanie PTY
Zvolenim kédu PTY moézete vyhladavat svoje
obltibené programy, ktoré budu vysielané.
1 Zobrazte obrazovku <PTY Search>.
10:00
FM 01

(zRadio auTor
Presetl
(Mo

FM 03

FM 01

¢ 999 MHz

S Mo

FM 03

2 Vyberte kéd PTY (), potom spustite

vyhladavanie ().
PTY Search
FM 99.9MHz

News

Current Affairs
Information
Sport

- Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.

Spusti sa Vyhladavanie PTY.

Ak je nejaka stanica vysielajuca program s

rovnakym kédom PTY, ako ste vybrali, stanica

sa naladi.



Radio

Vyber jazyka pre vyhladavanie PTY

1 Zobrazte obrazovku <Radio SETUP>.
(ZRadio AUTO1 , 10:00

Preset] 3 999 MHz ¢ FM 01
RDS P

(Mo

AUTON

$ 999 MHz ¢ MOl
@ RDSPS ¢ ¢ mm
Radio SETUP

AF

Regional
LO.S

Auto TP Seek

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.
+ Okno zatvorite stla¢enim polozky [Close].

[ Aktivovanie/deaktivovanie
pohotovostného prijmu Tl/Spravy
Pohotovostny prijem Tl
Po aktivovani prijmu informacii Tl v pohotovostnom
rezime mozete prijimat informacie o dopravne;j
situdcii aj pocas poc¢uvania iného zdroja.
.z Radio AUTO1 , 10:00
Preset] 3 999 MHz ¢ FM 01
RDS PS

S

FM 03

FM 01

S

Jednotka je v pohotovosti prepnut na dopravné
informacie (Traffic Information - Tl), ak su k
dispozicii.

« Indikator Tl svieti v nasledujucich situaciach:

- Svieti bielym svetlom: Prijima informacie o
dopravnej situdcii.

- Svieti oranZovym svetlom: Pohotovostny rezim
prijmu dopravnych informacii.

« Ak indikator Tl svieti oranZzovym svetlom, ladi sa
na dalSiu stanicu poskytujucu signaly Radio Data
System.

- Ked'sa prijmu dopravné informacie, automaticky
sa zobrazi obrazovka s dopravnymi informaciami.

Deaktivovanie pohotovostného prijmu TI: Stlacte
polozku [TII. (Indikétor Tl zhasne.)

- Nastavenie hlasitosti pre dopravné informacie
sa automaticky zapamata. Pri dalSom prepnuti
jednotky na dopravné informacie je hlasitost
nastavena na predchadzajucu uroven.

+ Model DDX8016DABS: Pohotovostny prijem Tl sa
tiez da aktivovat alebo deaktivovat z obrazovky
ovladania zdroja ,DAB". (Strana 33)

Pokracovanie na dal3ej strane...
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Radio

Pohotovostny prijem sprav

1 Zobrazte obrazovku <Radio SETUP>.
(ZRadio AUTO1 , 10:00

Preset] 3 999 MHz ¢ FM 01
RDS P

(Mo

AUTON

1 SETUR, B s}g_g MHz ¢ FM 01
i @ RDSPS ¢ ( mum

Regional
LO.S
Auto TP Seek

[00min] - Aktivujte pohotovostny prijem

[90min] sprav (indikator NEWS sa
rozsvieti).
Vlyberte obdobie pre zakdzanie
prerusenia.

[OFF] Deaktivujte funkciu.

- Nastavenie hlasitosti pocas prijimania sprav sa
automaticky zapamatd. Pri dalSom prepnuti
jednotky na spravy je hlasitost nastavena na
predchédzajucu uroven.

30

[dSledovanie rovnakého programu—
Network-Tracking Reception

Pocas Soférovania v oblasti, kde nie je dostato¢ny

prijem FM sa jednotka automaticky naladi na int

stanicu FM radia so systémom Radio Data System v

rovnakej sieti, ktora pravdepodobne vysiela rovnaky

program so silnejsim signalom.

« Pridodani z vyroby je funkcia Network-Tracking
Reception aktivovana.

Zmena nastavenia funkcie Network-Tracking

Reception

1 Zobrazte obrazovku <Radio SETUP>.
(Pozrite stipec nalavo.)

2

Radio SETUP

AF

Regional

U,
Auto TP Seek

[AF] « [ONI: Prepnutie na inu stanicu.
Program sa méze lisit od prave
prijimaného (indikator AF sa
rozsvieti).

« [OFF]: Sluzi na zrusenie.

[Regional] - [ON]: Prepnutie na inu stanicu
vysielajucu rovnaky program
(indikator AF sa rozsvieti).

- [OFF]: Sluzi na zrudenie.

- Indikator RDS sa rozsvieti, ked je funkcia
Network-Tracking Reception aktivovana a
najde sa stanica FM radia so systémom Radio
Data System.

(1 Automatické vyhladavanie stanics
funkciou TI—Auto TP Seek

Ked'je prijem stanice s dopravnymi informaciami

slaby, jednotka automaticky vyhlada ina stanicu,

ktoru je mozné prijimat lepsie.

Aktivovanie funkcie Auto TP Seek

1 Zobrazte obrazovku <Radio SETUP>.

(Pozrite stipec Gplne nalavo.)
2

Radio SETUP

AF
Regional
LO.S

Auto TP See [I

Deaktivovanie funkcie Auto TP Seek: Stlacenim
polozky [Auto TP Seek] vyberte moznost [OFF].




DIGITALNE RADIO (DAB) (icnmodeiooxsoisonss)

Informacie o DAB (Digital Audio
Broadcasting)

Co je systém DAB?

DAB (Digital Audio Broadcasting) je jeden z dnes
dostupnych systémov vysielania digitalneho radia.
Dokéze poskytovat zvuk v digitalnej kvalite bez
akéhokolvek rusenia alebo skreslenia signalu. Okrem
toho méze signél prenasat aj text a udaje.

V porovnani s vysielanim FM, kde je kazdy program
prendsany na vlastnej frekvencii, DAB v sebe spaja
viaceré programy (nazyvané ,sluzby”) vo forme
jedného,suboru”.

,Primarna sucast” (zakladna rozhlasova stanica) je
niekedy doplnena,sekundarnou sucastou’, ktora
méze obsahovat doplnkové programy alebo iné
informacie.

Pocuvanie digitalneho radia
(dIndikatory a tlacidla na obrazovke

ovladania zdroja
Obrazovka rezimu nazivo

Informacie o digitalnom radiovom prijme
Cislo predvolby/¢islo kanala
Obal albumu
« Stlacenim obalu zobrazite velky obrazok
albumu. Ak chcete obrazovku obnovit, znova
stlacte obal.
Rezim vyhladavania (Pozrite dalej.)
Textové informéacie
- Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je
zobrazeny vsetok text.
Stla¢enim tlacidla [} ] prepinate informéacie
medzi nazvom kanala, menom interpreta,
nazvom skladby, informaciami o obsahu,
nazvom kategérie, popisom kanala a
podobnymi kanalmi.
Intenzita signalu
[6] Zoznam predvolieb (Strana 32)
Indikator DAB: Svieti, ked'sa prijima vysielanie
DAB.
Indikator MC: Svieti, ked'sa prijima viac sucasti
DAB.
[9] Indikator TI (Strana 33)
Indikdtor RDS: Svieti, ked'sa prijima stanica Radio
Data System.

Tlacidla ¢innosti
[AUTO1]/ Meni rezim vyhladavania. Po
[AUTO2]/ kazdom stlaceni tlacidla sa rezim
[MANUAL] vyhladdvania zmeni nasledovne:
« AUTO1: Automatické
vyhladavanie
- AUTO2: Naladi do pamate
stanice jednu za druhou.
« MANUAL: Ru¢né vyhladéavanie
[)] Zobrazuje okno tlacidla dalsich

¢innosti.
« Ak chcete okno skryt, stlacte [{].

[{1 Zobrazuje zoznam predvolieb.

« Ak chcete zoznam skryt, stlacte
D1

Zobrazuje obrazovku <Graphic

Equalizer>. (Strana 54)

Q1 Zobrazuje obrazovku <Service

List>. (Strana 32)

[la] [>>1] Vyhlada subor, sluzbu a sucast.

+ Spodsob vyhladavania sa lisi v
zavislosti od vybraného rezimu
vyhladéavania. (Pozrite stlpec
nalavo.)

[TI] Aktivuje/deaktivuje pohotovostny

rezim prijmu TI. (Strana 33)

[SETUP] Zmena nastaveni prijmu
digitalneho radia na obrazovke

<DAB SETUP>. (Strana 35)

[Instant Zobrazuje obrazovku rezimu
Replay] opakovania. (Strana 34)
[Live] Zobrazuje obrazovku rezimu

nazivo. (Strana 34)

[PTY] Spusta rezim vyhladavania PTY.

(Strana 33)

[DLS] Zobrazuje obrazovku Dynamic

Label Segment (textové spravy
odosielané stanicou).

Ak chcete zobrazit vSetky dostupné tlacidla
¢innosti, stla¢enim tla¢idla [ Y] zobrazte okno
tlac¢idla dalsich ¢innosti.
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[ Vyber sluzby zo zoznamu sluzieb

1 Zobrazte obrazovku <Service List>.

™

Service
Ensemble

PTY

P1 CHTIA

2 Vyberte kategériu (1), potom vyberte zo

zoznamu sluzbu (2).

Service name1
¥ Service name2

- Service name3
x Service name4

« Stlacenim tlacidla [ @, A-Z] vyhladavate sluzbu
podla prvého pismena.

. Stla¢enim a podrzanim tlacidla [4¥] aktualizujete

polozku <Service List>.

32

Predvolby sluzieb

dUlozenie sluzieb do pamate

Do predvolieb mézete ulozit najviac 15 sluzieb.

1 Vyberte sluzbu, ktord chcete ulozit do
predvolby. (Strana 31)

Zobrazte zoznam predvolieb.

™

2

Servic

3 Vyberte cislo predvolby, ktord chcete
ulozit.

P1 Service name
P2 Service name

P CHITA P3 Service nam
ice (Podrzanie)

Stanica zvolend v kroku 1 je ulozena.

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie

polozky.
« Ak chcete zoznam skryt, stlacte [)].

(A Vyber predvolenej stanice zo zoznamu

Service
Ensemble

P1 Service name
P2 Service name

Pl CHIIA P3 Service name

Q P3 Service nam

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie polozky.
« Ak chcete zoznam skryt, stla¢te [].
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. . . - Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie Jednotka je v pohotovosti prepnut na dopravné
Funkcie sy5temu Radio Data Sy5tem polozky. informacie (Traffic Information - TI), ak st k
QVyhladavanie programov Radio Data Spusti sa Vyhladavanie PTY. dispozicii.
System—Vyhladavanie PTY Ak je nejaka sluzba vysielajuca program s - Indikator Tl svieti v nasledujucich situaciach:
L i e e rovnakym kédom PTY, ako ste vybrali, sluzba sa - Svieti bielym svetlom: Prijima informacie o
Zvolenim kédu PTY moézete vyhladévat svoje naladi dopravne situcii
obltibené programy, ktoré budu vysielané. ’ pravne] situacil. . P
- Svieti oranzovym svetlom: Pohotovostny rezim
1 Zobrazte obrazovku <PTY Search>. 1 Aktivovanie/deaktivovanie prijmu dopravnych informacii.
pohotovostného prijmuTI - Akindikator Tl svieti oranzovym svetlom, ladi sa
Service ¢ Po aktivovani prijmu informacii Tl v pohotovostnom gjsf:,l:u stanicu poskytujucu signaly Radio Data

rezime mozete prijimat informéacie o dopravne;j

P R ) + Ked'sa prijmu dopravné informacie, automaticky
situdcii aj pocas pocuvania iného zdroja.

sa zobrazi obrazovka s dopravnymi informaciami.

Deaktivovanie pohotovostného prijmu TI: Stlacte

Servic polozku [TI]. (Indikator Tl zhasne.)

« Nastavenie hlasitosti pre dopravné informacie
sa automaticky zapamata. Pri dalSom prepnuti
jednotky na dopravné informacie je hlasitost
nastavena na predchadzajicu Uroven.

+ Pohotovostny prijem Tl sa tiez d4 aktivovat alebo
deaktivovat z obrazovky ovladania zdroja ,,Radio”.
(Strana 29)

Service
Ensemble

2 \Vyberte kod PTY (D), potom spustite
vyhladavanie (2).
PTY Search
FM 99.9MHz

News

Current Affairs
Information
Sport
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Pouzivanie funkcie Opakované
prehravanie

Mézete docasne nahravat vysielanie od aktualneho
casu a znova prehrat zaznamenané Udaje.

Funkciu Opakované prehravanie (tlacidlo [Instant

Replay] nie je k dispozicii) nie je mozné pouzivat v

nasledujucich pripadoch:

- Ked nie si zaznamenané Ziadne Udaje.

- Ked prijimate sluzbu typu programu vybraného
pre <PTY Watch>. (Strana 35)

Ked je kapacita nahrdvania pIn3, starsie

zaznamenané Udaje sa odstrania a nahravanie

pokracuje.

Ak pocas prehravania zmenite na iny kanal,

nahraty obsah sa strati.

(dOznacenia na obrazovke rezimu

opakovaného prehravania

Service
Ensemble
PTY

P1 CHTIA
» 1000

[1] Lista po¢tu opakovani

Ukazuje zostéavajucu kapacitu (sivé) a mnozstvo
obsahu uloZzeného do medzipamate (modré).
Ak je medzipamat opakovania plng, celd lista je
modra.

« Aktualizované kazdu sekundu.

[2] Stav prehravania (»: prehravanie /

I1: pozastavenie / << previnutie dozadu /
»»: rychlo dopredu)

34

Casovy kod
Ukazuje miesto medzipaméte opakovaného
prehravania, ktoré poc¢uvate.
« Priklad: -5:00
- Pocuvate zvuk, ktory je o 5 minut
oneskoreny za aktualnym vysielanim.
+ Aktualizované kazdu sekundu.

(1Opakované prehravanie obsahu
1 Zobrazte obrazovku rezimu opakovania.

(]

Service
Ensemble

Service
mble

2 Vykonajte ¢innosti opakovaného
prehravania.

P1 CHTIA
' » 10:00

« Ak chcete spustit/pozastavit prehravanie,
stlacte tlacidlo [ 111

« Ak chcete previnut dozadu/rychlo dopredu o

15 sekund, stlacte tlacidlo [l<<]/[»»].
« Ak chcete previnut dozadu/rychlo dopredu,
stlacte a podrzte tlacidlo [w<]l/[>>].

Navrat na obrazovku rezimu nazivo:

Service
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Nastavenia Digital Audio Radio

Mézete nastavit polozky suvisiace s digitalnym
radiom.

Service
ble

Service
ble

[dPolozky nastavenia

<Priority> + ON (prvotné nastavenie):
Ak je rovnaka sluzba pocas
prijmu systému Radio
Data System poskytovana
digitalnym radiom, jednotka
sa automaticky prepne na
digitalne radio. Ak sa rovnaka
sluzba poskytuje systémom
Radio Data System, ked'je
prijem sluzby poskytovanej
digitalnym radiom slaby,
jednotka sa automaticky
prepne na systém Radio Data
System.

- OFF: Deaktivuje.

<PTY Watch> Ak sa sluzba nastaveného typu <L-Band Ak je prijem sluzby slaby, aktivujte
programu zacina prijimanim Tuning>*3 prijme v pasme L.
suboru, jednotka prepne pre + ON: Prijima pasmo L pocas
prijem sluzby z akéhokolvek prijmu digitalneho zvuku.
zdroja na digitalne radio. Vyberte « OFF (prvotné nastavenie): SIUZi
typ programu. na zrusenie.
<Announcement | Ak sa sluzba ohlasovanej polozky,  <Related + ON: Ked'prave vybrana siet
Select> ktoru ste aktivovali, zacina Service> sluzby DAB nie je k dispozicii
prijimanim suboru, jednotka a najde sa pribuzna sluzba,
prepne pre prijem sluzby z jednotka ponukne moznost
akéhokolvek zdroja na prijimané prepnutia na pribuznu sluzbu.
oznamenie.*! + OFF (prvotné nastavenie): SlUZi
Nastavte moznost [ON] pre na zrusenie.
ohlasované polozky, ktoré *1 Nastavenie hlasitosti pocas prijimania oznamenia sa automaticky
potrebujete. zapaméta. Pri dalSom prepnuti jednotky na oznamenia je hlasitost
+ News flash/Transport nastavend na predchddzajlicu drover.
flash/Warning/Service/ *2 Nastavenia mozete menit len vtedy, ked je jednotka v
Area weather flash/Event pohotovostnom rezime. (Strana 9)
announcement/Special event/  *3 Ked'sa nastavenie zmeni, inicializuju sa predvolené sluzby.
Programme information/
Sport report/Financial report
- Ak chcete deaktivovat vsetky
ohlasované polozky, vyberte
moznost [All OFF].
<Seamless « ON (prvotné nastavenie):
Blend> Zabranuje preruseniu zvuku pri
prepinani z digitdlneho radia na
analégové radio.
« OFF: SluzZi na zruSenie.
<Antenna « ON (prvotné nastavenie):
Power>*? Dodédva energiu do antény DAB.

OFF: Sluzi na zrusenie.
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vz . Polozky nastavenia Nastavenie parkovacich vodidiel
POUZI\,I?nIe kamlery ~ [R-CAM . ON: Zobrazuje obraz zo zadnej + Nainstalujte zadnu kameru v prislusnej polohe
. L?:g::;ge o pripojeni kamery ndjdete na Interruption] kamery, ked zaradite spiato¢ku Eodl’a pokynov dodanych spolu so zadnou
. L . . i (R) amerou.
. Ak. ChF9t§ pOl:iZ.[Va;E\E;(é;:Eka;‘em:J;OPOtrebne . OFF (prvotné nastavenie): « Pri nfs'tavovanl' parkovacich vodidi?l nezabudnite
pripojenie vodica . (Strana 70) Vyberte, ak nie je pripojend pou.2|t parkovaciu brzdu, aby nedoslo k pohybu
(JNastavenia kamery ziadna zadn4 kamera. vozidla.
i . . . i . 4 ie): 1 Stlacte polozku [Guidelines Setup] na
1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/moznosti. [Pa.rkm.g ON (prV(.)tne nastavgme). i P [ . lp]
) Guidelines] Zobrazuje parkovacie vodidla, obrazovke <Camera>. (Pozrite stlpec
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke PSSR . , } )
; . - ktoré ulahcuju parkovanie, ked uplne nalavo.)
ovladania zdroja: . R
zaradite spiatocku (R). Zobrazia sa nastavenia parkovacich vodidiel.
_ — - OFF: Skryje park'ovac'e' Vold'dla: 2 Stla¢enim jednej zo znaciek ¥ nastavte
@ adio 5 [Guidelines Nastavt.e pa.rkovaae VOdI(E“a podla (), potom nastavte polohu vybranej
Setup] velkosti vozidla, parkovacieho znacky ¥ (2)
2 miesta atd. (Pozrite stipec Y :
napravo.)
[Front Camera] |- ON: Aktivuje prednu kameru.
Vyberte, ak chcete pouzivat
prednd kameru.
« OFF (prvotné nastavenie):
3 Vyberte, ak nie je pripojena

ziadna zadna kamera.

[Front Camera |- ON: Zobrazuje obraz z prednej
Mirror Image] kamery vodorovne prevrateny.
OFF (prvotné nastavenie):
Zobrazuje obraz z prednej
kamery tak ako je.

Display  Usar botarface Zaistite, aby boli ® a ® vodorovne paralelné. ©
a @ musia mat rovnaku dizku.
. X . - Stlacte moznost [Initialize] a po stlaceni
4 Nakonfigurujte nastavenia kamery. tla¢idla [Yes] nastavte véetky znacky {1 do

Camera prvotnej predvolenej polohy.

R-CAM Interruption
Parking Guidelines

Guidelines Setup
Front Camera

Front Camera Mirror Image

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie polozky.
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JZobrazenie obrazuzkamery E:::::me obrazovky z prednejkamerynazadnd  po\ 150y anie externych audio/video
Ol?raz?vka kamery je zobrazend, ked zaradite prehrévac':ov—AV-IN
spiatocku (R).

Ked' nie st na obrazovke

zobrazené tlac¢idla ¢innosti, stlacte
oblast znazornenu na obrazku.
« Ak chcete zmenit nastavenia @

prehrévania videa, pozrite
stranu 58.

« Pri kazdom stlaceni tlacidla sa obrazovka prepina [ Spustenie prehravania
medzi zadnou kamerou a prednou kamerou. 1

Ak chcete vymazat tlacidla Cinnosti, stlacte Pripojte externt sticast. (Strana 72)
Ob[?ZOIVF_U- Opé?tovn)'/m’ stlacenim obrazovky Zatvorenie obrazovky kamery + Modely DDX9716BTS/DDX9716BTSR: Pripojte
tlacidla cinnosti zobrazite. : ] externt stcast do vstupného konektora AV-IN.
+ Model DDX8016DABS: Pripojte externu sucast
do vstupného konektora AV-IN1 alebo AV-IN2.
2 \Vyberte zdroj prehrdvania externej sucasti.
(Strana 12)
+ Modely DDX9716BTS/DDX9716BTSR: Ako
zdroj vyberte ,AV-IN“.
Na dotykovom paneli: : M:‘;jf'l‘l?’[?xf? 60:‘;3?;“’;50 zdroj vyberte
Vyberte polozku [Camera] v miestnej ponuke s wAV= alebo ,AV-INZ"
odkazmi. (Strana 13) 3 Zapnite pripojent sucast a spustite
prehravanie zdroja.

Rucné zobrazenie obrazu z kamery

Ked'je polozka [Front Camera] nastavend na
moznost [ON], zobrazuje sa obraz z prednej
kamery. Ked'je polozka [Front Camera] nastavend
na moznost [OFF], zobrazuje sa obraz zo zadnej
kamery.

Na paneli monitora:

DDX9716BTS DDX8016DABS
DDX9716BTSR

=
|II| o

SLOVENCINA | 37



DALSIE EXTERNE SUCASTI

Sledovanie TV (Len model DDX8016DABS)

Ked' nie st na obrazovke

zobrazené tlac¢idla ¢innosti, stlacte
oblast znazornenu na obrazku.
« Ak chcete zmenit nastavenia @

prehréavania videa, pozrite
stranu 58.

Priprava

- Pripojte zariadenie TV tuner do vstupného
konektora AV-IN1 a vystupného konektora
dialkového ovladania TV tunera. (Strana 72)

+ Vyberte moznost [ON] pre polozku [TV Tuner
Controll. (Strana 63)

38

[dZobrazenie obrazovky TV

1 Ako zdroj vyberte ,,AV-IN1“. (Strana 12)
2 ZapniteTV.

[Hide] SlUzi na skrytie indikatorov a

tlacidiel.
o, Zobrazuje obrazovku <Graphic

Equalizer>. (Strana 54)

[TV Ctrl] Zobrazi obrazovku ovlddania
TV.
+ [A)/I[V]: Zobrazi obrazovku

zoznamu TV.

« [4)/[W]: Zobrazi obrazovku

zoznamu radii.

[Menu/OK]: Zobrazi ponuku

alebo potvrdzuje vyber.

+ [€q]: Obnovi obrazovku TV.
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Informacie o pouzivani zariadeni
Bluetooth®

€3 Bluetooth

Bluetooth je technoldgia bezdrétovej radiovej
komunikacie kratkeho dosahu pre mobilné
zariadenia, ako su napriklad mobilné telefény,
prenosné pocitace a dalsie zariadenia. Zariadenia
Bluetooth mo6zu byt prepojené bez kablov a
navzajom medzi sebou dokazu komunikovat.

Poznamky

- Pocas Soférovania nevykonavajte zlozité ¢innosti,
ako je napriklad vytacanie ¢isiel, pouzivanie
telefénneho zoznamu atd. Ked potrebujete
vykonat tieto ¢innosti, zastavte vozidlo na
bezpe¢nom mieste.

Niektoré zariadenia Bluetooth sa nemusia pripojit
k tejto jednotke. Zavisi to od verzie Bluetooth na
danom zariadeni.

Tato jednotka nemusi s niektorymi zariadeniami
Bluetooth fungovat.

Podmienky pripojenia sa mozu lisit v zavislosti od
prostredia.

Pri niektorych zariadeniach Bluetooth sa
zariadenie odpoji, ak jednotku vypnete.

Informacie o mobilnych telefonoch

kompatibilnych s profilom Phone Book Access

Profile (PBAP)

Ak vas mobilny telefén podporuje profil PBAP,

mozete pocas pripojenia mobilného telefénu

zobrazit na obrazovke dotykového panela

telefénny zoznam a zoznam hovorov.

+ Telefénny zoznam: az 1000 poloziek

+ Volané hovory, prijaté hovory a zmeskané
hovory: celkovo najviac 50 poloziek

40

Pripojenie zariadeni Bluetooth

1 Aktivovanie/deaktivovanie funkcie
Bluetooth

Ked pouzivate zariadenie s Bluetooth, aktivujte na
jednotke funkciu Bluetooth.

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.

Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

4 Aktivujte ([ON]) alebo deaktivujte ((OFF])
funkciu Bluetooth.

Bluetooth Setup
Bluetooth
Select Device

Name

DDX****

0000

(1 Registracia a pripojenie nového

zariadenia Bluetooth

Ked' pripajate prvykrat zariadenie Bluetooth k
jednotke, sparujte jednotku a zariadenie. Parovanie
umoznuje zariadeniam Bluetooth medzi sebou
navzajom komunikovat.

Nie je mozné zaregistrovat zariadenie Bluetooth,
ked' pouzivate nasledujuce zdroje: ,Bluetooth”,
“iPod”, ,Android Auto” alebo ,Apple CarPlay”.
Ak chcete zaregistrovat zariadenie Bluetooth
pocas pouzivania hore uvedenych zdrojov, poslite
poziadavku na pripojenie zo zariadenia Bluetooth
a zaregistrujte ho.

Sposob pérovania sa lisi v zavislosti od verzie

Bluetooth na zariadeni.

- Zariadenia s Bluetooth 2.1: Zariadenie a
jednotku mézete sparovat pomocou funkcie SSP
(Secure Simple Pairing), pri ktorej sa vyzaduje
len potvrdenie.

- Zariadenia s Bluetooth 2.0: Na sparovanie je
potrebné na zariadeni aj na jednotke zadat kéd
PIN.

Zaregistrovat mozete najviac 10 zariadeni celkom.

Sucasne mozu byt pripojené dve zariadenia

Bluetooth.

Ak chcete pouzivat funkciu Bluetooth, je potrebné

na zariadeni zapnut funkciu Bluetooth.

Ked je pripojeny telefén s funkciou Bluetooth,

zobrazuje sa intenzita signalu a Uroven nabitia

batérie, ak su tieto udaje zo zariadenia ziskavané.
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Automatické parovanie

Ked'je polozka <Auto Pairing> nastavend na
moznost [ON], zariadenia so systémom iOS
(napriklad iPhone) su automaticky sparované, ked sa
pripoja cez USB. (Strana 49)

Parovanie zariadenia Bluetooth z cielového

zariadenia

1 Vyhladajte jednotku (,DDX****“) na
zariadeni Bluetooth a pomocou zariadenia
zaregistrujte.

Pri zariadeni Bluetooth kompatibilnom s
rezimom SSP (Bluetooth 2.1):

Potvrdte poziadavku na zariadeni aj na jednotke.

. Stla¢enim moznosti [No] Ziadost odmietnete.

Pri zariadeni Bluetooth kompatibilnom s
Bluetooth 2.0:

Vyberte jednotku (,DDX*¥*¥¥") na zariadeni

Bluetooth.

« Ak je potrebny kod PIN, zadajte kéd PIN
zobrazeny na obrazovke (prvotné nastavenie:
,0000").

- Ak chcete kod PIN zmenit, pozrite
stranu 43.

« Ak chcete pouzivat zariadenie Bluetooth
ako mobilny telefén, vyberte cislo rezimu
telefonovania bez rik ([Hands Free1] alebo
[Hands Free2]), ku ktorému sa ma zariadenie
pripojit.

« Ked nechcete pouzivat zariadenie Bluetooth
device ako mobilny telefén, vyberte moznost
[No Connection.].

« Okno zatvorite stlacenim polozky [Close].

3 Ked'je zariadenie Bluetooth kompatibilné s
rezimom A2DP alebo SPP: Vyberte pouzitie
ako prehravac zvuku alebo zariadenie s

nainstalovanymi aplikaciami.

+ Ak chcete zariadenie pouzivat ako prehravac
zvuku, stla¢te moznost [Yes].

+ Ked'nechcete pouzivat zariadenie Bluetooth
device ako prehravac zvuku, vyberte moznost
[No].

4 Ked je zariadenie Bluetooth kompatibilné
s rezimom PBAP: Vyberte, ¢i chcete do
jednotky preniest telefénny zoznam zo
zariadenia Bluetooth.

+ Ak chcete preniest telefénny zoznam zo
zariadenia Bluetooth, stla¢te moznost [Yes].

- Ked nechcete preniest telefénny zoznam,
stlacte moznost [No].
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1 Pripojenie/odpojenie sparovaného
zariadenia Bluetooth
Sucasne mozu byt pripojené dve zariadenia.

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

2
o o
\b Bluetooth iPod
3
4

Bluetooth Setup

Bluetooth oN

Select Device
SETAS @an"‘“

0000

42

6 Vyberte pouZzitie zariadenia.

5 Vyberte zariadenie, ku ktorému chcete

pripojit, pripadne ktoré chcete odpojit.

Select Device

[ 11 Device Name1l
B Device Name2
Device Name3

Device Name4

Device Name5

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.

« lkony vedla sparovaného zariadenia oznacuju
nasledujuce:
— [/E: Pripojené ako mobilny telefon.
- [J1: Pripojené ako prehravac zvuku.

TEL{HFP}1

Pri kazdom stlaceni vyberu sa vyberie pouzitie

(objavi sa,,V") alebo zrusi vyber (strati sa,,s/”).

Vyberte, ak chcete pripojit. Zruste vyber, ak

chcete zariadenie odpojit.

« [TEL (HFP)1V/[TEL (HFP)2]: Mobilny telefén

« [Audio (A2DP)/App (SPP)]: Prehrévac zvuku/
zariadenie s nainstalovanymi aplikaciami

« Okno zatvorite stlacenim polozky [Close].

(1 Odstranenie sparovaného zariadenia

Bluetooth

1 Zobrazte obrazovku <Select Device>.

(Pozrite stipec Gplne nalavo.)

2 Zobrazte obrazovku <Device Remove>.

Select Device

0 1 Device Namel
B Device Name2
Device Name3
Device Name4

Device Name5

Dsynesihla

3 Vyberte zariadenie, ktoré chcete odstranit

(@), potom stlacte polozku [Delete] (2).

Device Remove

Device Name1
Device Name2

Device Name3
Device Name4
Device Name5

Stla¢enim polozky [ All] vyberiete vietky

zariadenia.

Stla¢enim polozky [[] All] zrugite vyber

vsetkych vybranych zariadeni.

- Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.

Zobrazi sa hldsenie s potvrdenim. Stlacte

moznost [Yes].



BLUETOOTH

(dZmena kédu PIN (d1Zmena nazvu zariadenia zobrazeného Pouzivanie mobilného telefénu s
1 Zobrazte obrazovku <Bluetooth Setup>. na sparovanom zariadeni funkciou Bluetooth
(Strana 42) 1 Zobrazte obrazovku <Bluetooth Setup>.

JPrijimanie hovoru

2 Zobrazte obrazovku zadavania kédu PIN. (Strana 42) e )
Ked' vam niekto vola...

Bluetooth Setup 2 Zobrazte obrazovku zadania nazvu
zariadenia.

Bluetooth Setup

Bluetooth
Select Device

T

lame

Bluetooth
Select Device

DDX#* %

) Sun
o iaying LUSB E@

0000

@ T

0000

" Radio
3 Zadajte kod PIN (D), potom zadanie
potvrdte (2).
Change PIN Code 3 Zadajte nazov zariadenia (1), potom
Enter PIN code. zadanie potvrdte ().

- Zobrazuju sa informacie o hovore, ak su tieto
Udaje ziskavané.

- Obrazovka prichadzajuceho hovoru sa nezobrazi,
ked'je zobrazenda obrazovka kamery. Ak chcete
zobrazit obrazovku prichadzajuceho hovoru,

Change Device Name zaradte rychlost.

Enter Device Name. - Len model DDX8016DABS: Obrazovku
prichadzajuceho hovoru moézete tiez zobrazit,
aj ked'je zobrazena obrazovka kamery: stlacte
a podrzte na paneli monitora ovladac Hlasitost/
MENU/TEL.

Odmietnutie hovoru

. Stla¢enim tlac¢idla [@] odstranite posledné

zadanie.
« Stla¢enim tlacidla [ 4@] odstranite posledné 2 2
zadanie. . L ¢
- Stlacenim tlacidla [«]/[»] presuvate
umiestnenie zadania. ow paying USB

" Radio

Ked'je polozka <Auto Response> aktivovana
(Strana 49)
Jednotka prijima prichddzajuce hovory automaticky.
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(dUkoncenie hovoru [ Nastavenie hlasitosti pocas hovoru/ (1 Prepinanie medzi rezimom hands-free
Pocas hovoru... urovne redukcie ozveny/hlasitosti arezimom telefonu
: odstranenia ruchu Pocas hovoru...

1 Zobrazte okno <Speech Quality>.
Pocas hovoru...

0 ® o

DISC

0 ® o

Pri kazdom stlacenim tlacidla sa sposob hovoru
Disc prepne (@ : rezim telefonovania bez ruk/
@ :rezim telefénu).

ality adjust

<Microphone Nastavuje Uroven hlasitosti
Level> mikrofénu.
+ -10az+10 (prvotné
nastavenie: 0).
<Echo Cancel Nastavuje hlasitost ozveny.

Level>* + -5az+5 (prvotné
nastavenie: 0).

<Noise Nastavuje hlasitost odstranenia

Reduction ruchu.

Level>* + =5az+5 (prvotné

nastavenie: 0).

« Okno zatvorite stlacenim polozky [Close].

* Tieto nastavenia tiez mozete zmenit na obrazovke <TEL
SETUP>. (Strana 49)
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BLUETOOTH

(1 Prepinanie medzi dvomi pripojenymi
zariadeniami

Ked'su pripojené dve zariadenia, mozete zmenit,

ktoré zariadenie pouzit.

Pocas pouzivania mobilného telefénu s funkciou

Bluetooth vyberte zariadenie, ktoré chcete pouzit.

1 Zobrazte obrazovku ovladania telefénu.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovlddania zdroja:

Aktivne zariadenie je zvyraznené.

[ StImenie hlasitosti mikrofonu
Pocas hovoru...

d ® o

DISC

Hlasitost obnovite stlacenim tlacidla [{}].

(1 Odoslanie tonovej volby pocas hovoru
Pocas hovoru moézete odoslat téonovu volbu
pomocou funkcie DTMF (Dual Tone Multi
Frequency).

1 Zobrazte okno zadania tonu.
Pocas hovoru...

« Okno zatvorite stlacenim polozky [Close].

[ Uskutoénenie hovoru

1

Zobrazte obrazovku ovladania telefénu.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovlddania zdroja:

+ Len model DDX8016DABS: Obrazovku
ovladania telefonu tiez mozete zobrazit
stlacenim a podrzanim ovladaca Hlasitost/
MENU/TEL na paneli monitora.

2 \Vyberte spésob uskuto¢nenia hovoru.

*

Device name1 Device name2

ter a phone number.

[f#] Zhistérie hovorov*
[@§] Ztelefénneho zoznamu*
[#]1 Zozoznamu predvolieb
« Informécie o predvolbe najdete na
strane 47.
[B8] Priame zadanie isla
[7§] Hlasové vytacanie

+ Obrazovku <Bluetooth Setup> moézete
zobrazit stlacenim tlacidla [g[ 1.

Ked' mobilny telefon nie je kompatibilny s profilom Phone Book
Access Profile (PBAP), telefénny zoznam sa nezobrazuje.

Pokracovanie na dal3ej strane...
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Z historie hovorov ( zmeskané hovory/ « Ak je prvy znak ¢islo, stlacte [1] a potom
prijaté hovory/ (¥ volané éisla) vyberte ¢islo.
Zobrazte zoznam histérie hovorov (1), potom « Stlacenim tlacidla [ 4@] odstranite posledné
vyberte cielovu polozku, na ktoru chcete volat (2). zadanie.

T Devicenamel Device name2 ] - Stlacenim tlacidla [ X1 skryjete kldvesnicu.

3 Vyberte kontakt, ktorému chcete zavolat.

Device namel  Device name2

- Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie polozky.

Z telefonneho zoznamu

+ Ak chcete preniest telefénny zoznam z
pripojeného mobilného telefénu s funkciou

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie

Bluetooth kompatibilného s rezimom PBAP, polozky.
pozrite stranu 48. 4 Vyberte zo zoznamu telefénne cislo, na
1 Zobrazte telefénny zoznam (D), potom ktoré chcete zavolat.

zobrazte klavesnicu a vyhladajte podla Phone book Detail
prvého pismena ().

Device namel  Device name2

Name1
Name2
Name3
Name4
Name5 « Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
T polozky.
2 \Vyberte prvé pismeno na zoradenie + Na obrazovke <TEL SETUP> mozete vybrat, ¢i ma

byt zoznam abecedne zoradeny podla krstného
mena alebo priezviska. (Strana 49)

zoznamu v abecednom poradi.

Zo zoznamu predvolieb
Zobrazte zoznam predvolieb (D), potom vyberte
cielovu poloZku, na ktord chcete volat (2).

Device name1  Device name2

16 names

Priame zadanie cisla
Zobrazte obrazovku priameho zadavania ¢isla (1),
zadajte ¢islo (@) a potom zavolajte (3).

Device name1 me2

Please enter a phone number.
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Hlasové vytacanie [JPredvolby telefénnych ¢isiel

+ Kdispozicii je vtedy, ak mé pripojeny mobilny Do predvolieb mézete pridat najviac 10 telefénnych
telefon systém rozpoznavania hlasu.

cisiel.
1 Aktivuje vytacanie hlasom. 1 Zobrazte zoznam predvolieb. (Strana 45)
Device namel  Device name2
2

1ter a phone number,

« Hlasové vytacanie tiez mozete aktivovat 3
podrzanim polozky 3a2/VOICE na paneli
monitora.
2 Vyslovte meno osoby, ktorej chcete
zavolat.

Mo Prosat

Please speak into the
microphone.

Restart

+ Ak hlasovy prikaz nie je rozpoznany, stlacte
polozku [Restart], potom vyslovte meno
znova.

Zrusenie hlasového vytacania: Stlacte polozku
[Stop].

4 \yberte sposob pridania telefénneho
¢isla do zoznamu predvolieb, potom
zaregistrujte ¢islo do zoznamu predvolieb.

[Add number Vyberte telefénne cislo

from z telefonneho zoznamu

phonebook] (Strana 46).

[Add number Zadajte telefénne cislo

direct] na obrazovke priameho
zaddvania ¢isla, potom
stlacenim polozky [Set]
pridajte do zoznamu
predvolieb.

« Okno zatvorite stlacenim polozky [Close].

« Ak chcete zobrazit zoznam predvolieb, stlacte
tlacidlo [#1 na obrazovke ovladania telefénu.

Odstranenie teleféonneho ¢isla zo zoznamu

predvolieb: Na obrazovke <Edit Preset Dial>
vyberte telefénne cislo, ktoré chcete odstranit,
potom stlacte polozku [Delete] v okne <Edit Preset
Number>.

Odstranenie vietkych telefénnych cisiel zo
zoznamu predvolieb: Stlacte polozku [Delete all]
na obrazovke <Edit Preset Dial>.
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O Uprava telefénneho zoznamu

Prenos telefénneho zoznamu

Ak je pripojeny mobilny telefén s funkciou Bluetooth
kompatibilny s rezimom Phone Book Access

Profile (PBAP), mézete preniest telefénny zoznam z
mobilného telefénu do jednotky.

1 Zobrazte telefénny zoznam (D), potom

zobrazte okno <Edit Phonebook> (2)).
Na obrazovke ovladania telefénu:

Device namel Device name2

Name1
Name2

Name3
Name4
Name5

Alarmab

48

2 Zacnite prenasat telefonny zoznam.

Adding phonebook...

Cancel

« Okno <Edit Phonebook> zatvorite stlacenim

polozky [Close].

« Ak chcete zrusit prendsanie telefonneho

zoznamu, stlacte polozku [Cancel].

Odstranenie kontaktu z telefénneho zoznamu
1 Zobrazte okno <Edit Phonebook>.

(Pozrite stipec Gplne nalavo.)

2 Zobrazte obrazovku <Delete

Phonebook>.

Edit Phona!

+ Okno zatvorite stla¢enim polozky [Close].
Vyberte kontakty, ktoré chcete odstranit
(@), potom ich odstrante ().

Delete Phonebook

Vedla vybranych zéloziek sa objavi /"
Stla¢enim polozky [ All] vyberiete vietky
zalozky.

Stlacenim polozky [[] All] zrugite vyber
vsetkych vybranych zéloziek.

Stla¢enim tlacidla [Q, A-Z] vyhladavate
kontakt podla prvého pismena.

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.
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Nastavenia mobilného telefonu s
funkciou Bluetooth
Na obrazovke <TEL SETUP> moézZete zmenit rézne

nastavenia pre pouzivanie mobilnych telefénov s
funkciou Bluetooth.

1 Zobrazte obrazovku <Bluetooth Setup>.
(Strana 42)
2 Zobrazte obrazovku <TEL SETUP>.

Bluetooth Setup

DDX****

0000

00:11:22:33:44:55

+ Obrazovku <Bluetooth Setup> tiez mozete
zobrazit stlacenim tlacidla [ g[ ] na obrazovke
ovladania telefénu. (Strana 45)

9

3 Nakonfigurujte nastavenia funckie Bluetooth
(@), potom nastavenia potvrdte (2).

Bluetooth HF/Audio

Auto Response

Auto Pairing

Sort Order

Echo Cancel Level

Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie polozky.

[dPolozky nastavenia

<Bluetooth HF/
Audio>

Vyberte reproduktory pouzivané

pre Bluetooth (telefén aj audio

prehravac).

+ Front: Len predné reproduktory.

« All (prvotné nastavenie): Vietky
reproduktory.

<Auto
Response>

« 1-30 (v krokoch po 5 sekund):
Jednotka prijima prichadzajuce
hovory automaticky. Nastavte
dobu vyzvanania (v sekundach).
OFF (prvotné nastavenie):
Jednotka neprijima hovory
automaticky. Hovory sa
prijimaju ru¢ne.

<Auto Pairing>

+ ON (prvotné nastavenie):
Nadvézuje automaticky parovanie
s pripojenym zariadenim so
systémom iOS (napriklad
iPhone) aj v pripade, Ze je
funkcia Bluetooth na zariadeni
deaktivovana. (Automatické
parovanie nemusi pri niektorych
zariadeniach fungovat. Zavisi to
od verzie systému iOS.)

« OFF: SIuzi na zrusenie.

<Sort Order>

Mézete vybrat, ¢i ma byt zoznam

abecedne zoradeny podla

krstného mena alebo priezviska.

« First: Zoradi zoznam podla
krstného mena.

+ Last (prvotné nastavenie):
Zoradi zoznam podla priezviska.

<Echo Cancel

Nastavuje hlasitost ozveny.

Level> « =5 az +5 (prvotné nastavenie: 0).
<Noise Nastavuje hlasitost odstranenia
Reduction ruchu.

Level> « -5az+5 (prvotné nastavenie: 0).

Pouzivanie audio prehravaca s
funkciou Bluetooth

« Ak chcete pripojit nové zariadenie, pozrite
stranu 40.

+ Ak chcete pripojit/odpojit sparované zariadenie,
pozrite stranu 42.

UIndikatory a tlacidla na obrazovke
ovladania zdroja

:' Bluetooth
Y 3

Song title

Artist name

Album name ¢

+ Tlacidla Cinnosti, indikétory a informdcie zobrazené na
obrazovke sa lisia v zavislosti od pripojeného zariadenia.

Informacie o prehravani
+ Informacie zobrazené na obrazovke sa lisia v
zavislosti od pripojeného zariadenia.

[1] Nazov pripojeného zariadenia

[2] Rezim prehravania (Strana 50)

[3] Intenzita signalu a Groven nabitia batérie (objavi sa
len vtedy, ak su tieto Udaje zo zariadenia ziskavané)

[4] Udaje tagu (nazov aktualnej skladby/meno
interpreta/nazov albumu)*
- Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je

zobrazeny vietok text.
[5] Obal (zobrazuje sa, ak skladba obsahuije Gdaje o obale)

* K dispozicii len pre zariadenia kompatibilné s profilom AVRCP 1.3.
Pokracovanie na dal3ej strane...
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Tlacidla c¢innosti

« Dostupné tlacidla na obrazovke a ¢innosti sa lisia v
zavislosti od pripojeného zariadenia.

)1 Zobrazuje okno tlacidla dalsich ¢innosti.

« Ak chcete okno skryt, stlacte [{].
)] Vyber rezimu opakovaného
prehravania.

« @ : Opakuje aktualnu stopu/stbor.

- [LDm: Opakuje vietky stopy/stbory
v aktudlnom priecinku.
« [JALL: Opakuje vietky skladby/
subory v zariadeni.
Vlyber rezimu nahodného prehravania.
« ¥Zomm: Nahodne prehréava vietky
skladby v aktualnom priecinku.
« Y& ALL:Nahodne prehrava vietky
skladby v aktualnom albume.
Zobrazuje obrazovku <Graphic
Equalizer>. (Strana 54)
Q1+ Zobrazuje zoznam priecinok/skladieb.
(Pozrite stipec napravo.)
[a] [>»] - SIUZi na vyber skladby. (Stlacte)
+ Vyhladavanie dozadu/dopredu.*®
(Podrzanie)
»1 Spusta prehravanie.
[l Pozastavuje prehravanie.

[BT DEVICE Prepina na prehravac zvuku s funkciou
CHANGE]  Bluetooth.

[

Ak chcete zobrazit vietky dostupné tlacidla
¢innosti, stlacenim tlacidla [)] zobrazte okno
tlacidla dalsich ¢innosti.

*1 Ak cheete zrusit rezim ndhodného prehravania, opakovane stlécajte
tlacidlo, kym nebude tlacidlo neaktivne.

*2 K dispozicii len pre zariadenia kompatibilné s profilom AVRCP 1.5.

*3 K dispozicii len pre zariadenia kompatibilné s profilom AVRCP 1.3.

50

[dVyber skladby zo zoznamu

1

Zobrazte obrazovku zoznamu hudby.

Vlyberte priecinok, potom polozku vo
vybranom priecinku.

« Podrobnosti 0 zozname ¢innosti ndjdete na

strane 11.

7 File name1
? File name2

? File name3
Folder name1
Folder name2

(U Prepinanie prehravaca zvuku s
funkciou Bluetooth

1 Zobrazte okno vyberu zariadenia
Bluetooth.

T Bluetooth  bewie nane- , 1000

Y 3

Song title

Artist name

Album name <

:' Bluetooth : 10:00

Song title
H Artist name
&} Album name ¢

lta n Ll

V zozname su uvedené dostupné zariadenia

Bluetooth s prehravacom zvuku.
2 \Vyberte pozadované zariadenie.

+ Okno zatvorite stla¢enim polozky [Close].

Vybrané zariadenie je pripojené.



NASTAVENIA

Nastavenia pouzivania aplikacii
iPod/iPhone/Android/BlackBerry

Pred pouzitim aplikdcii zariadeni iPod/iPhone/
Android/BlackBerry vyberte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat, a sposob pripojenia.

3 Zobrazte obrazovku <AV>.

. JE] G

4 Nastavte polozku [Automotive Mirroring]
na moznost [OFF].

Usor intorface  Camera

Priprava:

Pripojte zariadenie iPod touch/iPhone/Android/

BlackBerry.

+ Pre Android/BlackBerry: Pripojte zariadenie
Android/BlackBerry cez Bluetooth, pripadne

' - TV Tuner Control o
kablom aj cez Bluetooth. :
- Pri pripojeni cez Bluetooth pozrite stranu 40. OFF
- Pri kdblovom pripojeni pozrite stranu 72. Automotive Mirroring on
- Pre iPod touch/iPhone: Pripojte zariadenie iPod CarP bar
touch/iPhone kdblom, cez Bluetooth, pripadne
kablom aj cez Bluetooth. (Strana 21) 5

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

APP/iPod SETUP
TV Tuner Contl@ oN

6 Vyberte zariadenie a spdsob pripojenia pre
polozku <APP Connection select>.
APP/iPod SETUP

iPod Connection

<Android
Bluetooth>

Vlyberte, ak chcete pouzivat
aplikécie so zariadenim

so systémom Android
pripojenym cez Bluetooth.

<iPhone
Bluetooth>

<iPhone USB>

Vyberte, ak chcete pouzivat
aplikacie so zariadenim
iPod/iPhone pripojenym cez
Bluetooth.

Vyberte, ak chcete pouzivat
aplikacie so zariadenim iPod/
iPhone pripojenym pomocou
kabla KCA-iP102 (volitelné
prislusenstvo) alebo
KCA-iP103 (volitelné
prislusenstvo).

Dokoncite postup.
APPfiPod SETUP

APP Conna loct

iP

Pod Connection
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Vyber réznych zdrojov pre prednéa 4 Vybertezdroj pre predné a zadné monitory - Kedje polozka [Zone Control] nastavend na
a nastavte hlasitost zadného zdroja. moznost [Dual Zone], nasledujuce cinnosti/
funkcie nie su k dispozicii.
- Vystup zo subwoofera
- Nastavenie na obrazovke <Graphic Equalizer>

zadné monitory—Zone Control

Pre jednotku aj externy monitor pripojeny do
konektorov VIDEO OUT a AV-OUT AUDIO mozete

Zone Control

Dual Zone

vybrat rozli¢né zdroje. (Strana 72) (Strana 54)
i . Radio - Nastavenie na obrazovke <Sound Effect>
1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/ (Strana 58)
moznosti. use - Nastavenie na obrazovke <Speaker Select>

Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

(Strana 53)
- Nastavenia na obrazovke <Position/DTA>

20

[Zone Select]  Vyberte, &i st pre predné (Strana 55)
a zadné monitory zvolené + Ak je pripojené cez Bluetooth, nie je mozné vybrat
rozli¢né zdroje. moznost iPod.
. Dual Zone: Vyberte, ak st « Ak vyberiete moznost USB, iPod, Disc, Bluetooth
2 zdroje rozli¢né. (Indikator audio, Apple CarPlay alebo Android Auto ako
DUAL sa rozsvieti.) predny zdroj, nie je mozné vybrat USB ani iPod ako
. Single Zone: Vyberte, ak je zadny zdroj.

%?.roj roynaky. ) * K dispozicii na vyber len vtedy, ak je polozka [Zone Select]
[Front Source]* Sluzi na vyber zdroja pre nastavend na moinost [Dual Zone].

predny monitor.

[Rear Sourcel* Sluzi na vyber zdroja pre
zadny monitor.

[Rear VOL.]* Upravuje hlasitost zadného
zdroja.

« Obrazovku <Audio> tiez mozZete zobrazit
z kontextovej ponuky polozkou [Audio].
(Strana 13)

- Ked je prepnuté na zvuk zadného reproduktora,
zdroj zvuku, ktory je na vystupe konektora AV-OUT
3 Zobrazte obrazovku <Zone Control>. AUDIO, sa tiez prepne na rovnaky zdroj.

o @uﬂ Effect
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Nastavenie zvuku—Audio

Na obrazovke <Audio> mézete upravit rozne
nastavenia zvuku.
+ Obrazovku s nastaveniami <Audio> nie je mozné
zmenit v tychto situdciach:
- Ked'je jednotka v pohotovostnom rezime
(Strana 9)
- Ked'sa pouziva telefén s funkciou Bluetooth
(volanie alebo prijimanie hovoru, pocas hovoru
alebo pocas hlasového vytacania)

(1 Nastavenie typu vozidla/reproduktory/
krizenej frekvencie

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

« Obrazovku <Audio> tiez mozete zobrazit
z kontextovej ponuky polozkou [Audio].
(Strana 13)

Display OFF  Camera  SETUP

3 Zobrazte obrazovku <Speaker Select>.
@ Audio

4 Vyberte typ vozidla.

Speaker Select

sl [

Objavi sa okno vyberu typu vozidla. Vyberte polozku,

potom stlacenim tlacidla [Close] okno zatvorte.

5 Vyberte reproduktor (predné reproduktory,
zadné reproduktory alebo subwoofer)
(@), potom umiestnenie a velkost
reproduktora/vyskového reproduktora pre
vybrany reproduktor (2).

Speaker Select

Objavi sa okno vyberu nastavenia reproduktora/

vyskového reproduktora. Vyberte polozku,

potom stlacenim tlacidla [Close] okno zatvorte.

+ Opakujte kroky (D a () a nastavte vietky reproduktory.

- Ked'reproduktor nie je pripojeny, vyberte
moznost [Nonel.

+ Ked nastavujete predné reproduktory, vyberte
tiez velkost reproduktora pre polozku <Tweeter>.

6 Zobrazte obrazovku <X’over> (1),
vyberte typ reproduktora (2)), potom
nastavte krizenu frekvenciu vybraného
reproduktora (3).

HPF FREQ)

100 Hz

Gain
0di
TW Gain

108

<HPF FREQ> SIUzZi na nastavenie krizenej
frekvencie pre predné
a zadné reproduktory
(vysokoprechodovy filter).*!

<LPF FREQ> Sluzi na nastavenia krizenia pre
subwoofer (nizkoprechodovy
filter).*?

<Slope> SlUzZi na nastavenie poklesu
krizenia.*®

<Gain> SIuzi na nastavenie urovne
vystupu vybraného reproduktora.

<TW Gain>  Nastavte vystupnu hlasitost
vyskového reproduktora.** *5

<Phase Sluzi na vyber fazy pre subwoofer.*?

Inversion>

*1 Objavi sa len vtedy, ak st vybrané predné alebo zadné reproduktory.

*2 Objavi sa len vtedy, ak je vybrany subwoofer.

*3 Nedd sa nastavit, ak je polozka <HPF FREQ> aleho <LPF
FREQ> nastavend na moznost <Through>.

*4 (bjavi sa len vtedy, ak st vybrané predné reproduktory.

*5 D4 sa nastavit len vtedy, ak je na obrazovke <Speaker
Select> polozka <Tweeter> nastavend na moznost
<Small>, <Middle> aleho <Large>.
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NASTAVENIA

[JPouzivanie ekvalizéra zvuku

Nastavenie sa zapamata pre kazdy zdroj, kym
neupravite zvuk znova. Ak je zdroj disk, nastavenie
sa ulozi pre jednotlivé nasledujice kategorie.
- DVD-Video
- CD/VCD/zvukovy subory/video subory

(Strana 75)
Ked je jednotka v pohotovostnom rezime, nie je
mozné zvuk nastavovat.

Vyber predvolby rezimu zvuku

1 Zobrazte obrazovku <Audio>.

(Strana 53)

2 Zobrazte obrazovku <Graphic Equalizer>.
@ Audio

+ Obrazovku <Graphic Equalizer> tieZ mézete
zobrazit stla¢enim tlac¢idla [4.s] na obrazovke
ovladania zdroja.

54

3 Zobrazte rezimy predvolby zvuku (1),
potom vyberte rezim zvuku ().

B, T

« Stlacenim tlacidla [ X1 skryjete rezimy
predvolby zvuku.

Ulozenie vlastnych nastaveni - Podrobné
nastavenie zvuku
1 Zobrazuje obrazovku <Graphic
Equalizer>. (Pozrite stipec nalavo.)
2 \Vyberte padsmo a upravte Uroven
vybraného pasma.
« Uroven mozete nastavit tahanim posuvaca
alebo pomocou tlacidiel [A]/[V].
« Opakujte tento krok a nastavte uroven
ostatnych pasiem.
Graphic Equalizer

3 Aktivujte ([ON]) alebo deaktivujte ({OFF])
basy (<Bass EXT>) (D) a potom nastavte
uroven subwoofera (<SW Level>)* (2).

Stlacenim tlacidla [«4]/[P] nastavte polozku
<SW Level>.

» Ked'je poloZzka <Bass Ext> nastavend na
moznost [ON], frekvencia nizsia nez 62,5 Hz je
nastavend na rovnaku uroven zosilnenia ako
62,5 Hz.

4 Ulozte nastavenie.

Objavi sa okno vyberu. Vyberte spomedzi
moznosti [User 1] az [User 4] a uloZte svoje
nastavenie, potom stla¢enim polozky [Close]
zatvorte okno.

+ Ak chcete pouzit upraveny ekvalizér na vietky
zdroje prehravania, stlacte polozku [ALL SRC] na
obrazovke <Graphic Equalizer>, potom potvrdte
stlacenim tlacidla [OK].

« Ak chcete vyrovnat aktualnu krivku ekvalizéra,
stlacte moznost [Initialize].

*Neda sa nastavit, ak je vybrand moznost <None> pre subwoofer
na obrazovke <Speaker Select>. (Strana 53)



NASTAVENIA

(1 Nastavenie polohy pri pocuvani
Mozete nastavit zvukové efekty podla toho, kde
pocuvate.
1 Zobrazte obrazovku <Audio>.

(Strana 53)

2 Zobrazte obrazovku <Position/DTA>.

& Audio

3 Stlacte polozku [Listening Position]
(@), potom vyberte polohu pri po¢avani
([Front L], [Front R], [Front All] alebo
[All]) (D).

Position/DTA

L P

Fromt All

Adjust

Nastavenie funkcie Digital Time Alignment (DTA)
Jemnym doladenim doby oneskorenia
reproduktorového vystupu vytvorite vo vozidle
vhodnejsie prostredie.

1

2

Zobrazte obrazovku <Position/DTA>.
(Pozrite stipec nalavo.)
Zobrazte obrazovku nastavenia DTA.

i

Stla¢te polozku [Delay] (D), potom
nastavte hodnotu Digital Time Alignment
(DTA) pre jednotlivé reproduktory (2).

Position/DTA

« Stlacenim tlacidla [«]/[»] nastavte hodnotu.

« Ak sa chcete vratit na prvotné nastavenie
poloziek Delay (Oneskorenie) a Level (Uroven),
stlacte tlacidlo [Initialize] a na obrazovke
potvrdenia tlacidlo [YES].

Stla¢te polozku [Level] (1), potom
nastavte vystupnu hlasitost pre jednotlivé
reproduktory ().

'osition/DTA

i L Tweater

od8 B

Front L . N Front

4 ode : ; 048

Fear L

4 0dB

+ Stlacenim tlacidla [€]/[P] nastavte Groven.

- Ak sa chcete vratit na prvotné nastavenie
poloziek Delay (Oneskorenie) a Level (Uroven),
stlacte tlacidlo [Initialize] a na obrazovke
potvrdenia tlacidlo [YES].

SLOVENCINA | 55



NASTAVENIA

[JLokalizacia zvukového obrazu—Front
Focus

Mozete lokalizovat zvukovy obraz pred vybrané
sedadlo.

1 Zobrazte obrazovku <Position/DTA>.
(Strana 55)

2 Stla¢te polozku [Front Focus] (1), potom
vyberte polohu pri po¢uvani ako pre
prednu polohu ().

Position/DTA

Adjust

Ked'sedite podla moznosti [Front All] (predné
sedadld) alebo [All] (predné a zadné sedadld),
vyberte lavu (,Priority L) alebo pravu
(»Priority R”) stranu, ktorou urcite lokalizaciu
zvukového obrazu.

3 Zobrazte obrazovku <Front Focus
Adjust>.

56

4 Stlacte polozku [Delay] (1), potom presne

nastavte zvukovy obraz (2).

Front Focus Adjust

[Sound Image

Nastavuje zvukovy obraz do

LR (Front)] prednej polohy.

[Sound Image Nastavuje zvukovy obraz do
LR (Rear)] zadnej polohy.

[Size of the Nastavuje virtuadlne zvukové
Virtual Sound pole na pozadovanu velkost
Field] pola.

«+ Ak sa zvukovy obraz
presunie z prednej polohy,
nastavte polozky [Sound
Image LR (Front)]/[Sound
Image LR (Rear)].

[Subwoofer Nastavuje ¢asové zarovnanie
Delay] subwoofera.

« Ak sa chcete vratit na prvotné nastavenie
poloZiek Delay (Oneskorenie) a Level (Uroven),
stlacte tlacidlo [Initialize] a na obrazovke
potvrdenia tlacidlo [YES].

5

Stla¢te polozku [Level] (1), potom
nastavte vystupnu hlasitost pre jednotlivé
reproduktory ().

Front Focus Adjust

T L Tweater R
LT
Front L
4 o0dB
Rear L
4 0dB

+ Stlacenim tlacidla [€]/[P] nastavte Groven.

- Ak sa chcete vratit na prvotné nastavenie
poloziek Delay (Oneskorenie) a Level (Uroven),
stlacte tlacidlo [Initialize] a na obrazovke
potvrdenia tlacidlo [YES].



NASTAVENIA

(1 Nastavenie vyvazenia hlasitosti 1 Nastavenie vystupnej hlasitosti podla
1 Zobrazte obrazovku <Audio>. rozli¢nych zdrojov
(Strana 53) Mézete nastavit a ulozit Uroven hlasitosti

automatického nastavenia pre jednotlivé zdroje.

2 Zobrazte obrazovku <Fader/Balance>. Uroven hlasitosti sa automaticky zvysi alebo znizi,

@ Audio ked zmenite zdroj.
1 Zobrazte obrazovku <Audio>.
(Strana 53)

2 Zobrazte obrazovku <Volume Offset>.

[;

ound Effect

3 Nastavte Uroven vystupnej hlasitosti pre
jednotlivé zdroje.

Volume Offset use Initialise

Stlacenim tlacidla [A]/[¥] nastavte vyvazZenie
vystupu predného a zadného reproduktora.
Stlacenim tlacidla [«4]/[»] nastavte vyvazenie
vystupu lavého a pravého reproduktora.

+ Nastavenia mozete robit tiez tahanim kurzora.
+ Ak chcete nastavenie vymazat, stlacte polozku
[Center].

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.

« Ak chcete inicializovat hodnotu nastavenia,
stlacte polozku [Initialize].

« Ak ste najprv zvysili hlasitost a potom znizili
hlasitost pomocou odstupu zvuku, zvuk vytvérany
pri ndhodnom prepnuti na iny zdroj méze byt
extrémne hlasity.
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NASTAVENIA

[ Nastavenie zvukového efektu

1 Zobrazte obrazovku <Audio>.

(Strana 53)

2 Zobrazte obrazovku <Sound Effect>.

58

<Bass Boost>

<Loudness>

<Drive
Equalizer>

Sluzi na vyber drovne

zosilnenia basov.

« OFF (prvotné
nastavenie)/1/2/3

Sluzi na nastavenie

hlasitosti. (Ked sa nastavi

na prilis vysoku hlasitost,

rozsvieti sa indikator LOUD.)

« OFF (prvotné nastavenie)/
Low/High

Zvysenim Sirky pasma

mozete znizit ruch pri

Soférovani.

« OFF (prvotné nastavenie)/
ON

<Space
Enhancer>*'

<Supreme>

<Realizer>

<Stage EQ>

Virtudlne vylep3uje zvukovy

priestor pomocou systému

Digital Signal Processor

(DSP). Vyberte uroven

zlepsenia.

« OFF (prvotné nastavenie)/
Small/Medium/Large

Obnovuje zvuk strateny z

dovodu kompresie zvuku na

realisticky zvuk.

« OFF/ON (prvotné
nastavenie)

Virtudlne vytvara

realistickejsi zvuk pomocou

systému Digital Signal

Processor (DSP). Vyberte

uroven zvuku.

« OFF (prvotné
nastavenie)/1/2/3

Stred zvuku mozete posunut

na nizsie alebo vyssie

miesto. Vyberte vysku.

« OFF (prvotné nastavenie)/
Low/Middle/High

*1 Nie je mozné menit nastavenie, ak je ako zdroj vybrand moznost

~Radio”.

Nastavenie prehravania videa

Zobrazte kontextovu ponuku.

DDX8016DABS

DDX9716BTSR

= TEL
@ MENU

Zobrazte obrazovku nastavenia obrazu.

« 9 6 |

v OFF Camera  SETUP Audio use

Nastavte obraz.

Contrast




NASTAVENIA

<Backlight>
<Contrast>
<Black>
<Brightness>
<Colour>
<Tint>

<Aspect>

Sluzi na nastavenie jasu

podsvietenia. (-4 az +4)

SlUZi na nastavenie kontrastu.

(-4 az +4)

SlUzi na nastavenie tmavych

oblasti. (-4 az +4)

Sluzi na nastavenie jasu.

(-4 az +4)

Sluzi na nastavenie farieb.

(-4 az +4)

SlUzi na nastavenie odtiena.

(-4 az +4)

Sluzi na vyber pomeru stran.

+ Full: Zobrazuje plny obraz.
V pripade potreby sa zmeni
pomer stran.

- Normal: Zobrazuje obraz v
pomere stran 4:3.

+ Auto: Zobrazuje obraz
automatickym zvolenim
prislusného pomeru stran.
(DISC)

Zobrazuje plny obraz v
pévodnom pomere stran.
(USB)

- Nastavitelné polozky sa lisia v zavislosti od
aktudlneho zdroja.

« Pre jednotlivé zdroje je mozné nastavit kvalitu
obrazu. Moznosti Backlight (Podsvietenie) a Black
(Cierna) su spolo&né pre vietky zdroje.

Zmena vzhladu obrazovky

(A Prisposobenie farby panela

Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/

Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke

1
moznosti.
ovladania zdroja:
2
3
4

Coordinate>.
Display
Dimmer
0OSD Clock

Panel Colou
Background

&

interface

Camera

Zobrazte obrazovku <Panel Colour

5 Vyberte farbu panela.

Panel Colour Coordinate

+ Ak vyberiete moznost [Scan], meni sa farba
podsvietenia postupne.

*Najprv ulozte vlastné nastavenie farieb. (Pozrite dalej.)
Vytvorenie vlastného nastavenia farieb
1 Zobrazte obrazovku <Panel Colour

Coordinate>. (Pozrite stipec nalavo.)
2

3 Nastavte farbu.

Panel Colour RGB Coordinate

Green Value Blue Value

- - 31 +

Nastavenie je ulozené v polozke [User].

SLOVENCINA | 59



NASTAVENIA
[ Prisposobenie pozadia

1 Zobrazte obrazovku <Display>.
(Strana 59)

2 Zobrazte obrazovku <Background>.

Display

Dimmer

0SD Clock

Panel Colour

Background

3 Vyberte pozadie.

Background “
— T [
*2

[ S

*1 Najprv ulozte vlastni scénu. (Pozrite stipec napravo.)

*2 Farba, ktort ste vybraliv polozke [Panel Colour], sa prida
do obrazka. Ak vyberiete moznost ,,Scan” na polozke [Panel

Colour], nie je mozné vybrat tento obrazok.

60

[ UlozZenie oblubeného obrazka pre
pozadie
MéozZete nastavit svoj oblibeny obrazok ulozeny na
pripojenom USB zariadeni.
« Pouzite subor vo formate JPEG s rozlisenim 800 x
480 obrazovych bodov.
- Farba nasnimaného obrazka méze vyzerat inak,
nez aktudlna scéna.
1 Pripojte USB zariadenie, v ktorom je
obrdzok ulozeny. (Strana 71)
2 Zobrazte obrazovku <Background>.
(Pozrite stipec nalavo.)
3 Vyberte polozku [User1 Select] alebo
[User2 Select], kde bude obrazok ulozeny.

4 Vyberte priecinok, potom subor pre
obrdzok pozadia vo vybranom priecinku.

User Background Select

« Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.

5 Ak potrebujete, oto¢te obrazok (1), potom
potvrdte vyber ().

User Background Memory

File Name

Stla¢enim tlacidla [Enter] uloZte novy obrézok.
(Existujuci obrazok bude nahradeny novym.)



NASTAVENIA

Prisposobenie systémovych
nastaveni

[dZapamadtanie/vyvolanie nastaveni

« Mozete do pamadte ulozit nastavenia zmenené

v ponuke <Audio> a zapamatané nastavenia
kedykolvek vyvolat.

Zapamadtané nastavenia sa zachovaju dovtedy,
kym neobnovite jednotku na vyrobcom
predvoleny stav.

Nemozete vykonat ¢innost, ked'je polozka [SETUP
Memory] nastavend na moznost [Lock]. Najprv
odblokujte nastavenie.

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

4 Vyberte moznost.
Special

Audio SETUP Memory
Audio SETUP Recall
Audio SETUP Clear

[Audio SETUP  SluZi na zapamatanie

Memory] aktualneho nastavenia zvuku.

[Audio SETUP  Sluzi na vyvolanie

Recall] zapamataného nastavenia
zvuku.

[Audio SETUP  Vlymaze AUDIO SETUP

Clear] Memory a aktualne
zapamatané nastavenie

zvuku.

Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim. Stlacte
moznost [Yes].

(dUzamknutie nastaveni

Nastavenia pre polozku <Audio> mézete uzamknut,

aby ste zabranili ich zmene.

1 Zobrazte obrazovku <Special>. (Pozrite
stipec tplne nalavo.)

2 Ak chcete nastavenia uzamknut, vyberte

polozku [Lock].

Special

DEMO

SETUP Mem
T@ Unlock
Audio SE em

Odomknutie nastavenia: Stla¢enim polozky
[SETUP Memory] vyberte moznost [Unlock].
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NASTAVENIA

(1 Nastavenie pozicie dotyku
Ak nesuhlasi pozicia dotyku s vykonavanou
¢innostou, moézete nastavit poziciu dotyku.

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.
Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

3 Zobrazte obrazovku <User Interface>.

Display  Usor in

62

Zobrazte obrazovku <Touch Panel
Adjust>.

User Interface

British English{en)

ouch Panel Adjus{hj~l
G C

Time
n, Dublin [GMT +0:00]

Clock Adjust

Stlacte stred znaciek vlavo dole a vpravo
hore podla pokynov.
Touch Panel Adjust

Ak chcete vynulovat poziciu dotyku, stlacte
polozku [Reset].

« Ak chcete zrusit aktualnu ¢innost, stlacte
polozku [Cancell.

Polozky ponuky nastavenia—
SETUP

(dZobrazenie obrazovky s ponukou
<SETUP>

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.

Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

2 Zobrazte obrazovku <SETUP>.

(E1 ! '.f.l\l'\_

s
‘L’ Bluetooth  iPod USE AV-IN

Usor intorface  Camera

Special Bluetooth

+ Obrazovku <SETUP> tiez mozete zobrazit
z kontextovej ponuky polozkou [SETUP].
(Strana 13)




NASTAVENIA

[ Obrazovka nastavenia <AV>

[dObrazovka nastavenia <Display>

[APP/iPod SETUP]

+ APP Connection select: Vyberte zariadenie a
sposob pripojenia. (Strana 51)

« iPod Connection: VVyberte sp6sob pripojenia pre
iPod/iPhone. (Strana 21)

[Dimmer]

« ON: Aktivuje stmievanie.

« OFF: SIUZi na zrusenie.

« SYNC (prvotné nastavenie): Stmavi obrazovku a
podsvietenie tlacidiel, ked zapnete svetlomety.

[TV Tuner Control]*'

« ON: Umoznuje ovladat ¢innost TV na vstupe
#AV-INT“.

+ OFF (prvotné nastavenie): Vyberte, ak chcete
pouzivat vstup ,AV-IN1* s inou sucastou nez TV
tunerom.

[AV-OUT]

Mézete urcit pouzitie externej sucasti pripojenej ku

konektoru VIDEO OUT/ AV-OUT AUDIO.

« OFF (prvotné nastavenie)/AV-IN/AV-IN1/
AV-IN2/DISC/USB/iPod

[Automotive Mirroring]

Vyberte poutzitie iPhone kompatibilného s aplikaciou

CarPlay. (Strana 25)

+ ON (prvotné nastavenie): Umoznuje vybrat
moznost ,Apple CarPlay“**alebo “Android
Auto”** na hlavnej obrazovke.

« OFF: SIuZi na zrusenie.

[CarPlay Sidebar]

Vlyberte polohu ovladacieho panela (vlavo alebo
vpravo) zobrazeného na dotykovom paneli.

« Left (prvotné nastavenie)/Right

*1 Len model DDX8016DABS.

*2  Apple CarPlay" je zobrazené ako zdroj na hlavnej obrazovke,
ked'je pripojeny iPhone kompatibilny s aplikéciou CarPlay.

*3 |en modely DDX9716BTS/DDX9716BTSR.

[OSD Clock]

Vyberte, ak chcete pocas pozerania DVD videa atd.
zobrazovat hodiny.

« ON (prvotné nastavenie)/OFF

[Panel Colour]
Zmente farbu panela. (Strana 59)

[Background]
Zmente vzhlad pozadia. (Strana 60)

1 Obrazovka nastavenia <User Interface>

[Steering Remote Controller]*'
Priradenie funkcii tla¢idlam na dialkovom ovladani
na volante. (Strana 67)

[Beep]

« ON (prvotné nastavenie): Aktivuje tén stlacania
tlacidiel.

« OFF: SIUZi na zrusenie.

[Vehicle Adaptor Information]*?

« ON (prvotné nastavenie): Aktivuje funkciu
zobrazenia informacii o vozidle.

« OFF: SIUZi na zrusenie.

[Beep for parking distance control]*?

« ON: Aktivuje upozornovaci tén, ked snimac
vzdialenosti na palube zisti ¢loveka alebo objekt v
dréhe vozidle pocas parkovania.

« OFF (prvotné nastavenie): SIUZi na zrusenie.

[Parking Distance Display]*?

Ked'je komerc¢ny adaptér pripojeny ku konektoru
externého I/F (strana 72), mozete zobrazit
informacie o prekazkach okolo vozidla.

« ON:Vzdy zobrazuje informacie.

+ Dyn. (Prvotné nastavenie): Zobrazuje informécie,
ked snimac zisti prekazky.

+ OFF: Sluzi na zrudenie.

[Parking Distance Position]**

Vyberte, kde sa maju na obrazovke zobrazovat

informacie o prekazkach.

- Left/Right (prvotné nastavenie)

[Language Select]

Vyberte jazyk textu pre informdcie na obrazovke.

American English (en)/British English (en)

(prvotné nastavenie pre modely DDX9716BTS/

DDX8016DABS)/Nederlands (nl)/Francais (fr)/

Deutsch (de)/Italiano (it)/Espaiol (es)/(ar) <=/

EA\nvika (el)/Portugués (pt)/Cestina (cs)/

Polski (pl)/Magyar (hu)/Pycckuii (ru) (prvotné

nastavenie pre model DDX9716BTSR)/n 14111 (th)/

Tiirkce (tr)/f3Z (zh)/(he) nv73y/(fa) b/

Bahasa Melayu (ms)/Bahasa Indonesia (id)

[Touch Panel Adjust]

Nastavenie pozicie dotyku pre tlacidla na obrazovke.

(Strana 62)

[Clock]

Vyberte sp6sob nastavenia hodin. (Strana 6)

[Time Zone]

Vyberte ¢asové pasmo pre synchronizéciu hodin so

systémom GPS. (Strana 6)

[Clock Adjust]**

Nastavte ru¢ne hodiny. (Strana 6)

*1 Len model DDX8016DABS.

*2 Nastavenie je k dispozicii, ked je komercny adaptér pripojeny ku
konektoru externého I/F (strana 72). Podrobnosti vdm poskytne
predajca vyrobkov znacky Kenwood.

*3 K dispozicii, ked'je polozka [Clock] nastavend na moznost
[Manual].
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NASTAVENIA

[ Obrazovka nastavenia <Camera>

(1 Obrazovka nastavenia <Special>

[R-CAM Interruption]

+ ON: Zobrazuje obraz zo zadnej kamery, ked
zaradite spiatocku (R).

+ OFF (prvotné nastavenie): Vyberte, ak nie je
pripojena ziadna zadna kamera.

[Parking Guidelines]

« ON (prvotné nastavenie): Zobrazuje parkovacie
vodidlg, ktoré ulah¢uju parkovanie, ked zaradite
spiatocku (R).

- OFF: Skryje parkovacie vodidla.

[Guidelines Setup]
Nastavte parkovacie vodidla. (Strana 36)

[Front Camera]

« ON: Aktivuje prednu kameru. Vyberte, ak chcete
pouzivat prednu kameru.

+ OFF (prvotné nastavenie): Vyberte, ak nie je
pripojend ziadna zadna kamera.

[Front Camera Mirror Image]

« ON: Zobrazuje obraz z prednej kamery vodorovne
prevrateny.

- OFF (prvotné nastavenie): Zobrazuje obraz z
prednej kamery tak ako je.
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[DEMO]

« ON (prvotné nastavenie): Aktivuje ukazku
obrazovky.

« OFF: Sluzi na zrusenie.

[SETUP Memory]
Sluzi na uzamknutie alebo odomknutie poloziek
Audio SETUP Memory/Recall/Clear. (Strana 61)

[Audio SETUP Memory]
Sluzi na zapamaétanie aktualneho nastavenia zvuku.
(Strana 61)

[Audio SETUP Recall]
Sluzi na vyvolanie zapaméataného nastavenia zvuku.
(Strana 61)

[Audio SETUP Clear]
Vymaze AUDIO SETUP Memory a aktudlne
zapamatané nastavenie zvuku. (Strana 61)

[Software Information]
Zobrazenie informacii o verzii softvéru. Mézete
aktualizovat softvér.

[Open Source Licenses]
Zobrazenie licencii na softvér s otvorenym
zdrojovym kédom.

[Initialize]

Stlacte moznost [Initialize] a stlacenim tlacidla [Yes]
nastavite vietky nastavenia na predvolené.

« Polozka Audio SETUP Memory sa neobnovi.

[JObrazovka nastavenia <Bluetooth>

[Bluetooth]

« ON (prvotné nastavenie): Aktivujte funkciu
Bluetooth na jednotke.

« OFF: SIuZi na zrusenie.

[Select Device]
Pripojte alebo odpojte sparované zariadenie.
(Strana 42)

[Device Name]
Zobrazenie/zmena nazvu zariadenia, ktory bude
zobrazovany na zariadeni Bluetooth. (Strana 43)

[PIN Code]
Slazi na zmenu kédu PIN jednotky. (Strana 43)

[Device Address]
Zobrazuje adresu zariadenia jednotky.

[TEL SETUP]
Konfiguracia nastavenia pomocou mobilného
telefénu s funkciou Bluetooth. (Strana 49)

(1 Obrazovka nastavenia <Security>

[SI]

« ON (prvotné nastavenie): Aktivuje funkciu
zabezpecenia.

« OFF: SIUZi na zrusenie.

[Security Code Set]
Registracia bezpe¢nostného kédu jednotky.
(Strana 4)

[Security Code Cancellation]
Vymazanie bezpecnostného kodu. (Strana 4)

[Security Code Change]
Zmena bezpecnostného kdédu. (Strana 4)




DIALKOVY OVLADAC

Prehlad

Volitelny dialkovy ovldda¢ KNA-RCDV331 je ur¢eny
na ovladanie tejto jednotky. Pozrite navod na
obsluhu, ktory sa dodéva s dialkovym ovlddacom.

A\ Upozornenie:

Polozte dialkovy ovldda¢ na miesto, kde sa pocas
brzdenia alebo inej ¢innosti nebude hybat. Ak
dialkovy ovlddac¢ spadne a zapadne pod pedalmi
pocas Soférovania, méze to viest k nebezpec¢nym
situaciam.

Nenechavajte batériu blizko ohna ani na priamom
slnecnom svetle. Méze dojst k poziaru, vybuchu
alebo nadmernej tvorbe tepla.

Batériu nenabijajte, neskratujte, nelamte ani
nezohrievajte. Nehadzte ju do otvoreného ohna.
Mohlo by déjst k tniku tekutiny z batérie. Ak sa
vytecena tekutina dostane do styku s o¢ami alebo
odevom, okamzite ich oplachnite vodou a obratte
sa na lekara.

Batériu uschovéavajte mimo dosahu deti. Ak dojde
k ndhodnému prehltnutiu batérie dietatom,
okamzite sa obratte na lekara.

(dInstalacia batérie

Pouzite dve batérie velkosti, AAA"/,R03"

Vlozte batérie spravne otocené podla pdlov + a -.
Postupujte podla schémy v puzdre.

Ak dialkovy ovladac funguje len na malé

vzdialenosti, pripadne nefunguje vébec, je mozné,

Ze su batérie vybité. V takych pripadoch vymente
batérie za nové.

(dPrepinac rezimu dialkového ovladaca

Funkcia vykonavand z dialkového ovlddaca sa lisi v
zavislosti od polohy prepinaca rezimu.

RENWOUD

AUD:
1

e
C)@@ DVD4

o Ao

N oo sanges NA\/]
eeHEs

Rezim AUD: Prepnite do tohto rezimu, ak ovladate
vybrany zdroj alebo radiovy zdroj atd.

Rezim DVD: Prepnite do tohto rezimu, ked'
prehrévate disky DVD alebo CD atd. pomocou
prehravaca zabudovaného do jednotky.

Rezim TV/ Rezim NAV: Nepouziva sa.

- Poloha prepinaca rezimu dialkového ovladaca je
vyznacena v nazve jednotlivych rezimov, napr.
,Rezim AUD".

- Priovladani prehravaca, ktory nie je zabudovany v

jednotke, vyberte rezim ,AUD".

Cinnosti z dialkového ovladaca

(JBezné cinnosti (rezim AUD)

- Vyber zdroja.
SRC + Zavesenie prichddzajuceho/
aktualneho hovoru.
A/V¥ VOL | Nastavenie Grovne hlasitosti.
ATT Stimenie/obnovenie zvuku.
DISP/V.SEL Pre tuItOJednotku nema ziadnu
funkciu.
ENTER Otvaranie moznosti.
¢ Prijatie prichadzajucich hovorov.
FNC/PBC/ | Zobrazuje ovladaciu obrazovku
MENU aktudlneho zdroja. (USB, iPod, DISC)
MODE/ Zmena pomeru stran. o
TOP MENU | Pomer stran sa meni pri kazdom
stlaceni tohto tlacidla.
Nastavuje uhol panela.*
OPEN + Uhol panela sa meni pri kazdom
stlaceni tohto tlacidla.

* K dispozicii len pre modely DDX9716BTS/DDX9716BTSR.
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DIALKOVY OVLADAC
(J1DVD/VCD (rezim DVD)

A/V/4/»

Presun kurzora pri zobrazeni
ponuky.

/>

Sluzi na vyber skladby.

>/l

Spusta/pozastavuje
prehravanie.

Zastavenie a zapamadtanie
miesta, kde sa disk zastavil.

« Urcenie isla pri priamom
vyhladévani.

« @D @ :Rychlo dopredu/
dozadu.

- Rychlost previjania
dopredu/dozadu sa meni
pri kazdom stlaceni tohto
tlacidla.

. : Pomalé previjanie

dopredu/dozadu pocas pauzy.

MODE/TOP MENU

Zobrazenie hlavnej ponuky disku.

FNC/PBC/MENU

Zobrazenie ponuky disku.

SUBTITLE

Zmena jazyka titulkov.

ZOOM

Zmena pomeru priblizenia.
« Pomer priblizenia sa meni pri

kazdom stlaceni tohto tlacidla.

ANGLE

Zmena uhla obrazu.
« Uhol obrazu sa meni pri

kazdom stlaceni tohto tlacidla.

[dHudobny disk/Zvukovy stibor/Video

(1 Digitalne Radio (DAB) (rezim AUD) (len

subor (rezim AUD) model DDX8016DABS)
AM —/FM + Viyber priecinka. <¢/>» | Vyhladavanie sluzieb.
It/ Vyber skladbu/stuboru. Meni rezim vyhladavania (AUTO1,
1EE i <l AUTO2, MANU
T Spusta/pozastavuje ' ).
prehravanie. 1-9 Urcenie cisla predvolby.
0-9 Hudobny disk: Urcenie ¢isla pri A .
priamom vyhladavani. WiPod (rezim AUD)
Hudobny disk: Spusta rezim (/> Vyber hudby.
DIRECT prlameho vyhladavania. Spusta/pozastavuje
(Pozrite stipec napravo.) >/l prehrévanie
(JRadio (rezim AUD) JUSB (rezim AUD)
AM —/FM + Vyber pasma. AM —/FM + Vyber priecinka.
/> Vyhladévanie stanic. /> Vyber saboru.
>/l Meni rezim vyhladavania Spusta/pozastavuje
(AUTOT, AUTO2, MANU). >/1 prehravanie.
Urcenie frekvencie prijimanej
0-9 stanice pri priamom Priame vyhladavanie polozky (kapitola/titul/
vyhladavani. skladba)
Spusta rezim priameho Stlacenim polozky DIRECT otvorte rezim
DIRECT vyhladavania. (Pozrite stlpec vyhladavania.

napravo.)

AUDIO

Zmena jazyka hlasu.
« Jazyk hlasu sa meni pri

kazdom stlaceni tohto tlacidla.

DIRECT

Spusta rezim priameho
vyhladéavania. (Pozrite stipec
Uplne napravo.)

CLEAR

V rezime priameho
vyhladavania odstrani znak.
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Pri kazdom stlaceni polozky DIRECT sa
vyhladévana polozka zmeni.
Stlacenim ¢isla vyberte pozadovanu polozku.
Stlacenim polozky ENTER potvrdte vyber.

Priame vyhladavanie frekvencie tunera

Stlacenim polozky DIRECT otvorte rezim
vyhladavania.

Stlacenim ¢iselnych tlacidiel zadajte frekvenciu.

Stlacenim tlacidla <¢<t/»»| potvrdte zadanie.




DIALKOVY OVLADAC

Pouzivanie dialkového ovladania
na volante (Len model DDX8016DABS)

Mézete priradit funkcie tlacidlam na dialkovom
ovladani na volante.

elektrickym dialkovym ovladanim na volante.
Ukladat a menit funkcie mozete len pocas
parkovania.

Ak dialkové ovlddanie na volante nie je

kompatibilné, nemusi sa vykonat u¢enie a moze sa

objavit hldsenie o chybe.

(1 Registracia/zmena funkcii

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.

Na hlavnej obrazovke alebo na obrazovke
ovladania zdroja:

Display uanr-‘ru‘

- Posunte stranku, ak chcete zobrazit dalsie

polozky.

Tato funkcia je k dispozicii, ak je vozidlo vybavené

5

Zobrazte obrazovku <Steering Remote
Controller Setting>.

User Interface

Steering Remote Contrger
Beep

British English(en)
Touch Panel Adjust

Ked je jednotka pripravend na ucenie,
stlacte a podrzte asi 2 sekundy tlacidlo
dialkového ovladania na volante, ¢im
zaregistrujete alebo zmenite.

« Pred pokracovanim pozrite zobrazené
hldsenie a overte, ¢i je jednotka pripravena.

Steering Remote Controller Setting [2]

« Posunite stranku, ak chcete zobrazit dalsie
polozky.
« Okno zatvorite stla¢enim polozky [Close].

7 Podla potreby opakujte kroky 5 a 6.
8 Dokoncite postup.

+ Jednotka dokaze ulozit/zmenit vietky funkcie
tlacidla sucasne. Ak to chcete urobit, postlacajte
vsetky tlacidla a potom stlacte polozku [Done]
na obrazovke <Steering Remote Controller
Setting>. Nové funkcie sa vak po tomto tkone
nedaju naucit.

+ Ked menite uz naucené funkcie, stlacte tlacidlo,
ktoré chcete zmenit, v kroku 5 a potom stlacenim
vyberte novu funkciu zo zoznamu funkcii.

- Overte si obsah nastavitelnych funkcii v zozname
funkcii. Zoznam funkcii nie je mozné upravit.

JInicializacia nastaveni

1 Zobrazte obrazovku <Steering Remote
Controller Setting>. (Pozrite stipec tplne
nalavo.)

Steering Remote Controller Setting [2]

Zobrazi sa hldsenie s potvrdenim. Stlacte
moznost [Yes].
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PRIPOJENIE/INSTALACI

Pred instalaciou jednotky

/\ UPOZORNENIE

Ak prepojite kabel zapalovania (¢erveny) a kédbel
batérie (ZIty) s karosériou (uzemnenie), mbzete
sposobit skrat, ktory méze vyvolat poziar. Tieto
vodice vzdy pripéjajte k zdroju napdjania cez
poistnu skrinku.

Neodstranujte z kabla zapalovania (erveny) a
kabla batérie (zlty) poistku. Zdroj napajania musi
byt k vodicom pripojeny cez poistku.

/\ Preventivne opatrenia pri instalacii a pripajani
« Montéz a vedenie tohto vyrobku vyzaduje urcité
zrucnosti a skusenosti. Z dévodu bezpecnosti
prenechajte montaz a vedenie na profesionalov.
Nezabudnite uzemnit jednotku o zaporny zdroj
jednosmerného napdjania 12 V.

Neinstalujte jednotku na miesto, kde bude
vystavend priamemu slne¢nému svetlu alebo
nadmernému teplu alebo vihkosti. Vyhnite sa tiez
miestam, kde je prilis vela prachu, pripadne kde
hrozi postriekanie vodou.

Nepouzivajte vlastné skrutky. PouzZivajte iba
prilozené skrutky. Ak pouzijete nespravne skrutky,
mézete jednotku poskodit.

Ak nie je napajania zapnuté (zobrazuje sa napis
JThere is an error in the speaker wiring. Please
check the connections.), reproduktorovy kédbel je
mozno skratovany, pripadne sa dotyka karosérie
vozidla a bola aktivovana funkcia ochrany. Je teda
potrebné skontrolovat reproduktorovy kéabel.
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A

Ak na zapalovani vozidla nie je poloha ACC, pripojte
kabel zapalovania k zdroju napdjania, ktory je
mozné zapinat a vypinat kli¢om zapalovania. Ak
pripojite kdbel zapalovania k zdroju napéjania s
nepretrzitym privodom napatia, ako st napriklad
kable batérie, batéria sa moze vycerpévat.

Len modely DDX9716BTS/DDX9716BTSR: Ak ma
konzola veko, nezabudnite nainstalovat jednotku
tak, aby pri zatvarani alebo otvarani nebol vekom
zasiahnuty panel monitora.

Ak sa prepali poistka, najprv skontrolujte, ¢i sa kable
nedotykaju a nesposobuju skrat, potom vymerite
staru poistku za novu s rovnakou hodnotou.
Izolujte nespojené kable vinylovou paskou alebo
inym podobnym materidlom.V rdmci prevencie
pred skratom neodstranujte kryty na koncoch
nespojenych kablov alebo na konektoroch.
Reproduktorové kable pripojte spravne ku
konektorom, ktoré k nim patria. Jednotka sa méze
poskodit, pripadne nemusi fungovat spravne, ak
sa kable @ alebo uzemnenie dotykaju nejakej
kovovej Casti vozidla.

Ak su k systému pripojené len dva reproduktory,
prepojte obidva konektory bud'k prednym
vystupnym konektorom alebo k zadnym
vystupnym konektorom (nemiesajte predné a
zadné). Ak napriklad prepojite konektor @ lavého
reproduktora k prednému vystupnému konektoru,
neprepéjajte konektor © so zadnym vystupnym
konektorom.

Po nainstalovani jednotky skontrolujte, ¢i na
vozidle spravne funguju brzdové svetld, smerové
svetl3, stierace atd.

Jednotku montujte tak, aby bol montdzny uhol 30°
alebo menej.

Pri instalacii jednotky do vozidla netlacte prili$ na
povrch panela. Inak moze dojst k poskriabaniu,
poskodeniu alebo poruche.

Jednotka je vybavena chladiacim ventilatorom,
ktory znizuje vnutornu teplotu. Nemontujte
jednotku na miesto, kde by bol chladiaci ventilator
jednotky blokovany. Pri zablokovani tychto
otvorov sa znemozni znizovanie vnutornej teploty
a ddjde k poruche.

Chladiaci ventilator

! =7

S ]

/\ UPOZORNENIE

Jednotku nainstalujte do konzoly vozidla.

Pocas pouzivania jednotky a kratko potom sa
nedotykajte kovovych casti tejto jednotky. Kovové
Casti, ako je napriklad chladic¢ a kryt, m6zu byt

horuce.




PRIPOJENIE/INSTALACIA

[ Prislusenstvo dodavané k instalacii
(M 1 x kablovy zvazok

(@ 1 x obkladacia doska

(3) 2 x uvolnovaci klu¢

@ 1 x predlzovaci USB kabel (1,0 m)

(® 1 x anténa systému GPS (3,5 m)

(® 1 x kovova doska

@ 1 x mikrofén (3 m)

[ Postup pri instalacii

1

2

V rdmci prevencie pred skratom vytiahnite
klu¢ zo zapalovania a odpojte batériu ©.
Vytvorte patri¢ny vstup a vystup pre
pripojenie kabla pre jednotlivé jednotky.
Pripojte reproduktorové kable ku
kablovému zvazku.

Zoberte konektor B na kablovom zvéazku a

pripojte ho k reproduktorovému konektoru

vo vozidle.

Zoberte konektor A na kablovom zvézku

a pripojte ho ku konektoru externého

napdjania vo vozidle.

Zapojte konektor kablového zvazku do

jednotky.

Nainstalujte jednotku do vozidla.

- Skontrolujte, ¢i je jednotka bezpecne
nainstalovana na mieste. Ak je jednotka
nestabilna, moéze dojst k poruche (napr. sa
moze vyskytovat preskakovanie zvuku).

Zapojte znova batériu ©.

Nakonfigurujte <Initial SETUP>.

(Strana 4)

Instalacia jednotky
(dInstalacia jednotky

+ Ohnite zdpadky montazneho bloku skrutkovacom
alebo podobnym nastrojom a upevnite ho na
miesto.

JInstalacia obkladacej dosky

Pripevnite obkladaciu dosku ().
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PRIPOJENIE/INSTALACIA

Pripojenie

(dPripojenie kablov ku konektorom

Pripojte anténu systému GPS (®)). (Strana 73)

*Len model DDX8016DABS.

Strana 72*

Pripojenie ku konektorom ISO na

Strana 73 Strana 72 Pripoi 5 f £
pojte predlzovaci USB kabel (@). . . s Y .
D= Viseo our = - niektorych vozidlach znacky VW/Audi
Strana 72 IIIII i | (Strana 71) alebo Opel (Vauxhall)
Cl g il Strana 72* Mozno bude potrebné upravit vedenie
o ] IR prilozeného kablového zvazku, ako je
Strana 7. : Strana 72 znazornené dole.
Strana 72* Cerveny
(Kabel zapalovania) Cerveny (A7)
L L —f e Er——
Pripojte anténny kabel ku Pripojte k spinaciemu Jednotka Vozidlo
konektoru antény. - zvazku parkovacej brzdy -
) — vozidla. ity ity (A4)
(Kabel batérie)

\v_,f" . Zdévodu bezpe¢nosti
nezabudnite pripojit
parkovaci snimac.

Poistka 15 A
Predvolené vedenie

Svetlozeleny (Kabel parkovacieho snimaca)

PRK SW

Fialové s bielym péasikom (Kdbel snimaca spiatocky)

Ked' pouzivate volitelnt zadnu kameru, pripojte k zvézku cuvacieho svetla.

REVERSE
REMOTE CONT

Ak chcete vyuzivat funkciu dialkového ovladania na volante, je potrebny vyhradeny adaptér

ovladania na volante)

Svetlomodry so ZItym pasikom (Kabel dialkového

{STEERING WHEEL!
+ REMOTE INPUT

P.CONT

dialkového ovladania (nie je prilozeny) zodpovedajuci vaSmu vozidlu.

Modry s bielym pdsikom (K&bel napéjania/antény)

Ku konektoru, ktory je uzemneny, bud pre zvonenie telefénu alebo pocas konverzacie. (Ak chcete

Hnedy (Kabel ovladania stimenia zvuku)

[_MUTE T pripojit naviga¢ny systém Kenwood, pozrite si navod k navigacii.)

11ty (Kabel batérie)

)

Cerveny (Kabel zapalovania
o)
Cerveny (A7)

Kolik | Farba a funkcie konektora A Kolik | Farba a funkcie konektora B

A4 Zlty Batéria B1/B2 | Fialovy @ / Fialovy/Cierny © | Pravy reproduktor (zadny)
A5 Modry/Biely Ovlédanie napdjania B3/B4 | Sivy @ / Sivy/Cierny © Pravy reproduktor (predny)
A6 Oranzovy/Biely Stmievanie B5/B6 | Biely @ / Biely/Cierny © Lavy reproduktor (predny)
A7 (:ierveny Zapalovanie (ACC) B7/B8 | Zeleny @ / Zeleny/Cierny © | Lavy reproduktor (zadny)
A8 Cierny Pripojenie uzemnenia

Ak sa nepripdja, nenechavajte kabel tréat z plosky.




PRIPOJENIE/INSTALACIA

[JPripojenie predlzovacieho USB kabla [dPripojenie zariadenia iPod/iPhone iPod/iPhone (modely s
Ak chcete pripojit USB zariadenie/iPod/iPhone/ + Najprv pripojte predlzovaci USB kabel (@). (Pozrite  konektorom Lightning)
smartfon, pripojte predlZzovaci USB kabel ((@). stipec nalavo.) (bezne dostupné v obchodoch)
1,0m iPod/iPhone (modely
USB zariadenie/iPod/iPhone/smartfon = ([ JOm~ s 30-kolikovym D
@/j\ konektorom)
: (bezne dostupné v obchodoch) t
= =[5V =15A
= . - ?
©) sl 3 ~
9 08 o Y
® . Q /. e KCA-iP103 (volitelné 0
K¢ A—iPw{ prislusenstvo) (0,8 m) E
(dPripojenie USB zariadenia (volitelné prislusenstvo) ¥
« Najprv pripojte predlzovaci USB kabel (@). (Pozrite (0,8m) =
hore.) g
USB zariadenie* rdl
(bezne dostupné v obchodoch) 1om =El
== %j
o o8
: @ ) A m . ®AV—\N

*\ pripade potreby pouZite na predizenie kabla CA-UTEX. (Max. 500
mA,5V)
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PRIPOJENIE/INSTALACIA

JPripojenie smartfonu/zariadenia so
systémom Android
- Najprv pripojte predlzovaci USB kabel (@).
(Strana 71)
Smartfon/zariadenie so

systémom Android
(bezne dostupné v obchodoch)

Micro UsB 4

S

Kabel Micro USB — USB (k dispozicii 1}

v ohchodoch)
=
g 1,0m

ASCSY
]

5V =1.5A
ke
T
©)
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A Pripojenie externych stcasti

REAR VIEW CAMERA

VIDEO OUT | X

(T P 3

[4]] DDX9716BTSR

b[2]
m::\: (6]

DDX9716BTS

iPod/
AV-IN

DDX8016DABS

Vystup dialkového ovladaca TV tunera*'
Vystup videa (ZIty)
Vstup zadnej kamery (ZIty)
Vstup prednej kamery (Zlty)
Vstup Zvuku Video (AV-IN1)*'
[6] Vstup Zvuku Video
+ Modely DDX9716BTS/DDX9716BTSR: AV-IN
« Model DDX8016DABS: AV-IN2
Vstup antény DAB*!
Vystup AV-OUT/Zvuku (mini konektor @3,5)
Bezodporova mini zéstrcka typu stereo
[9] Predny predvystup*?
« Vystup zvuku lavy (Biely)
« Vystup zvuku pravy (Zerveny)
Predvystup subwoofera (mono vystup)*?
« Vlystup subwoofera lavy (Biely)
« Vystup subwoofera pravy (Zerveny)
Zadny predvystup*?
« Vystup zvuku lavy (Biely)
« Vystup zvuku pravy (Zerveny)
Priamy vstup dialkového ovladania na volante
(mini konektor @3,5)*'
« Podrobnosti vam poskytne predajca vyrobkov
znacky Kenwood.
Externé I/F na pripojenie bezne dostupného
adaptéra (jednosmer. 12V ===500 mA max.)

*1 Len model DDX8016DABS.
*2 Pri pripdjani k externému zosilovacu pripojte jeho uzemnovaci
kabel ku karosérii vozidla, inak méze dojst k poskodeniu jednotky.



PRIPOJENIE/INSTALACIA

JPripojenie mikrofénu pre Bluetooth
Pripojte mikrofén () ku konektoru MIC.
« Ak chcete nainstalovat mikrofén, odlepte
lepiacu pasku, upevnite ho namieste instalacie,
potom nasmerujte mikrofén k tvéri vodica. Po
nainstalovani upevnite kabel mikrofénu vo vozidle
svorkami (bezne dostupné v obchodoch).
- Najprv vycistite podklad, kde instalujete.

7

(dPripojenie antény systému GPS

Pripojte anténu systému GPS (®) ku konektoru GPS.

« Anténu systému GPS nainstalujete tak, ze upevnite
kovovu dosku (®) pevne na pristrojovd dosku,
potom umiestnite anténu systému GPS (%) na
kovovu dosku (®).

- Najprv vycistite pristrojovu dosku alebo iny
povrch.

- Nainstalujte anténu systému GPS (®) vo vnutri
vozidla ¢o najviac vodorovne, aby bol mozny
lahky prijem satelitnych signédlov GPS.

- V pripade potreby mézete kovovu dosku

(®) ohnut, aby sa prispdsobila zakrivenému
povrchu.

V zavislosti od typu vozidla nemusi byt prijem
satelitnych signalov GPS vo vnutri vozidla mozny.
Anténu systému GPS nainstalujte na miesto, kde je
dalej od ostatnych antén, ktoré sa pouzivaju s CB
radiami alebo satelitnymi televiziami.

Anténu systému GPS je potrebné nainstalovat

na mieste, ktoré je aspori 30 cm od mobilného
telefénu alebo inych antén na vysielanie/
prijimanie.

Hore uvedené typy komunikacie mozu rusit
signaly zo satelitu systému GPS.

Po nafarbeni antény systému GPS (kovovou)
farbou sa moze znizit vykon.
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Vytiahnutie jednotky
(1 Odobratie obkladacej dosky

1 Uchytte spojovacie koliky uvolfiovacim
klu¢om () a odstrante dve zapadky
na spodnej Casti. Dajte dole ramcek a
vytiahnite ho dopredu.

Odnimte dve horné zdpadky.

/@

+ Ramcek sa da odobrat rovnakym spésobom z
vrchnej strany.
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(dVytiahnutie jednotky

1 Odnimte obkladaciu dosku. (Pozrite stipec
nalavo.)

2 Zasunte dva uvolfiovacie kluce (3), potom
ich vytiahnite, ako je zndzornené na
obrazku, aby sa dala jednotka vytiahnut.

- Davajte pozor, aby ste sa neporanili o spojovacie
koliky na uvolfiovacom kluci.



Udrzba
(dUpozornenie k ¢isteniu jednotky
Nepouzivajte ziadne rozpustadla (napriklad riedidlo,

benzin atd.), ¢istiace prostriedky ani insekticidy.
Mohli by poskodit monitor alebo jednotku.

Odporucany sposob cistenia:
Opatrne utrite panel mékkou suchou handrickou.

(1 Kondenzacia vlhkosti

Na Sosovkach vo vnutri jednotky sa moze zrazat
vlhkost v tychto pripadoch:

+ Po spusteni vyhrievania vo vozidle.

« Ak je vo vozidle velkd vlhkost.

Ak k tomu doéjde, méze sa vyskytnut porucha
jednotky. V takom pripade vyberte disk a nechajte
jednotku niekolko hodin zapnutu, kym sa vihkost
nevypari.

(dManipulacia s diskami

+ Ak chcete vybrat disk z obalu, stlacte stredovu ¢ast
obalu smerom nadol a vytiahnite disk opatrnym
drzanim za okraj.

2)

(4
S

‘j

Q

- Disky vzdy drzte za hrany. Nedotykajte sa
povrchu so zaznamom.
« Pri ukladani disku do obalu vlozZte disk na stredovy
drziak (potlacenou stranou nahor).
- Po pouziti nezabudnite ukladat disky v obaloch.

(dUdrziavanie diskov v Cistote
Znecistené disky sa nemusia prehravat spravne.
Ak sa disk znedisti, utrite ho makkou handri¢ckou
priamymi tahmi zo stredu smerom k hrane.

\g’

« Nepouzivajte na Cistenie diskov Zziadne
rozpustadla (napriklad tradicné cistiace
prostriedky, spreje, riedidl3, benzin atd).

(dPrehravanie novych diskov

Na novych diskoch mézu byt na vnatornych a
vonkajsich hranach nejaké drsné body. Ak sa takyto
disk pouZzije, jednotka ho méze vysunut.

« Ak chcete odstranit tieto drsné body, otrite hrany
ceruzkou alebo gulé¢kovym perom atd.

Dalsie informacie
(dPrehravanie stuboru
Prehravanie suborov vo formate MPEG1/MPEG2
+ Jednotka dokéze prehravat subory vo formate
MPEG1/MPEG2 s priponou <.mpg> alebo
<.mpeg>.
- Format toku Udajov musi spinat systém MPEG/
programovy tok udajov.
Formét suboru musi byt MP@ML (Main Profile at
Main Level)/SP@ML (Simple Profile at Main Level)/
MP@LL (Main Profile at Low Level).
- Zvukové toky musia spliiat parametre MPEG1
Audio Layer-2 alebo Dolby Digital.

Prehravanie stuborov vo formate MPEG4/H.264/
WMV/MKV
+ Jednotka dokaze prehravat subory s priponou
<.mp4>, <.mév>, <.avi>, <wmv> alebo <.mkv>.
« Jednotka dokaze prehravat sibory mensie nez
2 GB.
- Format toku Gdajov musi spinat systém MPEG/
programovy tok udajov.

Pokracovanie na dal3ej strane...
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Prehravanie stiborov vo formate MP3/WMA/WAV/

AAC-LC/FLAC/Vorbis
+ Jednotka dokaze prehravat stbory s priponou
<.mp3>, <.wma>, <.wav>, <.m4a>, <.flac> alebo
<.09g> (bez ohladuy, ¢i je velkymi alebo malymi
pismenami).
Jednotka dokaze prehravat stbory, ktoré spliiaju
tieto podmienky:
- Bitova rychlost:

MP3: 8 kbps - 320 kbps

WMA: 48 kbps — 192 kbps

AAC: Pre disky: 16 kbps — 320 kbps

Pre USB: 32 kbps - 320 kbps

- Vzorkovacia frekvencia:

MP3: 8 kHz - 48 kHz

WMA: Pre disky: 32 kHz - 48 kHz
Pre USB: 8 kHz — 48 kHz

WAV: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz

AAC: 16 kHz - 48 kHz

FLAC/Vorbis: 8 kHz - 48 kHz
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Jednotka dokaze zobrazovat tagy ID3 vo verzii

1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (pre MP3).

Jednotka tiez dokaze zobrazovat komentarové

znatky WMA/AAC/FLAC/Vorbis.

Jednotka dokaze prehravat subory zaznamenané s

premenlivou bitovou rychlostou (VBR).

Subory zaznamenané s VBR maju nesulad v

indikacii uplynutého casu.

Jednotka nedokaze prehravat tieto subory:

- Subory vo formate MP3 kédované s formatom
MP3ia MP3 PRO.

- Subory vo formate MP3 kédované s Layer 1/2.

- Subory vo formate WMA kédované s
bezstratovym, profesionalnym a hlasovym
formatom.

- Suibory vo formate WMA, ktoré nie st zalozené
na systéme Windows Media® Audio.

— Subory vo formate WMA/AAC chranené proti
kopirovaniu systémom DRM.

- Subory vo formate AAC kédované pomocou
nejakej inej aplikacie nez iTunes.

- Subory vo formate AAC chranené proti
kopirovaniu systémom FairPlay (okrem tych,
ktoré boli ulozené v zariadeni iPod).

- Subory obsahujuce udaje, ako st napriklad AIFF,
ATRAC3 atd.

Jednotka dokéze zobrazovat obaly, ktoré splfaju

tieto podmienky:

- Velkost obrazka: Rozlisenie 32 x 32 az 1 232 x
672 (PNG: 800 x 480)

- Datova velkost: menej nez 650 kB

- Typ suboru: JPEG

(A Prehravanie disku
Typy prehravatelnych diskov
Typ disku Format zaznamu,
typ suboru atd.

DVD DVD Video*!

« Zvuk DTS nie je mozné na
tejto jednotke reprodukovat
ani vysielat.

DVD zapisovatelné/ - DVD Video

prepisovatelné (DVD-R/-RW*?, | - MPEG1/MPEG2/

+R/+RW*?) MPEG4/H.264/

- DVD Video: UDF most WMV/MKV

« Audio/video subory: 1SO « MP3/WMA/AAC/
9660 level 1, level 2, Romeo, FLAC/Vorbis
Joliet

Dualny disk DVD strana

CD/VCD « VCD (Video CD)

+ Audio CD

CD zapisovatelné/ - VCD (Video CD)

prepisovatelné (CD-R/-RW) |- CD-DA

- 1SO 9660 level 1, level 2, « MP3/WMA/AAC/
Romeo, Joliet FLAC/Vorbis

*1 Kéd regiénu DVD:
Modely DDX9716BTS/DDX8016DABS: 2
Model DDX9716BTSR: 5

Ak vlozite disk DVD Video s nesprévnym kédom regiénu, na
obrazovke sa objavi napis,Region Code Error”.

*2 Disk DVD-R zaznamenany vo viacokrajovom forméte je tiez mozné
prehravat (okrem diskov s dvomi vrstvami). Disky DVD-RW s dvomi
vrstvami sa nedaju prehrévat.

*3 Je mozné prehrdvat uzatvorené disky +R/+RW (len formét Video).
Ked'sa vlozi disk +R/+RW, ako typ disku je vybrané, DVD". Disky
+RW s dvomi vrstvami sa nedaju prehravat.
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Disky, ktoré nie je mozné prehrat

Disky a formaty, ktoré nie je mozné prehravat:

- Disky DVD-Audio/DVD-ROM/DVD-VR

- DivX/DVD+VR/DVD-RAM zaznamenané na
diskoch DVD-R/RW alebo +R/+RW

— SVCD (Super Video CD), CD Text (CD-DA),
CD-ROM, CD-I (CD-I Ready), DTS-CD

- MPEG1/MPEG2/MPEG4/WMV/MKV
zaznamenané na diskoch CD-R/RW

Disky, ktoré nie su okruhle.

Disky s farebnym zaznamovym povrchom alebo

znecistené disky.

Zapisovatelné/prepisovatelné disky, ktoré neboli

uzatvorené.

Disky s velkostou 8 cm. Ak sa pokusite vlozit tieto

disky s adaptérom, moze dojst k poruche jednotky.

Prehravanie dualnych diskov

Strana dualneho disku, ktora nie je DVD, nespliia
normu,Compact Disc Digital Audio”. Pouzivanie
strany dualneho disku, ktora nie je DVD, sa teda na
tejto jednotke neodporuca.

Prehrévanie zapisovatelnych/prepisovatelnych diskov

Jednotka dokaze rozpoznat celkovo 64 770
stiborov a 254 priecinkov (maximalne 255 suborov
v jednom priecinku).

Pouzivajte len ,uzatvorené” disky.

Jednotka dokaze prehréavat disky s viacerymi
relaciami, pocas prehravania vsak budu
preskocené neuzatvorené relacie.

Niektoré disky alebo subory sa nemusia prehravat
z doévodu ich charakteristiky alebo podmienok
zdznamu.

(dInformacie o udajoch ulozenych na

pripojenom USB zariadeni/iPod/iPhone
Nenesieme Ziadnu zodpovednost za stratu Udajov
zo zariadenia iPod/iPhone a USB velkokapacitnom
ukladacom zariadeni pocas pouzivania jednotky.

(A Prehravanie cez USB
Prehravatelné subory na USB zariadeni

Jednotka dokaze prehravat nasledujice typy

suborov ulozenych na USB velkokapacitnom

ukladacom zariadeni.

- MPEG1/MPEG2/MPEG4/MP3/WMA/WAV/AAC/
FLAC/H.264/WMV/MKV

Jednotka dokaze rozpoznat maximalne 9 999

suborov a maximalne 9 999 priecinkov v priecinku.

V ramci prevencie pred stratou udajov je potrebné
zalohovat vsetky dolezité udaje.

Poznamky k pouzivaniu USB zariadeni:

Jednotka nemusi prehravat subory z USB
zariadenia spravne, ak sa pouziva predlzovaci USB
kabel.

USB zariadenia vybavené $pecialnymi funkciami,
ako su napriklad funkcie zabezpecenia udajov, nie
je mozné s jednotkou pouzivat.

NepouZzivajte USB zariadenia s 2 alebo viacerymi
oddielmi.

V zévislosti od tvaru USB zariadeni a pripajacich
portov sa nemusia dat niektoré USB zariadenia
spravne pripojit, pripadne méze dochadzat k
prerudeniu pripojenia.

Jednotka nemusi rozpoznat paméatovu kartu
vlozenu do USB ¢itacky kariet.

Pri pripajani USB kablom pouzivajte kabel USB 2.0.
Maximalny pocet znakov (ked znak je 1 bajt):

- Nazvy priecinkov: 128 znakov

- Nazvy suborov: 128 znakov

Nepouzivajte USB zariadenie, ak by to mohlo
ovplyvnit bezpec¢nost Soférovania.

Nevytahujte ani nepripajajte USB zariadenie
opakovane, ked je na obrazovke zobrazeny napis
,Reading”.

Elektrostaticky vyboj pri pripajani USB zariadenia
moze sposobit nezvycajné prehravanie zo
zariadenia. V takom pripade odpojte USB zariadenie,
potom restartujte jednotku aj USB zariadenie.
Prevadzka a zdroj napajania nemusi fungovat, ako
je pre niektoré USB zariadenia urcené.
Nenechavajte USB zariadenie vo vozidle, pripadne
ho nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu

a vysokym teplotam, aby nedoslo k deformacii
alebo poskodeniu zariadenia.

(1Poznamky k prehravaniu zo zariadenia

iPod/iPhone

Zariadenia iPod/iPhone, ktoré je mozné k jednotke
pripojit:

Made for

- iPod touch (6th Generation)
- iPod touch (5th Generation)
- iPhone 6s Plus

- iPhone 6s

- iPhone 6 Plus

- iPhone 6

- iPhone 5s

- iPhone 5c¢

- iPhone 5

- iPhone 4s

Pokracovanie na dal3ej strane...
SLOVENCINA | 77



ODKAZY,

« Priniektorych modeloch zariadenia iPod/iPhone
mdze pocas prevadzky dojst k nezvycajnému
alebo nestabilnému vykonu.V takom pripade
odpojte zariadenie iPod/iPhone, potom
skontrolujte jeho stav.

Ak sa vykon nezlepsi, pripadne nezrychli,
restartujte zariadenie iPod/iPhone.

Ked zapnete jednotku, zariadenie iPod/iPhone sa
cez jednotku nabija.

Textové informacie sa nemusia spravne
zobrazovat.
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[JKody jazykov (pri volbe jazyka disku DVD)

AA | Afarcina GL | Galicij¢ina Ml Maorij¢ina SO | Somadlcina
AB | Abchazcina GN | Gauranij¢ina MK | Maceddncina SQ [ Albancina
AF | Afrikdncina GU | Gudzaratc¢ina ML | Malajalamcina SR Srbcina
AM | Amharcina HA | Hausa MN | Mongol¢ina SS Siswati

AR | Arabcina HI Hind¢ina MO | Moldav¢ina ST Sesotho
AS | Asam¢ina HR | Chorvatcina MR | Marath¢ina SU | Sund¢ina
AY [ Ajmarcina HU | Madarcina MS | Malaj¢ina (MAY) SW | Swahil¢ina
AZ | Azerbajdzanc¢ina |HY | Arméncina MT | Maltcina TA | Tamilc¢ina
BA | Baskircina IA Interlingua MY | Barmcina TE Telugcina
BE Bielorustina IE Interlingue NA | Naurustina TG | Tadzictina
BG | Bulharcina IK Inupiak NE | Nepalcina TH | Thajcina
BH | Biharcina IN Indonézstina NO | Nércina Tl Tigrina

Bl Bislama IS Islandcina OC | Okcitancina TK | Turkméncina
BN S::glzzlcma, [\ Hebrej¢ina OM | (Afan) Oromo TL Tagalc¢ina
BO | Tibetc¢ina JA Japoncina OR | Orija TN Setswana
BR | Bretdncina JI Jidis PA Pandzébcina TO |Tonga

CA | Katalancina JW [ Javcina PL Polstina TR | Turectina
CO | Korzictina KA | Gruzin¢ina PS Pastuncina TS Tsonga

CS | Cestina KK | Kazastina QU | Kecuéncina TT | Tatarcina
CY | Walestina KL Groncina RM | Rétoroméncina TW | Twi

DZ | Butancina KM | Kambodztina RN | Kirundij¢ina UK | Ukrajinc¢ina
EL Gréctina KN | Kannad¢ina RO | Rumun¢ina UR | Urd¢ina
EO | Esperanto KO | Kérejcina (KOR) RW | Kinyarwanda UZ | Uzbectina
ET Estoncina KS Kasmircina SA Sanskrt Vi Vietnamdina
EU | Baskictina KU | Kurdc¢ina SD | Sindh¢ina VO | Volapuk
FA Perzstina KY | KirgizStina SG | Sangho WO | Wolof¢ina
FlI Fincina LA | Latinc¢ina SH | Srbo-chorvat¢ina | XH | Xhostina
FJ Fidzi LN | Lingalc¢ina S| Singal¢ina YO | Jorubcina
FO | Faercina LO [ Laostina SK Slovencina ZU | Zulustina
FY Frizstina LT Litov¢ina SL Slovincina

GA |ir¢ina LV | Lotystina SM | Samojcina

GD | Skétska gal¢ina MG | Malgastina SN | Sonc¢ina




ODKAZY,

Zoznam hlaseni o chybe

Ak sa pri pouzivani jednotky vyskytne chyba,
objavi sa hlasenie. Urobte prislusny ukon podla
nasledujiceho zoznamu hlaseni/napravy/priciny.

»No Signal“/,No Video Signal“:

« Spustite prehrdvanie na externej sucasti pripojenej
ku vstupnému konektoru AV-IN1 alebo iPod/
AV-IN2 (DDX8016DABS) alebo vstupnému
konektoru AV-IN/iPod (DDX9716BTS/DDX9716BTSR).

« Skontrolujte kable a pripojenia.

« Vstupny signal je prilis slaby.

»There is an error in the speaker wiring. Please

check the connections.”:

+ Reproduktorovy kabel bol skratovany, pripadne
prisiel do kontaktu s karosériou vozidla. Spojte
alebo patri¢ne izolujte reproduktorovy kabel.
(Strana 70)

»Parking off“:
« Ked'nie je zatiahnuta parkovacia brzda,
nezobrazujte sa obraz prehravania.

»Unsupported Device”:

+ Napdjacie napatie USB je nezvycajné.
+ Vypnite jednotku a znova ju zapnite.
- Pripojte iné USB zariadenie.

»Cannot play this file.”:
- Skontrolujte, ¢i je subor kompatibilny s touto
jednotkou. (Strana 75)

»Connect failed.”:

« Zariadenie je sparované, ale pripojenie bolo
neuspesné. Pripojte sparované zariadenie.
(Strana 42)

»Please Wait...”:

- Jednotka sa pripravuje na pouZzitie funkcie
Bluetooth. Ak sa hlasenie nestrati, vypnite
jednotku a znova ju zapnite. Potom pripojte
zariadenie znova.

»+Voice Recognition is not available.”:
+ Na pripojenom mobilnom teleféne nie je systém
rozpoznavania hlasu.

»No Contents”:
- V pripojenom teleféne s funkciou Bluetooth nie su
Ziadne udaje telefénneho zoznamu.

~Antenna Error”:

« Anténa bola skratovana a bol aktivovany ochranny
obvod.

« Skontrolujte anténu digitédlneho radia. Ak sa
pouziva pasivna anténa so zosiliova¢om, nastavte
napéjanie antény na moznost,OFF".

RieSenie problémov

To, ¢o sa javi ako problém, nie je vzdy vazne. Pred
tym, nez zavoldte servisné stredisko, skontrolujte
nasledujuce.
« Pri ¢innostiach s externymi stcastami si
tiez pozrite pokyny doddvané s adaptérmi
pouzivanymi na pripojenie (ako aj pokyny
dodavané spolu s externymi sucastami).

(dVseobecné

Z reproduktorov nevychadza ziadny zvuk.
- Nastavte hlasitost na optimalnu troven.
« Skontrolujte kable a pripojenia.

Na obrazovke sa nezobrazuje ziadny obraz.
« Zapnite obrazovku. (Strana 8)

Dialkové ovladanie* nefunguje.
+ Vymente batériu.

* Samostatne si zakipte KNA-RCDV331.
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(1 Disky

Zapisovatelné/prepisovatelné disky sa nedaju

prehravat.

+ Vlozte uzatvoreny disk.

+ Uzatvorte disky so sucastou, ktort pouzivate na
zaznamendavanie.

Stopy na zapisovatelhych/prepisovatelnych

diskoch sa nedaju preskocit.

+ Vlozte uzatvoreny disk.

- Uzatvorte disky so sucastou, ktort pouzivate na
zaznamenavanie.

Prehravanie sa nespusti.
» Format suborov nie je na jednotke podporovany.

Na externom monitore sa nezobrazuje ziadny

obraz.

- Pripojte spravne video kabel.

+ Vyberte spravny vstup na externom monitore.

+ Vyberte prislusné nastavenie pre [AV-OUT].
(Strana 63)

Disky MPEG1/MPEG2/MPEG4/WMV/H.264/MKV/

MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/Vorbis sa nedajt

prehravat.

« Zaznamenajte stopy pomocou kompatibilnej
aplikacie na prislusné disky. (Strana 76)

« Pridajte k ndzvom stborov prislusné pripony.

Stopy na zapisovatelnych/prepisovatelnych

diskoch sa neprehravaju, hoci su uréené na

prehravanie.

- Poradie prehravania méze byt odlisné od toho, ako
sa prehrava na inych prehravacoch.
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JUSB

Z obrazovky nezmizne napis ,Reading".
- Vypnite a znova zapnite.

Pocas prehravania stopy je zvuk niekedy

prerusovany.

« Stopy nie su spravne skopirované do USB zariadenia.
Skopirujte stopy znova a skuste to edte raz.

Stopy sa neprehravaju, hoci st uréené na

prehravanie.

- Poradie prehravania méze byt odlisné od toho, ako
sa prehrava na inych prehravacoch.

JiPod/iPhone

Z reproduktorov nevychadza ziadny zvuk.

+ Odpojte zariadenie iPod/iPhone, potom ho
pripojte znova.

- Vlyberte iny zdroj, potom znova vyberte moznost
»iPod”.

Zariadenie iPod/iPhone sa nezapina, pripadne
nefunguje.

- Skontrolujte pripéjacie kable a ich pripojenie.

- Aktualizujte verziu firmvéru.

+ Nabite batériu.

« Resetujte zariadenie iPod/iPhone.

Zvuk je skresleny.
- Deaktivujte ekvalizér na jednotke alebo na
zariadeni iPod/iPhone.

Vytvara sa mnoho ruchu.

« Vypnite (zruste zaciarknutie) polozku ,VoiceOver”
na zariadeni iPod/iPhone. Podrobnosti najdete na
stranke <http://www.apple.com>.

Pocas prehravania skladby obsahujticej obal nie
su k dispozicii Ziadne ¢innosti.
- Pouzite jednotku az po nacitani obalu.

iPod/iPhone, ktoré nie si kompatibilné s

aplikaciou CarPlay, nie je mozné pripojit cez

Bluetooth.

+ Vyberte moznost [ON] pre polozku [CarPlay
Connection] na obrazovke ponuky <AV>.
(Strana 25)

Videa sa nedaju prehravat.
- Skontrolujte zapojenie.

- Pri modeloch iPod/iPhone s 30-kolikovym
konektorom: Pripojte USB zvuku/video kablom
KCA-iP202 (volitelné prislusenstvo).

Iné kdble nie je mozné pouzit.

Z videa nepocut ziadny zvuk.
« Skontrolujte zapojenie.

- Pri modeloch iPod/iPhone s 30-kolikovym
konektorom: Pripojte USB zvuku/video kablom
KCA-iP202 (volitelné prislusenstvo).

Iné kdble nie je mozné pouzit.

[JRadio

Automatické predvolby AME nefunguju.
« Ulozte stanice ruc¢ne. (Strana 28)

Pocas pocuvania radia pocut staticky Sum.
+ Pripojte pevne anténu.
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(1 Digitalne Radio (DAB) (len model
DDX8016DABS)

Neda sa prijat subor.

- Vasa oblast nie je suborom pokryta.

Anténa DAB nie spravne roztiahnuta ani
umiestnena.

+ Nastavte anténu a skuste vyhladat subor znova.
- Pripojte aktivnu anténu (nie je sucastou).

(JAV-IN

Na obrazovke sa nezobrazuje ziadny obraz.
- Zapnite video sucast, ak nie je zapnuta.
+ Pripojte spravne video sucast.

(JAndroid Auto*/Apple CarPlay
Pozadovany zdroj (,Android Auto”/,Apple
CarPlay”) nie je na hlavnej obrazovke zobrazeny.
Skontrolujte, ¢i je pripojené zariadenie
kompatibilné s aplikaciou CarPlay alebo Android
Auto.

Ked je pripojeny iPhone kompatibilny s aplikaciou
CarPlay, skontrolujte nastavenie [CarPlay
Connection]. (Strana 25)

Navigacia s aplikaciou, Apple CarPlay”/,Android
Auto” nefunguje.
« Pripojte pevne anténu systému GPS. (Strana 73)

* Aplikdcia Android Auto je k dispozicii len pre modely DDX9716BTS/
DDX9716BTSR.

JBluetooth

Kvalita zvuku je zla.

« Znizte vzdialenost medzi jednotkou a mobilnym
telefénom s funkciou Bluetooth.

«+ Presunte vozidlo na miesto, kde mate lepsi prijem
signalu.

Pocas pouzivania audio prehravaca cez Bluetooth

je zvuk prerusovany alebo preskakovany.

- Znizte vzdialenost medzi jednotkou a audio
prehravacom s funkciou Bluetooth.

« Odpojte zariadenie pripojené k telefonu s funkciou
Bluetooth.

« Vypnite jednotku a znova ju zapnite.
(Ked'sa zvuk este nie je obnoveny, pripojte
prehravac znova.)

Pripojeny audio prehravac nie je mozné ovladat.

- Skontrolujte, ¢i pripojena audio prehravac
podporuje profil AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile).

Zariadenie Bluetooth nezistilo jednotku.
- Vlyhladajte zo zariadenia Bluetooth znova.

Jednotka sa nesparuje so zariadenim Bluetooth.
« Pre zariadenia kompatibilné s funkciou Bluetooth
2.1: Zaregistrujte zariadenie pomocou kédu PIN.

(Strana 41)

- Pre zariadenia kompatibilné s funkciou Bluetooth
2.0: Zadajte rovnaky kéd PIN na jednotke aj na
cielovom zariadeni. Ak kéd PIN zariadenia nie je v
pokynoch vyznaceny, skuste ,0000” alebo, 1234"

- Vlypnite zariadenie Bluetooth, potom ho znova
zapnite.

Vyskytuje sa ozvena alebo ruch.

- Upravte polohu mikrofénu jednotky.

- Nastavte hlasitost ozveny alebo hlasitost redukcie
ruchu. (Strana 44)

Jednotka nereaguje, ked'sa pokusate skopirovat

telefonny zoznam do jednotky.

- Mozno ste skusali skopirovat do jednotky rovnaké
polozky (ktoré uz su ulozené).
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Technické udaje
(1 Monitor

Velkost obrazu (S x V)
DDX9716BTS/DDX9716BTSR:
6,95 palca (uhlopriecka)
sirokouhly
156,6 mm x 81,6 mm
DDX8016DABS: 6,2 palca (uhlopriecka) Sirokouhly
137,5mm x 77,2 mm

Zobrazovaci systém
Priehladny panel TN LCD

(1DVD prehravac

[JRozhranie USB

Prevodnik D/A 24/32-bitovy

USB Standardné  Vysokorychlostné USB 2.0

Dekodérzvuku  Linedrne PCM/Dolby Digitalny/
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/
Vorbis

Dekodér obrazu  MPEG1/MPEG2/MPEG4/
WMV/H.264/MKV

Kolisanie Pod hranicou meratelnosti

Frekvencna citlivost
Vzorkovanie 96 kHz: 20 Hz az 44 000 Hz

Vzorkovanie 48 kHz: 20 Hz az 22 000 Hz
Vzorkovanie 44,1 kHz: 20 Hz az 20 000 Hz

Systém vykonu  TFT aktivny matricovy systém

Pocet obrazovych bodov
1152 000
(800 vodor. x 480 zvis. x RGB)

Efektivne obrazové body
99,99 %

Usporiadanie obrazovych bodov
RGB pruhové usporiadanie

Podsvietenie LED

82

Celkové harmonické skreslenie
0,010 % (1 kHz)

Pomer signalu k ruchu
98 dB (DVD-Video 96 kHz)

Dynamicky rozsah 98 dB (DVD-Video 96 kHz)

Systém suborov  FAT 16/32. NTFS
Maximalny prdd 1 X jednosmer.5V=1,5A
Prevodnik D/A 24/32-bitovy

Dekodér zvuku MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/
Vorbis

Dekodér obrazu  MPEG1/MPEG2/MPEG4/
WMV/H.264/MKV

(dBluetooth

Technoldgia Bluetooth 3.0

Frekvencia 2,402 GHz az 2,480 GHz

Vystupny vykon  +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE),
Trieda vykonu 2

Maximalny komunikacny dosah
Priama viditelnost priblizne 10 m

Format diskov DVD-Video/VIDEO-CD/CD-DA

Zvukovy kodek  SBC/AAC

Vzorkovacia frekvencia
44,1 kHz/48 kHz/96 kHz

Pocet bitov 16/20/24-bitovy

Profil HFP (V 1.6) (Hands Free Profile)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

AVRCP (V1.5) (Audio/Video
Remote Control Profile)

GAP (Generic Access Profile)
PBAP (Phone Book Access Profile)

SPP (Serial Port Profile)
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DsP (JFM radio 1 Digitalny tuner (DAB) (Len model
Graficky ekvalizér Frekvenc¢ny rozsah (50 kHz) DDX8016DABS)
PASMO Pasmo 13 87,5 MHz az 108,0 MHz Frekvenény rozsah
Frekvencia (Hz) (PASMO 1 - 13) Vyuzitelna citlivost (S/N: 26 dB) L-PASMO: 1 452,960 MHz az 1 490,624 MHz
62,5/100/160/250/400/630/ 9,3 dBf (0,8 uv/75 Q) PASMO llI: 174,928 MHz az 239,200 MHz
‘ 1k1,6k/25k/4k/63k10K/16k  Tigena citlivost (S/N: 46 dB) Citlivost ~100 dBm
Zisk -9/-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/ 15,2 dBf (1,6 uV/75 Q) Pomer signalu k ruchu
~1/0/1/2/3/4/5/6/7/8/9 dB Frekvendia odozvy (+3,0 dB) 90 dB
2-smerové X'Over 30Hzaz 15 kHz Anténny konektor DAB
Frekvencia VYSOKOPRECHODOVEHO FILTRA (H2)  Bomer signalu k ruchu Typ konektora: SMB
Prechod/30/40/50/60/70/80/90/ 75 dB (MONO) Vystupné napatie:
100/120/150/180/220/250 Volitelnost (400 kHz) 14,4V (povolené 11Vaz 16 V)
POKLES -6/-12/-18/-24 dB/Oct. >80dB Maximalny prid: < 100 mA

Frekvencia NIZKOPRECHODOVEHO FILTRA (Hz)

30/40/50/60/70/80/90/100/120/
150/180/220/250/Prechod

POKLES -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

Umiestnenie
Oneskorenie predného/zadného/subwoofera
0cmaz610 cm (v krokoch po 1,0 cm)
Zisk -8dBaz0dB

Uroven subwoofera
-50dBaz+10dB

Oddelenie sterea 45 dB (1 kHz)

JLW tuner

Frekvencny rozsah (9 kHz)
153 kHz az 279 kHz

Vyuzitelna citlivost
45 uv

JMW tuner

Frekvencny rozsah (9 kHz)
531 kHzaz 1611 kHz

Vyuzitelna citlivost
25 uv
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(dVideo (dVseobecné
Systém farieb vstupu externého videa Prevédzkové napatie
NTSC/PAL 14,4V (povolené 10,5V az 16V)
Uroven vstupu externého videa (mini konektor) Celkovy maximalny prikon
1Vp-p/75Q 15A
Max. Groven vstupu externého zvuku (mini konektor) ~ Rozmery intalacie (5 X V x H)
2V/25kQ DDX9716BTS/DDX9716BTSR:
Uroven vystupu videa (konektor RCA) 182mm X 112 mm X 162 mm
1Vp-p/75Q DDX8016DABS: 182 mm x 112 mm X 153 mm
Uroven vystupu zvuku (mini konektor) Prevadzkovy teplotny rozsah
1,2V/10 kQ -10°Caz+60°C
Hmotnost
dZvuk DDX9716BTS/DDX9716BTSR: 2,3 kg
Maximalny vystupny vykon DDX8016DABS: 2,1 kg
50W x4
Typicky vystupny vykon Vzhl'af:l,a technické }]dajg samoézu k,edykpl’vek
Vykon v celej girke pasma zmenit bez predchadzajuceho oznamenia.
(menejnez 1% THD)
22Wx 4
Vystupné frekvenc¢né pasmo
20 Hz az 88 000 Hz
Uroven predvystupu 4V/10 kQ
Odpor predvystupu
<600Q
Odpor reproduktora
4Qaz80Q
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(JOchranné znamky a licencie

Manufactured under license from Dolby

Laboratories. Dolby and the double-D symbol are

trademarks of Dolby Laboratories.

“DVD Logo"is a trademark of DVD Format/Logo

Licensing Corporation registered in the US, Japan

and other countries.

The“"AAC"logo is a trademark of Dolby

Laboratories.

Microsoft and Windows Media are either registered

trademarks or trademarks of Microsoft Corporation

in the United States and/or other countries.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean

that an electronic accessory has been designed

to connect specifically to iPod, or iPhone,

respectively, and has been certified by the

developer to meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of

this device or its compliance with safety and

regulatory standards. Please note that the use

of this accessory with iPod, or iPhone may affect

wireless performance. iPhone, iPod, iPod classic,

iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple

Inc., registered in the U.S. and other countries.

- Lightning is a trademark of Apple Inc.

+ Apple, Siri, Apple CarPlay and Apple CarPlay logo

are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.

and other countries.

Android, Android Auto, Google Play and other

marks are trademarks of Google Inc.

+ This item incorporates copy protection technology
that is protected by U.S. patents and other
intellectual property rights of Rovi Corporation.
Reverse engineering and disassembly are
prohibited.



ODKAZY,

- BlackBerry®, RIM®, Research In Motion® and related

trademarks, names and logos are the property
of Research In Motion Limited and are registered
and/or used in the U.S. and countries around
the world. Used under license from Research In
Motion Limited.

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by JVC KENWOOD
Corporation is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective
owners.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-
4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR

THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE
OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO

IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL
STANDARD (“MPEG-4 VIDEO") AND/OR (ii)
DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED
BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL
AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS
OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED
BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO
LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR
ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL,
INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND
LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
LLC. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT
DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD
("AVCVIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVCVIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL

BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER

TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH

THE VC-1 STANDARD (“VC-1 VIDEO") AND/OR (ii)
DECODE VC-1 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A
CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
VC-1 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE.

ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

« libFLAC

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,

2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms,

with or without modification, are permitted

provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided
with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.

Pokracovanie na dal3ej strane...
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« libvorbis

Copyright (c) 2002-2008 Xiph.org Foundation
Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided
with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.
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- libogg

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation
Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided
with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.



Vyhlasenie o sulade s ohladom na Smernicu o elektromagnetickej kompatibilite
Vyhlasenie o silade s ohladom na Smernicu R&TTE 1999/5/ES
Vyhlasenie o stlade s ohladom na Smernicu RoHS 2011/65/EU

Vyrobca:

JVC KENWOOD Corporation
3-12 Moriya—choL Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japonsko

Zastupca pre EU:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.
Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Holandsko

English
Hereby, JVCKENWOOD declares that this unit
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS"is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais
Par la présente JVC KENWOOD déclare que I'appareil
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” est
conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/EC.
Par la présente, JVC KENWOOD déclare que ce
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” est
conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions de la directive 1999/5/EC qui lui sont
applicables.

Deutsch
Hiermit erklart JVC KENWOOD, dass sich dieser
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS”
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EC befindet. (BMWi)
Hiermit erklart JVC KENWOOD die Ubereinstimmung
des Gerétes “DDX9716BTS/DDX9716BTSR/
DDX8016DABS” mit den grundlegenden Anforderungen
und den anderen relevanten Festlegungen der
Richitlinie 1999/5/EC. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.
Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze “DDX9716BTS/
DDX9716BTSR/DDX8016DABS” voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen
van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano
Con la presente JVC KENWOOD dichiara che questo
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/EC.

Espaiiol
Por medio de la presente JVC KENWOOD declara que el
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” cumple
con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/EC.

Portugués
JVCKENWOOD declara que este “DDX9716BTS/
DDX9716BTSR/DDX8016DABS” esté conforme com os
requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva
1999/5/EC.

Polska
JVCKENWOOD niniejszym oswiadcza, ze “DDX9716BTS/
DDX9716BTSR/DDX8016DABS” spetnia zasadnicze
wymogi oraz inne istotne postanowienia dyrektywy
1999/5/EC.

Cesky
JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze tento
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” je ve
shode se zakladnimi poZadavky a dalsimi prislusnymi
ustanovenimi smernice 1999/5/EC.

Magyar
Alulirott, JVC KENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” megfelel
az 1999/5/ECirdnyelvben meghatarozott alapvetd
kdvetelményeknek és egyéb vonatkozd eldirdsoknak.

Svenska
Hérmed intygar JVC KENWOOD att denna
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” star |
dverensstamelse med de vésentliga egenskapskrav och
dvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EC.

Suomi
JVCKENWOOD vakuuttaa téten ettd “DDX9716BTS/
DDX9716BTSR/DDX8016DABS” tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EC oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta “DDX9716BTS/
DDX9716BTSR/DDX8016DABS” v skladu z osnovnimi
zahtevami in ostalimi ustreznimi predpisi Direktive
1999/5/EC.

Slovensky
Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje, ze
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” spiiia
zakldné poZiadavky a dalSie prisluné ustanovenia
Direktlvy 1999/5/EC.

Dansk
Undertegnede JVCKENWOOD erklarer harved,
at folgende udstyr “DDX9716BTS/DDX9716BTSR/
DDX8016DABS” overholder de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EC.

ENAnvika
METHN NAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI OTI
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS”
TYMMOPOQNETAI PO TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ
KAITIZ AOINEX EXETIKEZ AIATAZEIZ THX OAHTIAY
1999/5/EC.

Eesti
Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see “DDX9716BTS/
DDX9716BTSR/DDX8016DABS” vastab direktiivi 1999/5/
EC pohilistele ndudmistele ja muudele asjakohastele
madrustele.

Latviesu
Ar 30, JVCKENWOOD, apstiprina, ka “DDX9716BTS/
DDX9716BTSR/DDX8016DABS” atbilst Direktivas
1999/5/EC galvenajam prasibam un citiem tas
nosacijumiem.

Lietuviskai
Siuo, JVC KENWOOD, pareiskia, kad 3is “DDX9716BTS/
DDX9716BTSR/DDX8016DABS” atitinka pagrindinius
Direktyvos 1999/5/EC reikalavimus ir kitas svarbias
nuostatas.

Malti
Hawnhekk, JVC KENWOOD, jiddikjara li dan
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS”
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ofirajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva
1999/5/EC.

YKpaiHcbKa
Komnanis JVC KENWOOD 3asBnse, Lo Leii BUpi6
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS”
BIANOBIAQAE KNIOYOBMM BUMOram Ta iHLLIMM
M0B'A3aHUM nonoxexHam [upektusn 1999/5/EC.

Tirkce
Bu vesileyle JVC KENWOOD, “DDX9716BTS/
DDX9716BTSR/DDX8016DABS” iinitesinin, 1999/5/
EC Direktifinin baglica gereksinimleri ve diger ilgili
hiikiimleri ile uyumlu oldugunu beyan eder.

Hrvatski
Ovime JVCKENWOOD izjavljuje da je ova jedinica
“DDX9716BTS/DDX9716BTSR/DDX8016DABS” je u
skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC.
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Spotify
So Spotify je vasa hudba vsade. Pri praci, na party
alebo pri oddychu je ta spravna hudba vzdy na
dosah vasej ruky. Na Spotify su miliény piesni - od
starSich oblubenych po najnovsie hity. Len si vyberte
hudbu, aki mate radi, alebo sa nechajte od Spotify
prekvapit.

Spotify mozete streamovat z pripojenych zariadeni

iPod touch/iPhone alebo so systémom Android.

- Nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie Spotify
do zariadenia iPod touch/iPhone/Android a

vytvorte ucet.

Priprava

1 Pripojte zariadenie.

+ Pre Android: Sparujte zariadenie Android cez
Bluetooth.

- PreiPod touch/iPhone: Pripojte iPod touch/
iPhone.

2 Zvolte zariadenie a spdsob pripojenia,
ktoré chcete pouzit, v polozke <APP
Connection select> na obrazovke <APP/
iPod SETUP>. (Strana 51)

3 Ako zdroj vyberte ,Spotify”. (Strana 12)
Spusti sa aplikacia Spotify.

Operacie prehravania

Spotify mozete obsluhovat pomocou dialkového
ovladania. K dispozicii je iba prehravanie,
pozastavenie a preskocenie.

dIndikatory a tlacidla na obrazovke
ovladania zdroja

Spotify

10:00

Informacie o prehravani
[1] Udaje obrazku
[2] Palce hore/dole alebo rezim prehréavania (pozrite
nizsie).
Informécie o stope
« Ak sa text neukazuje cely, pri dotyku nan sa
rozvinie.

Tlacidla pre ovladanie

[=1 Zobrazi obrazovku vyberu zoznamu.

[()] Vytvori novu stanicu.

(4111 Vyber skladby.

[»]* Spusti sa prehravanie.

[n]* Prehravanie sa pozastavi.

(41 Aktudlna stopa/umelec sa ulozi do
<Your Music>.

(1] Odmietnutie aktualnej skladby a
preskocenie na nasledujucu skladbu.

Ligg] Zaregistrovanie aktudlnej skladby ako
najoblubenejsej.

[ Aktivuje/deaktivuje rezim
opakovaného prehravania.

[21 Aktivuje/deaktivuje rezim

prehrévania v ndhodnom poradi.
Zobrazuje obrazovku <Graphic
Equalizer>. (Strana 54)

* Podas prehravania sa zobrazuje [ 1] a pri pozastaveni prehrévania
sa zobrazuje [P ].
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Spotify.
[dVytvorenie vasej stanice (Prva stanica)
1

iSpotify

o

2 Zadajte skladbu/umelca/playlist, potom

vyberte Zelanu skladbu.
Prehravanie vasej stanice za¢ne zvolenou
skladbou.

« Pomocou palca hore ([ gp]) alebo palca dolu ([VE])
mozete personalizovat vasu stanicu.

28

A Vyber skladby

1 Zobrazte obrazovku vyberu zoznamu.

’

2 Vyberte typ zoznamu (<Your
Music>/<Browse>/<Radio>) (), potom
vyberte pozadovanu polozku ().
Spotify Station List
Your Music
Browse
Radio

'Spotify Station List

Top List

New Releases
SXSW

Chill

Party

« Stla¢enim [1,.] sa vratite na hlavnu uroven.
« Stlacenim [{]g] sa vratite na hornu uroveri.

Poziadavky pre Spotify

iPhone alebo iPod touch

- Nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie Spotify
v teleféne iPhone alebo iPod touch. (V obchode
Apple iTunes App Store vyhladajte ,Spotify”
a nainstalujte si najnovsiu verziu aplikacie.)

+ Pripojte iPod touch/iPhone k tejto jednotke
pomocou kabla alebo cez Bluetooth.

- Pri pripdjani pomocou kébla: Pouzite KCA-
iP103 (volitelné prislusenstvo) alebo KCA-iP102
(volitelné prislusenstvo).

Android™
+ Preinstaldciu navstivte Google Play™ a vyhladajte

,Spotify”.

« Bluetooth musi byt vstavany a musi podporovat
nasledujuce profily.

- SPP (profil sériového portu)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

POZNAMKA

« Uistite sa, ¢i ste prihlaseni do aplikécie vo vasom
smartféne. Ak nemate Spotify Ucet, mdzete si ho
bezplatne vytvorit pomocou svojho smartfonu
alebo na www.spotify.com.

+ Sluzba Spotify je poskytovand inou spolo¢nostou,
preto sa mézu technické udaje zmenit bez
predchddzajiceho upozornenia. Zaroven moéze
dojst k zmene v kompatibilite alebo mézu byt
niektoré, ¢i vietky, sluzby nedostupné.

- Niektoré funkcie aplikécie Spotify nie je mozné
obsluhovat pomocou tohto zariadenia.

« V pripade tazkosti suvisiacich s pouzivanim
aplikacie kontaktujte Spotify na www.spotify.com.

. Pomocou LTE, 3G, EDGE alebo WiFi nadviazte

internetové spojenie.

Spotify a loga Spotify si ochranné znamky skupiny

Spotify.

@ Spotify



